77] 


(४७) क्रयामत का ज्ञान अल्लाह ही की ओर (0 ००१22 -॥ 2952 42 
लौटाया जाता है, ' तथा जो-जो फल अपने ४४ “४-४४ ८2५ ८४८. 
गाभों में से निकलते हैं तथा जो मादा गर्भवती “5५ 2॥/४« ७४ ७०८५ 
होती है एवम्‌ जो शिशु वह जन्म देती है, सबका ७५६5 &/8-0% ६६ 
ज्ञान उसको है / तथा जिस दिन अल्लाह ७५४७० ८५८ 4८४“८8४$। ६६ 
(तआला) उन (मूर्तिपूजकों) को बुलाकर पूछेगा 

कि मेरे साझीदार कहाँ हैं; वे उत्तर देंगे कि 

हमने तो तुझसे कह दिया कि हममें से कोई 

उसका साक्षी नहीं | 


(४८) तथा ये (जिन) जिनकी पूजा इससे पूर्व ४४५४४ (६-८ +&# ८५४; 
करते थे वे उनकी दृष्टि से ओझल हो गये |+ . ८५८०४ ५७४४४: ०५ 
तथा उन्होंने समझ लिया कि अब उनके लिए ७५:०८ 
कोई बचाव (का मार्ग) नहीं | 
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अर्थात अल्लाह के सिवा “उसके घटित होने का ज्ञान किसी को नहीं | इसीलिये जब 

माननीय जिब्रील ने नबी सल्लल्लाह अलैहि वसलल्‍्लम से क्रयामत के घटित होने के विषय 

में प्रश्न किया तो आपने फ़रमाया था .५४८॥ 5. ४५ ६८० 0/-८॥ ५ «इस संदर्भ में 

मुझे भी उतना ही ज्ञान है जितना आपको है, मैं आपसे अधिक नहीं जानता |” दूसरे 

स्थानों पर अल्लाह ने फ्ररमाया : €६६६८८४| » (अन्नाजिआत-४४) ई ५४) (5) (2५9 
(अल-आराफ़-१८७) 


यह अल्लाह के पूर्ण तथा व्यापक ज्ञान का वर्णन है, तथा उसके इस ज्ञान गुण में कोई 
उसका साझी नहीं, यहाँ तक कि अम्बिया (अलैहिमुस्सलाम) भी नहीं | उन्हें भी इतना ही 
ज्ञान होता है जितना अल्लाह तआला (परमेश्वर) उन्हें प्रकाशना द्वारा प्रदान कर देता है 
वा इस प्रकाशना द्वारा ज्ञान का संम्बन्ध भी नबूअत (दतत्व) के पद तथा उसकी माँगों 
की पूर्ति से होता है, न कि अन्य कला एवं विषयों से सम्बन्धित | इसीलिए किसी भी नबी 
तथा रसूल को चाहे वह कितना ही मर्यादित हो 'माकान तथा मायक्‌न (भूत एवं भविष्य) 
का ज्ञाता' कहना वैध (उचित) नहीं, क्योंकि यह मात्र एक अल्लाह की गरिमा एवं 
विशेषता है जिसमें किसी अन्य को साझी मानना शिर्क (मिश्रणवाद) होगा | 


हू ३) 2) | [३ आज स> कोई का हे तैयार है 

...  जैयीत आज हममें से कोई यह मानने को तैयार नहीं कि तेरा कोई साझी है | 

कि अर्थत वे इधर-उधर हो गये तथा अनुमान के अनुसार उन्होंने किसी को लाभ नहीं पहुँचाया | 
यह अनुमान विश्वास के अर्थ में है| अर्थात वह क्रयामत के दिल विश्वास करने पर 


3.०, ह./74:%: 


स्रतु हा मीम *अस्सजद: - ४१ भाग-२५ ७ £ ६! ६ १ 8०७४००)। ० 9) 3० 


(४९) भलाई माँगने से मनुष्य थकता नहीं ' 2£#४ ५७४४ ७०८८० ३ :४£5५ 

98 9./८: ५८ 42] 2 ८८९८ 

तथा यदि उसे कोई कष्ट पहुँच जाये तो 0:४४ 5४४5%॥ 4.८8८॥5 
हताश एवं निराश हो जाता है । 

॥॒ 9८“ (१ (६४ £. » »» / ५5५ ५” ४2] ल+ 

(५०) तथा जो कष्ट उसे पहुँच चुका है, उसके ४४०2८३4:% 453 ७४५ 

पश्चात यदि हम उसे किसी दया का स्वाद “५ पलक &/५४ ५६८०2£५ 

चखा दें तो वह कह उठता है कि मैं तो ५४४ 4594: ८४६५५ 

इसका अधिकारी ही था तथा मैं तो विचार. ४४50662 ०2) ८८४ 

नहीं कर सकता कि क्रयामत व्याप्त होगी ३४ 6०॥ 6:2४ ५४५ 


तथा यदि मैं अपने प्रभु की ओर लौटाया 56025 ,८ (८, 
गया, तो भी निः:संदेह उसके पास भी मेरे ७५:५ 2४८. 


लिए भलाई होगी | नि:संदेह हम उत्त 


वाध्य होंगे कि उन्हें अल्लाह के दण्ड से बचाने वाला कोई नहीं | जैसे दसरे स्थान पर फ्ररमाया : 


न्न्डरी नॉन 


ई७,.००७८ ०५: ४8,30५ (9 १४5: ८८70८: » 
“तथा पापी नरक को देखकर समझ लेंगे कि वे उसी में झोंके जाने वाले हैं, 
किन्तु उससे बचाव का. स्थान न पायेंगे |” (अल-कहफ़-५३) 


अर्थात साँसारिक धन-सम्पत्ति, स्वास्थ्य एवं बल, मान-मर्यादा तथा अन्य साँसारिक 
सुख-सुविधा की माँग करने से इंसान नहीं थकता अपितु माँगता ही रहता है | इंसान से 
तात्पर्य उनका प्रायत: बहसंख्यक है | 


अर्थात आपदा पहुँचने पर तो तुरन्त निराश हो जाता है जबकि अल्लाह के निःस्वार्थी 
बन्दों की दक्शा इससे विभिन्‍न होती है | एक तो वह दुनिया के अभिलाषी नहीं होते | उनके 
समक्ष प्रत्येक क्षण आख़िरत ही होती है | दूसरे, दुख पहुँचने पर भी वे अल्लाह की दया 


एवं कृपा से निराश्ञ नहीं होते बल्कि परीक्षाओं को भी पापों का प्रायडिचत तथा पदोन्नति 
का कारण मानते हैं | मानो निराशा उनके समीप भी नहीं आती | 


अर्थात अल्लाह के निकट प्रिय मैं है, वह मुझसे प्रसन्‍न है | इसलिए मुझे अपने अनुग्रह 
ब्रदान कर रहा है | हालाँकि दुनिया की कमी-अधिकता उसके प्रेम अथवा प्रसन्नता का 
लक्षण (चिन्ह) नहीं है| अपितु अल्लाह केवल परीक्षा के लिए ऐसा करता है ताकि वह 
ऐखे कि सुख-सुविधाओं में उसका क॒तज्ञ कौन है तथा दुखों में धैर्यवान कौन ? 

“यह कहने वाला मुनाफ़िक्र (द्रयवादी) अथवा काफ़िर है | कोई ईमानवाला ऐसी बात नहीं 
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काफ़िरों को उनके कर्मों से अवगत करेंगे 
तथा उन्हें कठोर यातना का स्वाद चखायेंगे | 


(१) तथा जब हम मनुष्य पर अपना उपकार ८6४५८४७ ४ ७:७७; 
करते हैं तो वह विमुख हो जाता है तथा 58॥ ५:८८ ६६ ५७४४६ 
पहलू बदल लेता है;' तथा जब उस पर दुख £५ 
आता है तो बड़ी लम्बी-चौड़ी प्रार्थनायें करने 
वाला बन जाता है |” 


(५२) (आप) कह दीजिए कि भला यह तो ०७-७४०८ /५ 
बताओ कि यदि यह (कुरआन) अल्लाह की अं ४2% ८ कह 
ओर से आया हुआ हो फिर तुमने उसे न माना... «६: 3 ५ 2४०/% (४ 
तो उससे बढ़कर बहका हुआ कौन होगा जो. (5 ७५०८ 
(सत्य से) विरोध में दर चला जाये.|* कक, 


(४३) शीघ्र ही हम उन्हें अपनी निशानियाँ दुनिया. 559 2 52%: 
के किनारों में भी दिखायेंगे तथा स्वयं उनके -»&6&६:9« ७:2४. 
अपने अस्तित्व में भी, यहाँ तक कि उन पर & 6४5 56 28५84 | 


॥ 7 ० ॥ (४ १ /«५८ 
५2 5५७० 3७४५ 


कह सकता | काफ़िर ही यह समझता है कि मेरी दुनिया सुख से गुज़र रही है तो 
आख़िरत भी मेरे लिए ऐसी ही होगी | 


अर्थात्‌ सत्य से मुँह फेर लेता तथा सत्य के पालन से अपना पहलू बदल लेता है तथा 
घमंड दिखाता है | 


“अर्थात अल्लाह के सदन में रोता गिड़गिड़ाता है ताकि वह आपदा का निवारण कर दें 
अर्थात दुख में अल्लाह का स्मरण करता है, सुख में भूल जाता है | आपदा आने के समय 


गुहार करता है, सुविधा प्राप्ति के समय उसे वह याद नहीं रहता | 
“अर्थात ऐसी दज्षा में तुमसे अधिक विपथ तथा तुमसे बड़ा शत्रु कौन होगा ? 


” 3७ का अर्थ है विरोध, बैर, प्रतिद्वंदता | ,..४ै मिलकर इसमें अतिश्योक्ति हो ४० 

अर्थात जो अत्याधिक विरोध तथा बैर से काम लेता है यहाँ तक कि अल्लाह के कौन हो 

किये कुरआन को भी झुठला देता है, इससे बढ़कर कुपथ तथा दुर्भाग्यशाली कौन 
सकता है १ क्‍ द क्‍ 
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खुल जाये कि सत्य यही है | ' क्या आपके प्रभु ७ 6:४4 ६ ८४ (8 ४ 
का प्रत्येक वस्तु से अवगत होना पर्याप्त नहीं | 
(५४) विश्वास करो कि यह लोग अपने प्रभु ३2:५8 :#) ४ 
के समक्ष प्रस्तुत होने में सशंकित हैं | ” याद रखो 4६४८०: ;४७ 22 
कि अल्लाह तआला प्रत्येक वस्तु को घेरे हुए है ।' 58:4524 0:5० 
पा ढ 20% ("पक ८८८६ 
का ५४998 


सूर: शूरा मक्का में अवतरित हुई और इसमें 
त्रिपन आयतें तथा पाँच रूक॒अ हैं | 

अल्लाह के नाम से प्रारम्भ करता हँ जो ._ ५ 2॥७6॥ 0. 2 
अत्यन्त दयालु एवं अत्यन्त कृपालु है ०८०४५०८५%--५ 
'जिनसे कुरआन का सत्य तथा अल्लाह की ओर से होना स्पष्ट हो जायेगा अर्थात ४ में 
सर्वनाम » कुरआन की ओर संकेत है कुछ ने उसे इस्लाम अथवा रसूलुल्लाह सल्‍्लल्लाहु 
अलैहि वसल्‍लम की ओर बताया है सबका मूल एक ही है | 5४ यह बहुवचन है /» का 
अर्थात किनारा | अभिप्राय यह है कि हम अपनी निश्ञानियाँ बाहर किनारों में भी दिखायेंगे तथा 
स्वयं इंसानों के भीतर भी- | अर्थात आकाश्ञों तथा धरती के किनारों में भी अल्लाह के 
सामर्थ्य की बड़ी-बड़ी निश्ञानियाँ हैं, जैसे सूर्य, चाँद, तारे, रात्रि, दिन, गरज, चमक, 
कड़क, बनस्पतियाँ, जड़, पेड़, पर्वत, नहरें तथा नदियाँ आदि | तथा आन्तरिक निश्यानियों 
में स्वयं इंसान का अस्तित्व जिन मिश्रणों, धातुओं एवं रचनाओ से युक्त है, वे अभिप्राय 
हैं, जिनका विवरण विज्ञान तथा आयुर्वेद का रोमांचक विषय है | कुछ कहते हैं कि आफ्राक़ से 
अभिप्राय पश्चिम तथा पूर्व के वह द्रस्थ क्षेत्र हैं जिनकी विजय को अल्लाह ने मुसलमानों 
के लिये सरल कर दिया तथा ....४ से अभिप्राय स्वयं अरब की धरती है जिसमें बद्र तथा 
मक्का विजय आदि रणों में मुसलमानों को सम्मान तथा सफलता दिया गया | 


०प्रन्‍ून॒ सकारात्मक है कि अल्लाह अपने बंदों के कर्म एवम्‌ कथन को देखने के लिये 
प्राप्त है, तथा वही इस बात की गवाही दे रहा है कि कुरआन अल्लाह की वाणी है जो 
उसके सत्य दत महा माननीय मोहम्मद सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम पर अवतरित हुई | 
3इसलिए उसके संबंध में विचार नहीं करते, न उसके लिए कर्म करते हैं तथा न उस 
दिन का कोई भय उनके दिलों में है | 

(इस आधार पर उसके लिए क्रयामत (प्रलय) का घटित करना तनिक भी कठिन नहीं, 
क्योंकि सभी उत्पत्तियों पर उसी का प्रभुत्व एवं अधिकार है | वह जैसे चाहे उनमें 
अधिकार करे, करता है तथा कर सकता है | उसे कोई रोकने वाला नहीं | 
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] ) हा थे मीम न्‍ (]) (#-> 
२) ऐन *सीन * क्राफ़ | ह ७ 
(३) अल्लाह तआला जो महान तथा हिक्मत- ५ ली का न 
वाला है, इसी प्रकार तेरी ओर तथा तुझसे पूर्व ०3 ०2८८९४॥ 2; 
के लोगों की ओर प्रकाशना भेजता रहा है !' ७ ६४ 3:2४ 
आकाओों बस्तयें 44.5 ।८ _ ६; 4] 
४) आकाशों की (समस्त) वस्तुयें तथा जो ध ह ४ 
कुछ धरती में है, सब उसी का है तथा वह. 38502 हक ) 
सर्वोच्च एवं महान है | ७.224४| 
(५) निकट है कि आकाश अपने ऊपर से फर्ट कि लपाशाक 455६6 ८५५८ 
पड़ें' तथा समस्त फ़रिश्ते अपने प्रभु की पवित्रता ८ 5 685 


महिमागान के साथ वर्णन कर रहे हैं तथा धरती 
वालों के लिए क्षमा-याचना कर रहे हैं |? खूब 


0)१ )2०८८--2 3 (५2० (७+०९ 
40) 5) ४५८०० ७। (5 


समझ रखो कि अल्लाह-/तआला) ही क्षमा ७.2->7॥ 2258 2 


करने वाला दया करने वाला है | 


अर्थात जिस प्रकार यह क़रआन तेरी ओर अवतरित किया गया उसी प्रकार तझसे पहले 
अम्बिया पर ग्रन्थ तथा ज्ञास्त्र अवतरित किये गये | प्रकाशना वहयी) वह ईशवाणी है जो 
फ्रारिश्तों द्वारा अल्लाह तआला अपने पैगम्बरों (संदेशवाहकों) के पास भेजता रहा | एक 
सहावी (सहचर) ने रसूलुल्लाह सलल्‍लल्लाह अलैहि वसलल्‍्लम से प्रकाशना (वहयी) की 
स्थिति पूछी तो आपने फ्ररमाया कि कभी घंटी की ध्वनि के समान आती है तथा यह मझ 
पर सबसे भारी होती है | जब यह समाप्त हो जाती है तो मझे याद हो चकी होती है | 
तथा कभी फ्ररिश्ता इंसानी रूप में आता है एवं मझसे बात करता है तथा वह जो कहता 
में स्मरण कर लेता हूँ | आदरणीय आयज्ञा (५-० | ,>, कहती हैं कि मैंने कड़े जाड़े में 
दखा कि जब वहयी की स्थिति समाप्त होती तो आप पसीने से भीग जाते तथा आप की 
ललाट से पसीने की बँदें गिर रही होतीं | (सहीह बुख़ारी, बाबु बदइल वहयी 


“अल्लाह की महानता तथा प्रताप के कारण | 
यह विषय सूर: मोम्रिन की आयत संख्या ७ में भी वर्णित हआ है | 
अपने मित्रों तथा आज्ञाकारियों के लिए अथवा सभी बंदों के लिये, क्योंकि काफ़िरों तथा 
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(६) तथा जिन लोगों ने उसके अतिरिक्त अन्यों. 9०४ ७-३ ।३५5४। 65 
को कार्यक्षम बना लिया है | अल्लाह ((आला). 5262४ ४::%॥ 23 
उन्हें भली-भाँति देख रहा है, तथा आप. ७०६०४ 2५:४८: ७६८ 
उनके उत्तरदायी नहीं हैं | 


(७) तथा उसी प्रकार हमने आपकी ओर 598 ७८४ ४056५ 
अरबी कुरआन की प्रकाशना की है! ताकि ८८ ०५७॥ 8 595४] (६४८ 


आप मकक्‍कावासियों को तथा उसके निकटवर्ती (5०.०९ 20.0 5 (४/ ४ 
क्षेत्र के लोगों को सावधान कर दें' तथा.  #& 5 69५59 ८55५४ 
एकत्रित होने के दिन से” जिसके आने में ७/०॥ 3 ६४5४ 


कोई संदेह नहीं, डरा दें | एक गुट स्वर्ग में 
होगा तथा एक गुट नरक में होगा | 


अवज्ञाकारियों की तुरन्त पकड़ न“करना अपितु उन्हें एक निश्चित समय तक अवसर 
देना, यह भी उसकी दया तथा क्षमा ही का प्रकार है | 


अर्थात उनके कर्मों को सुरक्षित कर रहा है ताकि उनको उस पर प्रतिकार दे | 


“अर्थात आप इस बात के उत्तरदायी नहीं कि उनको संमार्ग पर चला दें अथवा पापों पर 
उनकी पकड़ करें अपितु यह काम हमारे हैं | आपका कर्तव्य मात्र संदेश पहुँचा देना है | 


अर्थात हमने प्रत्येक रसूल को जैसे उसके समुदाय की भाषा में भेजा उसी प्रकार हमने 
आप पर अरबी भाषा में कुरआन अवतरित किया है, क्योंकि आप की जाति यही भाषा 
समझती तथा बोलती है | 


” ४.80 / (उम्मुल क़ुरा) मकके का नाम है | इसे 'बस्तियों की माँ' इसलिए कहा गया कि 
यह अरब की सबसे प्राचीन बस्ती है | जैसेकि यह सभी बस्तियों की माँ है जिन्होंने इसी 
से जन्म लिया है | तात्पर्य मक्का के निवासी हैं | ५,- :< + में उसके पश्चिम तथा पूर्व 
के सभी क्षेत्र सम्मिलित हैं | अर्थात उन सब को डराये कि यदि वे कुफ्र तथा शिक से न 
फिरे तो अल्लाह की यातना के पात्र होंगे | 

“क्रयामत के दिन को एकत्र होने का दिन इसलिए कहा कि उसमें अगले-पिछले सभी 
ईसान एकत्र होंगे| इसके अतिरिक्त, अत्याचारी एवं पीड़ित तथा ईमानदार एवं काफ़िर 
सब एकत्र होंगे तथा अपने-अपने कर्मानुसार प्रतिफल अथवा दण्ड पायेंगे | 

“जो अल्लाह के आदेशों का पालन किया होगा तथा उसकी निषेधित एवं अवैध चीजों से 
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(८) यदि अल्लाह (तआला) चाहता तो उन... *४ #&%&४<॥85 ॥; 
सबको एक ही सम्प्रदाय का बना देता ' परन्तु £#&८८ 00 ८88 8६. ६ 
वह जिसे चाहता है अपनी दया में सम्मिलित ##5&५28॥ «५५८४; 
कर लेता है, तथा अत्याचारियों का पक्षधर ७०४० ४४ ४:६८; 
तथा सहायक कोई नहीं | 

(९) क्‍या उन लोगों ने अल्लाह (तआला) के ४££७४ $५53 ८५॥४४४॥ // 
अतिरिक्त अन्य संरक्षक बना लिये हैं, (वास्तव ७2८ ४2 ५) £ 28 
में तो) अल्लाह (तआला) ही संरक्षक है, वही ६85; ४५४ ५४४24 :2॥ 
मृतकों को जीवित करेगा तथा वही प्रत्येक 

वस्तु पर सामर्थ्यवान है | 


(१०) तथा जिस-जिस बात में तुम्हारा मतभेद. 56 ८४ 473 6:८:%। (५४ 


हो उसका निर्णय अल्लाह (तआला) ही की ओर. 85%॥25 %8 ८ | ५०४८६ 
है, यही अल्लाह मेरा प्रभु है जिस पर मैंने 


द्र रहा होगा वह स्वर्ग में, तथा उसकी अवज्ञा तथा निषेधित चीज़ों का करने वाला नरक 
में होगा | यही दो गिरोह होंगे, तीसरा गिरोह नहीं होगा | 


'इस दशा में क्रयामत (प्रलय) के दिन मात्र एक ही गिरोह होता अर्थात ईमानवालों तथा 
स्वर्गवासियों का, किन्तु अल्लाह की हिक्मत तथा इच्छा ने इस दबाव को पसंद नहीं 
किया बल्कि इंसानों की परीक्षा के लिए उसने इंसानों को इरादे तथा पसंद (छट) की 
स्वाधीनता दी | जिसने इस स्वाधीनता का सही प्रयोग किया वह अल्लाह की दया का पात्र 
हो गया तथा जिसने इसका गलत प्रयोग किया उसने अत्याचार किया कि अल्लाह की 
प्रदान की हुई स्वतंत्रता एवं छूट को अल्लाह ही की अवज्ञा में प्रयोग किया | इसलिए ऐसे 
अत्याचारियों का क्रयामत के दिन कोई सहायक नहीं होगा | 


“जब यह बात है तो फिर अल्लाह तआला ही इस योग्य है कि उसे संरक्षक तथा 
कार्यक्षम माना जाये न कि उनको जिनके पास कोई अधिकार ही नहीं है, तथा जो सुनने 
एवं जवाब देने की शक्ति रखते हैं न हानि तथा लाभ पहुँचाने की क्षमता | 


इस मतभेद से अभिप्राय धर्म का मतभेद है | जैसे यहदियत, ईसाईयत तथा इस्लाम आदि 
में परस्पर मतभेद है तथा प्रत्येक धर्म वाला लम्बा दावा करता है कि उसका धर्म सच्चा 
है, जबकि सभी धर्म एक समय में सही नहीं हो सकते | सत्यधर्म तो मात्र एक ही है तथा 
एक ही हो सकता है | दुनिया में सच्चे धर्म तथा संमार्ग की पहचान के लिए अल्लाह का 
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भरोसा कर रखा है, तथा जिसकी ओर मैं. ७८-४५८)॥ ४5७४४ ५ (४ 
झकता हूँ | 

(१९१) वह आकाश तथा धरती को पैदा करने (&» 29 ४ 2.0) 8॥ 2५६ 
वाला है | उसने तुम्हारे लिए तुम्हारी जाति. ७॥॥ #% ०५ १८६ 
के जोड़े बना दिये हैं! तथा चौपायों के जोड़े. ८0८।६॥ »८४५ ८५ 
बनाये हैं; तुम्हें वह उसमें फैला रहा है, उस «86६6 45, 2५473,5455८ 
जैसी कोई वस्तु नहीं;' वह सुनने वाला देखने ०२४८८) ४८४। 4४ 
वाला है | 

(१२) आकाझशों तथा धरती की चाभियां उसी ४278 ९५५:2| ०:2/(& ४ 
की हैं, जिसकी चाहे जीविका विस्तुत कर ““9४3%% ०८०८४9॥४:(४ 


कुरआन मौजूद है किन्तु संसार में लोग इस ईशवाणी को अपना निर्णायक तथा मध्यस्थ 
मानने को तैयार नहीं | अंततः फिर क्रयामत (प्रलय) का दिन ही रह जाता है जिसमें 
अल्लाह इस मतभेद का निर्णय करेगा तथा सच्चों को स्वर्ग में एवं दसरों को नरक में 
प्रवेश करायेगा | 


अर्थात यह अल्लाह का -अनुग्रह है कि तुम्हारी जाति ही से उसने तुम्हारे जोड़े बनाये 
अन्यथा यदि तुम्हारी पत्नियाँ इंसान के अलावा किसी अन्य जाति से बनाई जातीं तो तुम्हें 
यह शान्ति प्राप्त न होती जो अपनी सहजाति तथा समरूप पत्नी से प्राप्त होती है | 
अर्थात जोड़े बनाने (नर-मादा) का यही क्रम हमने चोपायों में भी रखा है | चौपाये से 
अभिप्राय वही नर-मादा आठ जानवर हैं जिनका वर्णन सूरतुल अन्आम में किया गया है | 
: -5;,४ का अर्थ फैलाना अथवा पैदा करना है, अर्थात तुम्हें अधिकता से फैला रहा है 
अथवा संतान के बाद संतान पैदा कर रहा है, इंसानी वंश को भी तथा चौपायों के वंश 
को भी | .., का अर्थ है ;-४«)। «५ » /» 3-४। ८४४ ,» अर्थात इस पैदाईश में इस रीति 
से वह तुम्हें आरम्भ से पैदा करता आ रहा है | अथवा 'मांता के गर्भाशय में' अथवा 'पैट 
में' अभिप्राय है, अथवा ५». यह / के अर्थ में है | अर्थात तुम्हारा जोड़ा बनाने के कारण से 
तुम्हें पैदा करता तथा फैलाता है क्योंकि यह जोड़ा होना ही संतान का कारण है | 
('फतहुल क्रदीर तथा इब्ने कसीर) 

“न अस्तित्व में न विशेष गुणों में | अत: वह अपना सदृश स्वयं ही है एक तथा निस्पृह | 

: ५८ यह 2५५६५ - 5.६५ का बहवचन है, कोष अथवा चाभियाँ | 
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दे तथा संकुचित कर दे | निःसंदेह वह प्रत्यैक ७.०2 ५७४ 6-२ ५6| 
वस्तु का जानने वाला है | क्‍ 

(१३) अल्लाह (तआला) ने तुम्हारे लिए वही धर्म “5 ४ ९2७) ७27४ £5६ 
निर्धारित कर दिया है जिसको स्थापित करने ४५0 ४५४४७ ५5 ८५४ ५, 
का उसने नह (अलैहिस्सलाम) को आदेश दिया «४83.&५52 ९ ४५४४ ९८ 
था, जो (प्रकाशना के द्वारा) हमने तेरी अर 692 ४६४ ४ ४5५४ 
भेज दिया है तथा जिसका विश्येष आदेश हमने 2८५५३ ।४६६/ ४५ 
इब्राहीम तथा मूसा एवं ईसा (अलैहिमुस्सलाम) »;68 ७ & (१:४४॥ & 
को दिया था | कि इस धर्म को स्थापित. शा 
रखना* तथा इसमें फूट न डालना | जिस वस्तु 


। &/» का अर्थ है वर्णन किया, स्पष्ट किया तथा निर्धारित किया, /.४ तुम्हारे लिये | यह 
मोहम्मद (सल्लललाह अलैहि वसल्लम) के समुदाय से संबोधन है | अभिप्राय है कि तुम्हारे 
लिये वही धर्म नियुक्त किया है जिसका आदेश इससे पूर्व सभी अंबिया को दिया जाता 
रहा है | इस संदर्भ में कुछ श्रेष्ठ अंबिया के नाम का वर्णन किया | 
2 -»0॥ (अह्ठीन) से अभिप्राय अल्लाह के प्रति ईमान, तौहीद (अद्वैत), रसूल का अनुपालन 
तथा ईश्वरीय धर्म-विधान को मानना है | सभी अंबिया (ईशदतों) का यही धर्म था 
जिसका आमन्त्रणं वह अपनी जाति को देते रहे | यद्रपि प्रत्येक नबी के धर्म-विधान तथा 
तरीके में आंशिक मतभेद होते थे, जैसाकि फ्ररमाया : 
ई८८:५१८८:५ ४-५ ७८५ 67 » 
“तुममें से प्रत्येक के लिए हमने एक विधान तथा मार्ग निर्धारित कर दिया है |” 
(अल-मायेदा-४ ८) 

किन्तु उपरोक्त नियम सबमें साझा थे | इसी बात को नबी सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम ने 
इन शब्दों में वर्णित किया कि हम अम्बिया का समूह एक पिता की संतान हैं, हमारा धर्म 
एक है | (सहीह बुख़ारी आदि) तथा यह एक धर्म वही तौहीद (अद्वैत) तथा रसूल का 
अनुपालन है | अर्थात इनका संबन्ध उन आंशिक समस्याओं से नहीं जिनमें प्रमाण परस्पर 
भिन्‍न तथा विपरीत होते हैं, क्योंकि उनमें प्रयत्त अथवा मतभेद की छूट होती है तथा 
यह विभिन्‍न होते हैं तथा हो सकते हैं | परन्तु तौहीद एवं अनुपालन आंधझिक नहीं, मूल 
समस्या है जिस पर कुफ्र तथा ईमान निर्भर हैं | 

“मात्र एक अल्लाह की इबादत तथा उसी का आज्ञापालन (अथवा उसके रसूल का 
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की ओर आप उन्हें बुला रहे हैं वह तो (उन) *& ८८ »2].55 22 ९४५ ५2 
मिश्रणवादियों पर भारी होती है| अल्लाह &2८2४ 2« »?॥ & 
(तआला) जिसे चाहे अपना चुना हुआ बनाता 

है” तथा जो भी उसको ओर ध्यानमग्न होता 

है वह उनका उचित मार्गदर्शन करता है | 


(१४) तथा उन लोगों ने अपने पास ज्ञान आ ५०४७४ ४)%52४ ८५ 
जाने के पश्चात मतभेद किया (तथा वह भी) «४४४४८ ८» (८ 
आपसी हठधमी से, तथा यदि आपके प्रभु की. &5६ 228४ 
बात एक निरिचत समय तक के लिए पूर्व ही. ४६ «४ 65 :/7॥ 
से निर्धारित की गयी हुईं न होती तो नि:संदेह 22205 ,॥ (2 60: 
उनका निर्णय हो च॒का होता, * तथा जिन लोगों कि 
द बकचात किताब ५५ &४ 2 

को उनके पश्चात किताब प्रदान की गयी है ७ ०2.2, 24५ 


वे भी उसकी ओर से संदेह तथा असमंजस्य 
में पड़े हुए हैं 


अनुपालन जो वास्तव में अल्लाह ही का आज्ञापालन है) एकता तथा मेल-जोल का आधार 
हैं तथा उसकी उपासना एवं आज्ञापालन से भागना अथवा इनमें अन्यों को साझी बनाना 
फूट एवं विच्छिन्तता का कारण है, “जिससे फट न डालना” कह कर रोका गया है | 
तथा वह वही तोहीद एवं अल्लाह व रसूल का आज्ञापालन है | 
“अः थात *श जिसे € € 
अथात जिसे मार्गदर्शन का पात्र समझता है उसे मार्गदर्शन के लिये चयन कर लेता है | 
अर्थात अपना धर्म अपनाने तथा इबादत को अल्लाह के लिए विश्वुद्ध करने का सौभाग्य 
उसे देता है जो उसके आज्ञापालन तथा उपासना की ओर ध्यान करता है | 


अथात उन्होंने विरोध तथा फट का मार्ग ज्ञान अर्थात मार्गदर्शन आ जाने तथा तक के 
पूर हो जाने के पश्चात अपनाया जबकि फट (विरोध) का कोई औचित्य शेष नही रह 
जाता किन्तु मात्र आत्रुता, हठधर्मी तथा ईर्ष्या के कारण ऐसा किया | इससे कुछ ने यहूद 
तथा कुछ मक्का के कुरैश्व तात्पर्य लिये 

अर्थात यदि उनके विषय में दण्ड में विलम्ब का निर्णय न होता तो तत्क्षण प्रकोप 
भेजकर उनका विनाश कर दिया जाता | 


“इससे अभिप्राय यहदी तथा ईसाई हैं जो अपने से पहले के यहूदियों तथा इसाईयो 
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(१५) तो आप लोगों को उसी ओर बुलते. #&%-85 ६४०४ <-५॥६ 
रहें, तथा जो कुछ आप से कहा गया है उस «&ठ/954:55५४४९% 2; छू 
पर दढ़ता से रहें, तथा उनकी इच्छाओं पर 2॥ (20७, ८5८ (५; 
न चलें, तथा कह दें कि अल्लाह तआला ने 05५८: 5 ६ ५४५ (५ 
जितनी किताबें अवतरित की हैं मेरा उन पर ४#/685 ७६४ ७५:6६ 
ईमान है, तथा मुझे आदेश दिया गया है कि »८<८४४5४ ८०६ 
तुममें न्‍्यायः करता रहूँ | हमारा तथा तुम ५0८७7; ७६५ ६2५ 
सबका प्रभु अल्लाह ही है | हमारे कर्म हमारे 62६ 20,६६८ ८६८ ६८०: 
लिए हैं तथा तुम्हारे कर्म तुम्हारे लिए हैं | हम 
तुममें कोई विवाद नहीं | * अल्लाह (तआला) 

हम सबको एकत्रित करेगा तथा उसी की 

ओर लोट कर जाना है | क्‍ ह 

(१६) तथा जो लोग अल्लाह (तंआला) की ”* ०£&0 4८% ८४ 
बातों में झगड़ा डालते हैं इसके बाद कि >8-५०७- ० ८००४०। (८ 
(सृष्टि) उसे मान चुकी: है, उनका विवाद ५००92 (८72 ०८३4५०॥४ 


पश्चात किताब अर्थात धर्मशास्त्र तौरात तथा इंजील के उत्तराधिकारी बनाये गये | अथवा 
अरबवासी अभिप्राय हैं जिनमें अल्लाह तआला ने अपना पवित्र क़ुरआन अवतरित किया 
तथा उन्हें कुरआन का उत्तराधिकारी बनाया | पहले अर्थ के अनुसार _..८४॥ (अलकिताब) 
से अभिप्राय तौरात तथा इंजील एवं दूसरे भावार्थानुसार इससे तात्पर्य पवित्र कुरआन है | 
अर्थत इस फूट तथा शंका के कारण जिसकी चर्चा पहले हुई, उसका खण्डन करने के 
लिए आप उनको तौहीद की दावत (आमंत्रण) दें तथा उस पर अडिग रहें | 


अर्थात्‌ उन्होंने अपनी इच्छा से जो चीजे गढ़ ली हैं, जैसे मूर्तियों की पजा आदि, इसमें 
उनकी आकांक्षा के पीछे न चलें | 


अर्थात जब भी तुम अपना कोई विवाद (समस्या) मेरे पास लाओगे तो अल्लाह के 
आदेशों के अनुसार उसका न्याय के साथ निर्णय कर दूँगा | 


अर्थात कोई झगड़ा नहीं क्‍योंकि सत्य स्पष्ट हो चुका है | 
अर्थात यह मूर्तिपुजक मुसलमानों से लड़ते झगड़ते हैं, जिन्होंने अल्लाह तथा रसूल की 


.. बात मान ली है, ताकि उन्हें फिर संमार्ग से विचलित कर दें | अथवा अभिप्राय यह्‌दी 
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अल्लाह के निकट असत्य है |! तथा उन पर ७५४५4 ८४४ ४४४ 
क्रोध है तथा उनके लिए कठोर यातनायें हैं | 


१७) अल्लाह (तआला) ने सत्य के साथ ८५८२) (5 £ 0) 
किताब अवतरित की है तथा तराजू भी &.)0८ ८४2८४६,॥55४९५ 
उतारी है? तथा आपको क्‍या पता कि शायद ७८३५५ ८(६॥ 6.2 
क्रयामत निकट ही हो 

(१८) उसकी जल्‍दी उन्हें पड़ी है जो उस पर हर्टआआ 9) का 0५०४-: 
ईमान नहीं रखते ' तथा जो उस पर विश्वास __+“* 24 ॥9&0 ८0 5 ४ 


तथा ईसाई हैं जो मुसलमानों से झगड़ते थे तथा कहते थे कि हमारा धर्म तुम्हारे धर्म से 
उत्तम है तथा हमारा नबी तुम्हारे नबी से पहले हुआ है, इसलिए हम तुमसे उत्तम हैं | 


। ::>..।. का अर्थ, कमज़ोर, बातिल के हैं जिसको टिकना नहीं | 


_. -<£॥ (अलकिताब) से अभिप्राय जातिवाचक धर्मग्रन्थ है अर्थात सभी पैगम्बरों पर 
जितनी भी किताबें अवतरित हुईं, वह सब सत्य थीं अथवा विशेष रूप से पवित्र कुरआन 
अभिप्राय है, तथा उसकी सत्यता को स्पष्ट किया जा रहा है | ०५» (मीजान-तुला) से 
तात्पर्य इंसाफ़ तथा न्याय है.। न्याय को तला इसलिए बताया कि यह बराबरी तथा 
इंसाफ़ का यन्त्र (साधन) हैं। इंसके समानार्थी यह आयात भी हैं | 


ईयर ता ८220 9 5८० 5& व 2५८७४ २८,८८८ (८८.56 % 
'पनि:सन्देह हम ने अपने संदेष्टाओं को स्पष्ट प्रमाण देकर भेजा तथा उनके साथ 
ग्रन्थ एबं न्याय अवतरित किया ताकि लोग न्याय पर स्थापित रहें |” (सूरः अल- 
हृदीद-२५) 


> / /“(“/“६“/ (2४।॥ [( के 


4 &॥:...]| ५; 2.2५ »))॥ (23५ ॥#2[>... 3 (5 ४ ॥#<- /। .०)। 67222 6११० 


“उसी ने आकाश को उच्च किया तथा उसी ने त॒ला स्थापित किया ताकि तुम 
तौलने में कमी-बेज्ञी न करो | न्याय के साथ वज़न को ठीक रखो तथा तौल में 
कमी न करो |” (सरः रहमान-७-९) 


” _<» परूपलिंग तथा स्त्रीलिंग दोनों के विशेषण के लिये आता है | ८.,5४8<८-०| 3 
4६2०...-८:<.:(फ्रतहुल क्रदीर 


अर्थात परिहास स्वरूप यह समझते हुए कि इसको आना ही कहाँ है ? इसलिए कहते हैं 
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622] (८५ (6४(६४/ १४ ८ ४६८६, 
रखते हैं वे तो उससे डर ' रहे हैं एवं उन्हें *० क्‍ हल टेक 
उसे सत्य होने का पर्ण ज्ञान है | याद रखो, जो... 2०८४७) 4 
लोग क़यामत के विषय में लड़-झगड़ रहे ७५४०२ ५४००७४ ४४ ६॥ $ 
हैं? वे दर की गुमराही में पड़े हुए हैं । 

(१९) अल्लाह (तआला) अपने भक्तों पर ५ ५ आय 4,768 ५८ 

बड़ा ही कपा करने वाला है, जिसे चाहता है ७-८०१ <&# >77६#-५ ५७८ 

अत्याधिक जीविका प्रदान करता है | तथा वह 

अति शक्तिशाली, अति प्रभावशाली है | 

(२०) जिसका विचार आख़िरत की खेती का .. #/%7/%:< ६४/४ ७६८४ 

हो हम उसे उसकी खेती में और वृद्धि करेंगे, ०-४ ६५५५:८ 5 ४5४ 
-. साँसारिक 4४४3 4] ८ 9/2५ 2 / (६ 

तथा जो साँसारिक खेती की कामना करता हो. िल ४०४ ९०० ५०/४ ७६ 


3० 9 / ७) | 2] ५, “9१.८ 
(22.2: 42५४-१४, ०0॥ 


७१ /#7 


कि क्रयामत शीघ्र आये | 


!|इसलिए कि एक तो उनको उसके होने का पूरा विश्वास है | दसरे उनको भय है कि 
उस दिन निष्पक्ष हिसाब होगा, कहीं वह भी अल्लाह की पकड़ में न आ जायें | जैसे दसरे 
स्थान पर आया है : 
4९5:25 (720) 4 45 ८८:58: :552 ४ 5 9 

“तथा जो-लोग देते हैं जो कुछ देते हैं, तथा उनके हृदय कंपित होते हैं कि वे 

अपने प्रभु की ओर लोटने वाले हैं |! (अल-मोमिनून-६०) 
2 ०;, ४ (युमारून) ॥,८ से बना है | जिसका अर्थ लड़ना-झगड़ना है | अथवा ४ 
(मिर्यतुन) से है जिसका अर्थ शंका तथा संदेह है | 
इसलिए कि वह तर्कों पर चिंतन-मनन नहीं करते जो ईमान लाने के कारण बन सकते 
हैं जवकि यह प्रमाण रात-दिन उनके दर्शन में आते हैं, उनकी आँखों से गुजरते हैं तथा 
उनकी बुद्धि एवं वोध में आ सकते हैं | अत: वे सत्य से बहुत दर जा पड़े हैं | 
*£ >> का अर्थ वीज वोना है | यहां रूपक के रूप में कर्मों के फल तथा लाभ पर बोला 
गया है| अभिप्राय यह है कि जो व्यक्ति संसार में अपने कर्म तथा श्रम के द्वारा परलोक 
के पुण्य तथा प्रतिफल का अभिलाषी है तो अल्लाह उसकी परलोक की खेती में इस 


प्रकार बढ़ायेगा क्रि एक सत्कर्म का पुण्य दस गुना से लेकर सात सौ गना तक भी प्रदान 
करेगा | है है 
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हम उसे उसमें से ही कुछ दें देंगे । ऐसे व्यक्ति ४220 3 ५] ८४०७३ 
का आख़िरत (परलोक) में कोई भाग नहीं है लक कक 


(२0) क्या उन लोगों ने ऐसे (अल्लाह के). टेट एड । ५४५5 «४ 2 
साझीदार (निर्धारित कर रखे) हैं जिन्होंने ऐसे. &094: ०50७ ४५७४४) (3 
धार्मिक आदेश निर्धारित कर दिये हैं, जो 5४४ (;29०॥ 4८8 ४: 
अल्लाह के कहे हुए नहीं हैं | यदि निर्णय के. 5४ ८६ ।9॥ 6) 5 » 455 
दिन का वचन न होता तो (अभी ही) उनमें निर्णय 
कर दिया जाता | नि:संदेह (उन) अत्याचारियों 
के लिए ही कष्टदायी यातनायें हैं | 


(२२) आप देखेंगे कि (ये) अत्याचारी अपने... 4 ०८५३-८० ८४५७॥ ०४ 
कर्मों से डर रहे होंगे” जो नि:संदेह उन पर ८:3॥ ४»८७2५७।॥४०४।४८८४ 


(0 ही 9 ४ 9 | 
00 ०: ५-2! ०» 


घटित होने वाला है, तथा जो लोग ईमान ५०७-८०/ 9,८25 |४६८) 
लाये तथा उन्होंने पुण्य के कार्य भी किये वे (6६०४८ ०००४० ७ 


अर्थात दुनिया के अभिलाषी को दुनिया तो मिलती है किन्तु इतनी नहीं जितनी वह 


चाहता है, अपितु उतनी -ही मिलती हो जितनी अल्लाह की इच्छा तथा भाग्य-लेख के 
अनुसार होती है | 


यह वही विषय है जो सूर: बनी इग्राईल १८ में भी वर्णित हुआ है | अभिप्राय यह है की 
अनया तो अल्लाह प्रत्येक को अवश्य देता है जितनी उसने लिख दी है, क्योंकि उसने 
नेवकी जीविका का भार ले रखा है, दुनिया के इच्छुक का भी तथा परलोक के इच्छुक 
का भी 2 फिर भी जो परलोक का आर्जन एवं श्रम करेगा तो क्रयामत के दिन परमेश्वर 
“तर कई गुना पुण्य तथा प्रतिफल प्रदान करेगा, जब कि दुनिया के अभिलाषी के लिए 
५७ .म नरक की यातना के अलावा कुछ नहीं होगा | अब यह इंसान को स्वयं सोच 
! चाहिए कि उसका लाभ माया-मोह में है अथवा परलोक का इच्छुक बनने में | 
व शिर्क तथा पाप, जिनकी आज्ञा अल्लाह ने नहीं दी है उनके बनाये साझीदारों ने 
इंसानों को इस मार्ग पर लगा दिया है| 

हू अ र्थात ५ 

जथात क्रयामत के दिन | 
5 

हालाँकि डरना व्यर्थ 
होगा व्यर्थ 


देगा होगा क्‍योंकि अपने किये का दण्ड तो उन्हें प्रत्येक दशा में भुगतना 
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स्वर्ग के बागों में होंगे, वे जो इच्छा करेंगे. 0532 %82५5; ८5४5: (६ 
अपने प्रभु के पास उपस्थित पायेंगे, यही है ७2:४0 (५6 ८ 
महान अनुग्रह ' 

(२३) यही वह है जिसकी शुभसूचना अल्लाह 820५202%52 53॥85 
(तआला) अपने उन भक्तों को दे रहा है, जो ५५9: 5 ॥६॥ ८५] 
ईमान लाये तथा (सुन्नत के अनुसार) कर्म (2५ /22452/7 | 
किये, तो कह दीजिए कि मैं उस पर तुमसे 20% 3 85224 


कोई बदला नहीं चाहता परन्तु नातेदारी का (६59 5:४4: 3६455; 
प्रेम' और जो व्यक्ति पुण्य करे हम उसके"... बे 


'करैश के गोत्र तथा नबी सल्लल्लाह अलैहि वसल्‍्लम में नातेदारी का सम्बन्ध था | 


आयत का अभिप्राय पूर्णतः स्पष्ट है कि मैं धर्म के प्रचार-प्रसार तथा शिक्षा-दिक्षा पर 
कोई बदला नहीं चाहता | हाँ, एक वस्तु का प्रश्न अवश्य है कि मेरे तथा तुम्हारे बीच जो 
मेरी बात नहीं मानते तो न मानो, तुम्हारी इच्छा 


नातेदारी है, उस पर ध्यान दो | तुम में 

किन्तु मुझे क्षति पहुँचाने से तो रूके रहो | तुम मेरे सहायक नहीं बन सकते तो संबंधी 
के नाते मुझे कष्ट न दो तथा मेरे मार्ग में रोड़ा तो न बनो कि मैं रिसालत (उपदेश 
पहुँचाने) का दायित्व पूरा कर सकू | आदरणीय इब्ने अब्बास रज़ि अल्लाह अन्छुमा ने 
इसका अर्थ लिया “है कि मेरे तथा तुम्हारे मध्य जो निकटता तथा सर्बेध है उसे स्थापित 
रखो । (सहीह बुख़ारी, तफ़सीर सूर्तिइ्शयूरा) नबी सल्लल्लाह अलैहि वसल्‍लम का परिवार 
निश्चय वंश के आधार पर दुनिया का श्रेष्ठतम परिवार है जिससे प्रेम, उसका सम्मान 
तथा आदर ईमान का अंश है, इसलिए कि नबी सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम ने अपने 
कथनों (हदीसों) में उनके सम्मान तथा सुरक्षा पर बल दिया है | किन्तु इस आयत का 
कोई संबंध उस विषय से नहीं है जैसाकि शीआ लोग खींच-तानकर इस आया को नबी 
सललल्लाह॒अलैहि वसलल्‍्लम के परिवार के प्रेम के साथ जोड़कर परिवार को भी सीमित 
करते हैं, फिर आपके परिवार को भी उन्होंने आदरणीय अली तथा फ्रातिमा एवं हसन- 
हसैन तक सीमित कर दिया है | साथ ही प्रेम का अर्थ भी उनके निकट यह है कि उन्हें 


निष्पाप तथा ईश्वरीय अधिकारों से युक्त माना जाये | इसके सिवाय मक्का के काफिरों 
से अपने परिवार प्रेम की माँग आमन्त्रण के पारिश्रमिक (मज़द्री) स्वरूप अति विचित्र 
बहुत पतित है, आप 


वात है जो नबी सल्‍्लललाह अलैहि वसलल्‍लम की उच्चतम मर्यादा से 

(सल्लल्लाहु अलैहि वसललम) के आमन्त्रण को स्वीकार न करने के बावजूद आप 

(सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम) की माँग तो केवल निकटता एवं सम्बन्धी होने के आधार 

पर प्रेम स्थापित रखने की थी | फिर यह आयत तथा सूर: मककी है जबकि आदरणीय 

अली (रज़ि अल्लाह अन्हु) तथा फ्रातिमा (रज़ि अल्लाह अन्हा) के बीच विवाह बन्धन भी 
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पण्य में और अधिक बढ़ा देंगे |! निश्चय ही ७2% /24 6॥ 6५६८४ 
अल्लाह (तआला) अत्यन्त क्षमाशील तथा 
अत्याधिक गणग्राही है | 


(२४) क्‍या ये कहते हैं (कि पैगम्बर ने) “9४ ७॥ < ७58८); 


अल्लाह पर मिथ्यारोषण कर लिया है यदि »»05 ८ ०<2 ४ ९ ८४ 
अल्लाह (तआला) चाहे तो आपके दिल पर 8 ७ हि 2047 
मुहर लगा दे ” तथा अल्लाह (तआला) अपनी ४४)» ३५५४-०७ 620 654 5 
बातों से असत्य को मिटा देता है * तथा सत्य 8५90%०)4, (१2४ 
को सिद्ध रखता है | वह सीने की बातों का 

जानने वाला है | 


(२५) तथा वही है जो अपने बन्दों की क्षमा-.._ ४50 05-४ ७9५॥ ४95 
याचना को स्वीकार करता है * तथा पापों को & ५६४ ८४ ।॥४४४४४ ९२५५८* 


स्थापित नहीं हुआ था | अर्थात अभी वह घराना अस्तित्व में ही नहीं आया था जिसके स्वयं 
कृत प्रेम की सिद्धि इस आयत से की जाती है | 


अर्थात पुण्य एवं प्रतिफल बढ़ायेंगे | अथवा नेकी का बदला अत्याधिक नेकी करने की 
संमति स्वरूप प्रदान करेंगे जैसे बुराई का बदला अधिक बुराईयों का करना है | 


“अत: वह पर्दा डालता तथा क्षमा कर देता है तथा अधिक से अधिक प्रतिफल प्रदान 
करता है | 


अर्थात इस आरोप में यदि सच्चाई होती तो हम आपके दिल पर मुहर लगा देते जिससे 
वह क्ररआन ही मिट जाता, जिसके गढ़ने को आप से सम्बन्धित किया जाता है | 
अभिप्राय यह है कि हम आप को कड़ी यातना देते | 


कुरआन भी यदि असत्य होता (जैसाकि झठलाने वालों का दावा है) तो निश्चय 
अल्लाह तआला उसको भी मिटा देता जैसाकि उसकी नीति है | 


तोवा का अभिप्राय है पाप पर पशचाताप तथा लज्जित होना तथा भविष्य में उसको न 
करने का संकल्प | केवल मख से तौबा-तौबा कर लेना अथवा उस पाप तथा अवज्ञा के 
कर्म को तो न छोड़ना तथा तौबा का प्रदर्शन करना तौबा नहीं है | यह उपहास तथा 
परिहास है | फिर भी शुद्ध तथा सच्ची तौबा अल्लाह अवश्य स्वीकार करता है | 
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हु 9 #हदत। (८ 
क्षमा करता है, तथा जो कुछ तुम कर रहे हो ७5४ ८ 20, 
सब जानता है | 
० सदाचारियों 2 # + हक जे #७ मु ४3% 
(२६) तथा ईमानवालों एवं सदाचारियों की सुनता “3 ४० &:2२ ९६०६; 
है ' तथा उन्हें अपनी कृपा से और अधिक प्रदान 2/४००१०४४००::2४००५ ५) 


करता है, तथा काफ़िरों के लिए कठोर यातना है| 9५४५८ ५१०४४ ८:५8; 
(२७) तथा यदि अल्लाह (तआला) अपने सब १२५-%# 672) *४॥। ४24६ 
बन्दों की जीविका विस्तृत कर देता तो वे 2५६ (४५८४४ ४9 3 ६ 


शी 


धरती पर उपद्रव मचा” दते, परन्तु वह 222०2 58) »»(55 (६ 
अनुमान से जो कुछ चाहता है अवतरित &७£.2/ ७5 


करता है | वह अपने बंदों से भली-भाँति 
सूचित है तथा भली-भांति देखने वाला है | 

(२८) तथा वही है जो लोगों के-निराश हो ४१५१०-#/ 0५6 ४५58: 
जाने के पश्चात वर्षा करता है? तथा अपनी 44442 <25॥58 ५ 
अर्थात उनकी विनय सुनतां तथा उनकी इच्छा एवं कामनायें पूरी करता है किन्त 
आवश्यक है कि प्रार्थना के प्रतिबंधों तथा नियमों का पूरा पालन किया जाये | हदीसों में 
आता है कि अल्लाह अपने बन्दे की तौबा (क्षमा-याचना) से उस व्यक्ति से भी अधिक 
प्रसन्‍न होता है जिसकी सवारी खाने-पीने के सामान सहित वन में खो जाये तथा वह 
निराश होकर किसी पेड़ के नीचे सो जाये कि सहसा उसे अपनी सवारी मिल जाये और 
हर्षोल्लास में उसके मुख से निकल जाये कि हे अल्लाह त्‌ मेरा बंदा तथा मैं तेरा प्रभु हूँ, 


अर्थात अति आनंद में वह गलती कर जाये | (सहीह मुस्लिम किताबत्तौबा बाब॒न फिल 
हद्दे अलत्‌ तौबा वल फर्ह बिहा) है हु 


“अर्थात यदि अल्लाह प्रत्येक व्यक्ति को आवश्यकता तथा जरूरत से अधिक एक समान 
जीविका के साधन प्रदान कर देता तो उसका परिणाम यह होता कि कोई किसी की 
अधीनता स्वीकार न करता | प्रत्येक व्यक्ति उपद्रव तथा बराई एवं अत्याचार सीमा 
उल्लघन में एक से बढ़ कर एक होता तथा जगत उपद्रव से भर जाता | 


[ र्थात जो में 

बहु" जीविका की उपज में सबसे अधिक लाभदायक तथा महत्वपूर्ण है | यह वर्षा 
धि |। शा के पश्चात होती है तो इस अनुग्रह का संवेदन भी उसी समय होता है | 
अल्लाह तआला के ऐसा करने में हिक्मत भी यही है कि बन्दे अल्लाह के प्रदानों का 
तम्मान कर तथा उसकी कतज्ञता दिखायें | 
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को विस्तार कर देता है | वही है ७८९८,८॥ 87 525५ 
संरक्षक तथा प्रशंसा एवम्‌ महिमा के योग्य | 
(२९) तथा उसकी निशानियों में से आकाश तथा ५० 65 2 ०० 
धरती का पैदा करना और उनमें जीवधारियों ६७3 ८४ (४ (४५ 
का फैलाना है | वह इस पर भी सामर्थ्यवान_ /$2 4 ५ 455 ०.5 
है कि जब चाहे उन्हें एकत्रित कर दे | & 22५5 % 5: ।5) 
(३०) तथा जो कुछ भी कष्ट तुम्हें पहुँचते हैं वह. ###64 ७०४४४ 4 
तुम्हारे अपने हाथों के करतूत का (बदला) है, ८3 6०८०६ 
तथा वह बहत-सी बातों को क्षमा कर देता है [' हैँ; (6८ 


की 
कार्यक्षम है, अपने नेक बन्दों के काम बनाता है | उन्हें लाभ पहुँचाता तथा बुराईयों एवं 
विनाश से उनकी रक्षा करता है | अपने इस अपार वरदानों तथा अनुग्रहों पर प्रशंसनीय है | 


2:४4: (धरती पर चलने-फिरने वाला) का शब्द साधारण है, जिसमें जिन्‍न तथा इन्सान के 
अतिरिक्त सभी जीव सम्मिलित हैं जिनके रूप, रंग, बोलियाँ, स्वभाव तथा प्रकार एव 
जाति एक दूसरे से सर्वथा भिन्‍न हैं तथा वह धरती में फैले हुए हैं| इन सभी को अल्लाह 
तआला प्रलय के दिन एक ही मैदान में एकत्रित करेगा | 


>यह संबोधन यदि ईमान वालों से हो तो अभिप्राय होगा कि तुम्हारे कुछ पापों का 
प्रायशिचत (क्षतिपूर्ति) वहँ आपदा बन जाती है जो तुम्हें पापों के बदले पहुँचती है तथा 
कुछ पाप वह हैं जो अल्लाह यूँ ही क्षमा कर देता है तथा अल्लाह बड़ा कपाशील है, क्षमा 
करने के पश्चात आख़िरत में उस पर पकड़ नहीं करेगा | हदीस में भी आता है कि 
ईमान वाले को जो भी दुख, चिन्ता तथा शोक पहुँचता है यहाँ तक कि उसके पाँव में 
काटा भी गड़ता है तो अल्लाह तआला उसके कारण से उसके पाप क्षमा कर देता है | 
(सहीह बुख़ारी, किताबुल मरज़ा, बाबु माजाअ फ्री कफ्फ्रारतिल मरजे, मुस्लिम किताबुल 
विररें, बाबु सवाबिल मोमिने फीमा युसीबुहू मिन मरजिन) यदि संबोधन सामान्य हो तो 
अभिप्राय यह होगा कि तुम्हें जो दुख संसार में पहुंचते हैं यह तुम्हारे अपने पापों का 
परिणाम है जबकि अल्लाह तआला बह॒त से पापों को क्षमा ही कर देता है, अर्थात या तो 
सदा के लिए क्षमा कर देता है अथवा उन पर तुरन्त दण्ड नहीं देता | (दण्ड एवं सजा में 
विलम्ब भी एक प्रकार से क्षमा ही है) | जैसे दसरे स्थान पर फ़रमाया : 


4225 2९६ , ६४७४४:2).50५/--4-7-2०८ ।5:6 5.5 ४5 
“यदि अल्लाह तआला लोगों के करतूतों पर तुरन्त पकड़ना प्रारम्भ कर दे तो 
धरती पर कोई चलने वाला ही शेष न रहता |" ( 'फ्रातिर-४५) 
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>ै 


७७४9 6 (८286: 
६ (22० ४ 3 ०:-४५०४। ६६ 


(३१) तथा तुम हमें धरती पर विवश करने 


वाले नहीं हो,, तथा तुम्हारे लिए अल्लाह 40 ५५2९८०/६- 
(तआला) के अतिरिक्त कोई कार्यक्षम नहीं है 8/:5 ४ ()४ ९.2 
तथा न सहायता करने वाला | ही 
में वाली पर्वतों जैसी ५ ४» ( | ५3.2 (223 
(३२) तथा सम॒द्र में चलने वाली पर्वतों जैसी 445 
इ & 229५४ 


नावें उसकी निशानियों में से हैं |” 
(३३) यदि वह चाहे तो हवा बन्द कर दें तथा 7 62८४० ५७ 
ये नवकायें समुद्र में रूकी रह जायें | नि:संदेह _.. 50 ९ ८)४५४१ ७४०४६ 
इसमें प्रत्येक धैर्य रखने वाले कृतज्ञ के लिए 6,2४5 2 22:8४ 
निशानियाँ हैं | 

(३४) अथवा उन्हें उनके करतूतों के कारण. ८४४3 | ४-7 ५५ ७०६४० 
नष्ट कर दे ।* वह तो बहुत-सी त्रुटियों को हैं 25८४ 
क्षमा कर देता है | 

३५) और ताकि जो लोग हमारी निद्ानियों “592 £- ८४३५४ ८27» 
में झगड़ते हैं * वे ज्ञात कर लें कि उनके लिए 


घर 


इसी भावार्थ की आयत अन्नहल ६१ भी है | 


(अर्थात तुम भागकर किसी ऐसी जगह नहीं जा सकते कि जहाँ तुम हमारी पकड़ मैं न 
आ सको अथवा जो विपदा हम तुम पर उतारना चाहें उससे बच सको | 


2 /, »..) (अलजेवार) अथवा ८॥, 5. (अलजवारी) ५ ,७ जारियह (चलने वाली) का 
बहुवचन है | अर्थ है नवकायें, जहाज | यह अल्लाह के पूर्ण सामर्थ्य का प्रमाण 
सागरों में पर्वतों के समान नवकायें तथा जहाज उसकी आज्ञा से चलते हैं अन्यथा वह 
आज्ञा दे तो यह सागरों में खड़े रह जायें | 


अर्थात गे आज्ञा दे तथा लहरों में बाढ़ उनमें डब जायें 
अर्थात समुद्र को आज्ञा दे तथा उसकी लहरों में बाढ़ आ जाये तथा यह उनमें डूब जायें | 
4 अन्य ् + ०» 4. वाला न्न.. 

न्यथा समुद्र में यात्रा करने वाला कोई सुरक्षित वापस न आ सके | 

“अर्थात उनका इंकार करते हैं | 
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कोई छुटकारा नहीं | (22४ ८.3 ६&/ (८ 


(३६) तो तुम्हें जो कुछ दिया गया है वह ८5825 ५ ४59 ८६ 
साँसारिक जीवन का कुछ थोड़ा-सा साधन 5 %। 6:2५८४०८८४॥ ४,:50। 
है” तथा अल्लाह (तआला) के पास जो है वह. ७४ ८६६४४ ८570 &5 
उस से कई गुना श्रेष्ठ” तथा स्थाई है, वह & 2८८ 
उनके लिए है जो ईमान लाये तथा केवल 

अपने प्रभु पर ही भरोसा रखते हैं | 


(३७) तथा वे महापापों से और असभ्य बातों. #9%४८४:<% ८7; 


से बचते हैं तथा क्रोध के समय (भी) क्षमा & ८0४४७ ४५६५४ ६०/8॥ 
कर देते हैं | 


(३८) तथा आपने प्रभु के आदेश को स्वीकार 22205 ८:४॥4 
हव| / ६८८ १>! 


करते हैं, तथा नमाज की नियमित रूप से. ४४ 7४£45००2०॥,2 66 
स्थापना करते है " तथा उनका प्रत्येक कार्य 


अर्थात अल्लाह के प्रकोप से वे कहीं भागकर मुक्ति प्राप्त नहीं कर सकते | 


“अर्थात साधारण तथा हीन है चाहे वह कारून का कोष ही क्‍यों न हो | इसलिए उसके 
धोखे में न आना, इसलिए कि यह सामयिक तथा नश्वर है | 


अर्थात अच्छे कर्मों का जो फल अल्लाह के पास मिलेगा वह दुनिया के सामानों से कहीं 
अधिक उत्तम है तथा स्थाई भी, क्योंकि उस का अन्त एवं विनाश नहीं | अभिप्राय यह है 
कि लोक को परलोक पर प्रधानता न दो, ऐसा करोगे तो पछताओगे | 
अर्थात लोगों को क्षमा करना उनके स्वभाव का एक अंश है न कि बदला लेना | जैसे 
नबी सलल्‍्लल्लाह अलैहि वसल्लम के विषय में आता है४ >८० <ए८ ० ४| #& ५.६४ (६0 
“नबी सलल्‍्लललाह अलैहि वसल्लम ने अपने स्वयं के लिए कभी बदला नहीं 
लिया | हाँ, अल्लाह के विधानों (निषेधाज्ञाओं) को तोड़ा जाये तो आपके लिए असहनीय 
था |” (बुखारी किताबुल अदब, बाबु यस्सेरू वला तुअस्सिरू मुस्लिम किताबुल फ्रजायल) 


अर्थात उसकी आज्ञा का पालन, उसके रसूल का अनुसरण तथा उसकी धमकियों से 
बचते हैं | 


“नमाज की नियमितता और इक्रामत का विज्ञेप करके वर्णन किया गया है कि उपासना 
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आपसी विचार-विमर्श से होता है ' तथा जो. ७ ५७५४ ७५/४५/०५६६ 
कुछ हमने उन्हें प्रदान कर रखा है, उसमें से 
(हमारे नाम पर) देते हैं | 

(4८! 26 इ#। /१ ॥/ ह; 
(३९) तथा जब उन पर अत्याचार (एवं क्रूरता) /॥ १६:५४ ८८५ 


(एबादात) में इसका सबसे अधिक महत्व है | 


| ४)» यह ७»$ तथा ७.४ के समान २»७ से धातु है | अर्थात्‌ ईमानवाले प्रत्येक 
महत्वपूर्ण कार्य परस्पर परामर्श से करते हैं | अपने ही विचार को अन्तिम निर्णय नहीं 
समझते | स्वयं नबी सल्लललाह अलैहि वसल्‍लम को भी अल्लाह ने आदेश दिया कि 
मुसलमानों से परामर्श करो (आले इमरान-१५९) अतः आप सल्लललाह अलैहि वसल्लम 
युद्ध के विषयों तथा अन्य महत्वपूर्ण कार्यों में परामर्श का प्रयोजन करते थे, जिससे 
मुसलमानों का भी उत्साह बढ़ता था तथा विषय के सभी भाग स्पष्ट हो जाते थे | आदरणीय 
उमर रजी अल्लाह अन्हु जब भाले की मार से घायल हो गये तथा जीवन की कोई आशा 
शेष ब रही तो शासन के विषय में परामर्श के लिए छ: व्यक्ति नियुक्त किये | उस्मान, 
अली, तलहा, जुबैर, साद तथा अब्दुर्रहमान पुत्र औफ़ (रजी अल्लाह अंहुम) | उन्होंने 
परस्पर परामर्श के बाद आदरणीय उस्मान रज़ी अल्लाह अन्हु को शासन के लिए 
निर्वाचित कर लिया | कुछ लोग परामर्श के इस प्रबंध एवं आदेश से राजतन्त्र का खंडन 
तथा प्रजातंत्र को सिद्धि करते हैं, हालाँकि परामर्श का प्रबंध शाही शासन में भी होता है | 
राजा की भी सलाहकार समिति होती है जिसमें प्रत्येक महत्वपूर्ण काम पर सोच-विचार 
होता है | इसलिए इस आयत से राजतन्त्र का कदापि खंडन नहीं होता | इसके अतिरिक्त 
प्रजातंत्र को परामर्श "का समानार्थ समझना सर्वथा गलत है | परामर्श प्रत्येक छोटे-बड़े 
से नहीं हो सकता, न उसकी आवश्यकता ही है | परामर्श का अर्थ उन लोगों से विचार- 
विमर्श करना है जो मामले की सूक्ष्मता तथा आवश्यकता को समझते हों, जसमें परामर्श 
की आवश्यकता होती है | जैसे भवन, सेतु आदि निर्माण करना हो तो तांगे वाले, द्णी 
अथवा रिक्शाचालक से नहीं, किसी इंजीनियर से परामर्श लिया जायेगा | किसी रोग के 
विषय में परामर्श की आवश्यकता होगी तो चिकित्सक वैद्य की आवश्यकता होगी, जबकि 
प्रजातंत्र में इसके विपरीत प्रत्येक व्यस्क को परामर्श का पात्र माना जाता है, चाहे वह 
कोरा मूर्ख, निर्बोध तथा राज्य के विषय में सूक्ष्मता से बिल्कुल अंजान हो | अतः परामर्श 
शब्द से प्रजातंत्र की सिद्धि अधिकार जमाने एवं धांधली के सिवा कुछ नहीं, तथा जिस 
प्रकार सोश्नलिज्म के साथ इस्लामी शब्द जोड़ने से सोशलिज़्म मुसलमान नहीं हो सकता, 
इसी प्रकार प्रजातंत्र में इस्लाम का पेवंद लगा देने से पश्चिमी प्रजातंत्र पर ख़िलाफ़त का 
वस्त्र सही नहीं आ सकता | पश्चिचम का यह व॒क्ष इस्लाम की भूमि पर नहीं पनप सकता | 
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हो तो वे केवल बदला ले लेते हैं | 86:24 5 


6): 420८ कक 2 ८:3५ / ५/7 
(४०) तथा बुराई का बदला उसी जैसी बुराई. ६०४५4: 9४.० ।5 545 
हैः तथा जो क्षमा कर दे ओर सुधार कर ले »#%।86“8& $६8 #428 ४: ८:४४ 


तो उसका बदला अल्लाह के ऊपर है ७८,४८८ ४ ५॥ 
वास्तव में अल्लाह (तआला) अत्याचारियों से 

प्रेम नहीं करता | 

(४१) तथा जो व्यक्ति अपने नृशंसित होने के 2४४ ००५ (८: 2; 
पश्चात (समान) बदला ले ले तो ऐसे व्यक्ति 602.2८57 66 (८ 
पर (निन्दा का) कोई मार्ग नहीं | 


लोगों ६,2४5 26%] ड़ न है 
(४२) यह मार्ग केवल उन लोगों पर है जो... ६०४४८०४/* ४० 
स्वयं अन्यों पर अत्याचार करें तथा धरती (9 2। 4 ८+%2० (४-४ 


पर अनायास उपद्रव मचाते फिरें | यही लोग ४05४: 
हैं जिनके लिए कष्टदायी यातनायें हैं | ७.2/८।५४ 


(४३) तथा जो व्यक्ति धैर्य कर ले एवं क्षमा. ०४०७ 6) ४४८४५ 

ब् संदेह 2? >/ 

कर दे, तो नि:संदेह यह एक बड़े साहस के & 25००॥/ 
कार्यो में से (एक कार्य) है | क्‍ 

०) 5६ 9 ५] £ (८५ हक्य 3085 4 72“ 

(४४) तथा जिसे अल्लाह (तआला) भटका दे #2०४४५%॥ «४ ०७० 

उसका उसके पश्चात कोई कार्यक्षम नहीं | ८2४5 ८०5*५४ ८३ 


अर्थात बदला लेने से वह विवश्ञ नहीं हैं | यदि बदला लेना चाहें तो ले सकते हैं, फिर भी 
सामर्थ्य होते हुए वह क्षमा को प्रधानता देते हैं | जैसे नबी सल्‍लल्लाहु अलैहि वसल्लम ने 
मक्का विजय के दिन अपने ख़ून के प्यासों के लिए सामान्य क्षमा की घोषणा कर दी | 
ह॒देविया में आपने ८० व्यक्तियों को क्षमा कर दिया जिन्होंने आप के विरोध में षड़यन्त्र 
रचा था | लबीद बिन आसिम यहूदी से बदला नहीं लिया जिसने आप पर जाद किया था| 
उस यहूदी नारी को आप ने कुछ नहीं कहा जिसने आप के खाने में विष मिला दिया था, 
पीड़ा आप आजीवन अनुभव करते रहे, सललल्लाहु अलैहि वसल्लम | (इब्ने कसीर) 


ही हे | बदला यथा गुराई नहीं है 
ह प्रतिकार (बदला) लेने की अनुमति है | बुराई का बदला यद्यपि बुराई नहीं है किन्तु 
नमरूप होने के कारण बुराई ही कहा गया है | 
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तथा तू देखेगा कि अत्याचारी लोग यातनाओं “0४ ८४५४ ८४५) ४॥६ 


० £ ४] ६7 ५5 ; +०.॥ ०). 


को देखकर कह रहे होंगे कि क्‍या वापस ७०-५० ००३ 3५८ 
लोटने का कोई मार्ग है ? 


2 


(४५) तथा तू उन्हें देखेगा कि वे (नरक के) ८४5%2>%४6:2:% : ८४; 
समक्ष ला खड़े किये जायेंगे, अपमान के $>2०५८५:४४/5॥ ८. 
कारण झुके जाते होंगे तथा कनखियों से देख ५४ ८:2५) 06/,:5: 
रहे होंगे | पे इमानवाले स्पष्ट रूप से का कि. ..£ ६8 ८०... ६ 
वास्तव में हानि उठाने वाले वे हैं, जिन्होंने ,2८५ २4% ०2७6५ 52:८४ 
आज क्रयामत के दिन अपने आप को तथा 3. ८220 ४॥ 6९ 

हू में 4- -2-५५०/ ८) ४! 
अपने परिवार को हानि में डाल दिया | याद 2३4 ५.६८ 
रखो कि निः:संदेह अत्याचारी लोग स्थाई 43%. 
यातना में हैं | 


(४६) तथा उनकी कोई सहायता करने वाला... £<४ ८4.26 ८९५ (६४ 
नहीं, जो अल्लाह (तआला) से पृथक उनकी. *%/| ५55 ८५८४57:८ 


सहायता कर सकें, तथा जिसे अल्लाह भटका # 8 &॥ (०० 55४ 
दे तो उसके लिए कोई मार्ग ही नहीं| &02):५ ८० 


(४७) अपने प्रभु का आदेश मान लो इससे ७४#<5 ४ <59।%7%-) 
पूर्व कि अल्लाह की ओर से वह दिन आ जाये »&।| 629 $:28 १४68 6 
जिसका हट जाना असंभव है | तुम्हें उस ५.८६ ॥८25 25 [0५ 
दिन न तो कोई शरण का स्थान मिलेगा तथा 


अर्थात्‌ दुनिया में यह काफ़िर हमें मूर्ख तथा साँसारिक क्षति में ग्रस्त समझते थे, जबकि 
दुनिया में हम केवल परलोक को प्रधानता देते थे तथा साँसारिक क्षति को कोई महत्व 
नहीं देते थे | आज देख लो कि वास्तविक क्षति ग्रस्त कौन है | वे जिन्होंने सांसारिक 
क्षणिक क्षति को अनदेख किये रखा तथा आज वह स्वर्ग का आनंद ले रहे हैं, अथवा वह 
जिन्होंने संसार ही को सब कुछ समझ रखा था तथा आज ऐसी यातना में ग्रस्त हैं, जिससे 
अब मुक्ति ही संभव नहीं | 


“अर्थात जिसे दूर करने तथा हटाने की कोई श्क्ति नहीं रखेगा | 
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न छिपकर अनजान बन जाने का | ७8.55 ८.2 ८ ८६ 


(४८) यदि ये विमुख हो जायें तो हमने #££“०»2 52%: ८5 
आपको उन पर रक्षक बना कर नहीं भेजा | »92॥$ ७:४४ 20४१2 
आपका दायित्व तो केवल संदेश्व पहुँचा देने. ७,८८३७। ६६६ 6|6| ; 


“2 2५ 


त्रः ँ था जब ८; ह्म मसनष्य को अपनी प्‌ द्या £( ०५ ५८९८ “४ 929 “* » (22 ई- प्र 9 
का है _ तथा जब हम मनुष्य को अपनी दया 582 2 585०४ 22९2 


चखाते र >क, 3 ० उस दक" 2८५ ि ८६८ की, की अं 
का स्वाद चखाः है, तो वह उसे पर इतरॉर्न ८६३७ 68 ५(02:58 ८. 
लग जाता है, तथा यदि उन्हें उनके कमा 


अर्थात तुम्हारे लिए कोई ऐसा स्थान न होगा कि जिसमें तुम छूप कर अंजान वन जाओ 
तथा पहचाने न जाओ अथवा देखे न जा सको, जैसे फ्ररमाया : 


आ 
42:27 २ “८ “</* है| न 2 “८0 :5| ५ “*“2/, 7 4<“ 
& ६20 222८2 3] 20979» # »/॥ ८ 222 ८८४ ),० ठ 


“उस दिन इंसान कहेगा कि कहाँ भागने की जगह है | कदापि नहीं, कोई भागने का 
मार्ग नहीं | उस दिन तेरे प्रभु के पास ही ठिकाना होगा |” (अल-कियामह-१०-१२) 


अथवा नकीर, नकार के अर्थ में है कि तुम अपने पापों को नकार न सकोगे, क्योंकि एक 
तो वह सव अंकित होंगे ४ दसरे स्वयं इंसान के अंग भी गवाही देंगे | अथवा जो दण्ड 
तुम्हें तुम्हारे पापों के कारण दिया जायेगा तुम उस दण्ड का इंकार न कर सकोगे, 
क्योंकि पापों को स्वीकार किये बिना तुम्हें कोई चारा (उपाय) न होगा | 

जैसे अन्य स्थान पर कहा<£:८£ -४५५४486<5--%-5<5£2:< 6 १(अल-वक़रः- 
२७२), ६<८४६८४८;८० 4८58 » (अर्रअद-४०) तथा >&८८25--८<४४ ८: » 

६ ८:22. (अल-गाशधिया-२१,२२) इन सवका भावार्थ यह हैं कि आपका दायित्व केवल तथा 
केवल यह है कि अल्लाह का संदेश्व लोगों तक पहुँचा दें | मानें न मानें, आपसे उसकी 
पूछ न होगी, क्‍योंकि मार्ग दर्शा देना आपके अधिकार हीं में नहीं, यह मात्र अल्लाह के 
अध्विकार में है | 


अर्थात जीविका के साधनों की बहुतायत, स्वास्थय एवं सुख, संतान की अधिकता, मान 
एवं पद आदि | 

अर्थात घमंड तथा अहंकार दिखाता है, अन्यथा अल्लाह के वरदानों पर प्रसन्‍न होना 
अथवा उसका प्रदर्शन अप्रिय नहीं है | किन्तु वह वरदानों को प्रत्यक्ष करन तथा कृतज्ञता 
के रूप में हो | अहंकार एवं दिखावा तथा घमण्ड स्वरूप न ही | 
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के कारण कोई कठिनाई आती है ' तो निश्चय ७ :६८_ 
मनुष्य बड़ा कृतघ्न है | 
७ रु / (० ५05 2 ८2 ५975 
(४९) आकाशों तथा धरती का राज्य अल्लाह (4222। 4 ५०+०४। ०८५, 
॥5, का >// १६225 (८:४६: 
(तआला) ही के लिए है | वह जो चाहता है. #7% 0०४ ५४६४+ ०6५ 
पत्रियाँ 052, ॥६व ८5) ४८ (६, 
पैदा करता है, ” जिसको चाहता है पुत्रियाँ देता ७४५७) ८०८८४ ६६) 
है तथा जिसे चाहता है पुत्र देता है 2 
(५०) अथवा उन्हें एकत्रित कर देता है ' पुत्र भी “27 गा ७५०0) 
तथा पृत्रियाँ भी, तथा जिसे चाहे बाँझ कर देंता 40292: ७०20*: 
है, वह बड़े ज्ञान वाला तथा सर्वशक्तिमान है | 22०४ (४ 


सूरतुश्शूरा -४ ९ ० £६#| ६" ४,५८४ 5, ,. 


।धन्न की कमी, रोग, संतान से वंचित होना आदि | 

“अर्थात तुरन्त अनुकम्पाओं को भूल जाता है तथा ५४ (उपकारी) को भी | यह अधिकांश 
इंसान के हिसाब से है जिसमें क्षीण ईमान के लोग भी सम्मिलित हैं | किन्तु अल्लाह के 
पुनीत बन्दों तथा पूर्ण ईमानवालों की यह दशा नहीं होती | वह दुखों को सहन करते हैं 
तथा अनुकम्पाओं पर कृतज्ञता | जैसाकि रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि वसल्‍्लम ने 
फ्रमाया ; ८५ 28 (॥ 8७ 2५ 753 ८४ 0, टी ५58 ६55 74: ४ 9) 
"००५८ ४] (सहीह मुस्लिम; किताबुज्जुहद, बाबुल मोमिने अमरूहू खैरून कुल्लुहू) 

3अर्थात विश्व (सृष्टि) में केवल अल्लाह ही की इच्छा तथा योजना चलती है | वह जो 
चाहता है होताः है, जो नहीं चाहता नहीं होता | कोई दूसरा उसमें हस्तक्षेप का सामर्थ्य 
तथा अधिकार नहीं रखता | 


(अर्थात जिसको चाहता है पत्र-पुत्री दोनों देता है | इस स्थान पर अल्लाह ने लोगों की 
चार श्रेणियाँ वर्णन की हैं | एक वह जिनको केवल पुत्र देता है, दुसरे वह जिनको कैवल 
पुत्रियाँ देता है, तीसरे वह जिनको पुत्र-पुत्रियाँ दोनों प्रदान करता है तथा चौथे वह जिनको 
पत्र न पुत्री | लोगों में यह अंतर तथा भेद अल्लाह के सामर्थ्य के लक्षणों में से है | इस 
ईइवरीय अंतर को दुनिया की कोई शक्ति बदल नहीं सकती | यह विभाजन संतान के 
हिसाब से है | पिता के हिसाब से भी इंसानों के चार प्रकार हैं | आदम अलैहिस्सलाम को 
केवल मिट्टी से रचा, उनके न पिता हैं न माता २- हव्वा को आदम अर्थात पुरूष से पैदा 
किया, उनकी माता नहीं, ३- आदरणीय ईसा को केवल स्त्री से पैदा किया, 0 पिता 
नहीं, ४- तथा शेष सभी इंसानों को नर-नारी दोनों के मिलान से, उनके पिता भी हैं तथा 
माता भी | ,..७॥ ०) 8॥ ०००८४ (इब्ने कसीर) 
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१० ६४ ६९ ८८४)३८४॥ 5,» 


(५१) तथा असंभव है कि किसी बंदे से 202॥ 4: ४5066: 
अल्लाह (तआला) वार्तालाप करे परन्तु प्रकाशना 2४9 ८-४ (५५ 
के रूप में अथवा पर्दे के पीछे से अथवा ४१2२ 23% ४५८४ ८.2३ 
किसी फ़रिश्ते को भेजे तथा वह अल्लाह के (46242) 26//8/ 
आदेश से जो वह चाहे प्रकाशना करे | 

निःसंदेह वह सर्वोच्च तथा तत्वदर्शी है | 

(५२) तथा इसी प्रकार हमने आपकी ओर अपने... ८52 ८४४ ८७9 ४)०5-५ 
आदेश से रूह (आत्मा) को अवतरित किया है, 2 <४६॥७७,५८५(४५ ४०० 
आप उससे पर्व यह भी नहीं जानते थे कि किताब. 45% ८28८५८५३)। 55 
तथा ईमान क्‍या वस्तु है ? ? परन्तु हमने उसे  » ५25०2 5८८ 5५४ 
ज्योति बनाया, उसके द्वारा अपने भक्तों में से. ७/75%-59/20)5/626& 
जिसे चाहते हैं, मार्गदर्शन देते हैं | * नि:संदेह 


।इस आयत में ईश्वरीय प्रकाशना के तीन रूप बताये गये हैं | प्रथम यह कि दिल में कोई 
बात डाल देना अथवा स्वप्न में बतला देना इस विश्वास के साथ कि यह अल्लाह ही की 
ओर से है | दसरा, पर्दे के पीछे से बात करना, जैसे ईशदूत मूसा से तूर पर्वत पर की गई | 
तीसरा, फ्ररिश्ते द्वारा अपनी प्रकाशना भेजना | जैसे देवदत जिब्रील अलैहिस्सलाम अल्लाह 
का उपदेश लेकर आते तथा तथा पैगम्बरों को सुनाते थे | 


2 . ,, से अभिप्राय ईशवाणी पवित्र क़ुरआन है | अर्थात जैसे आपसे पहले अन्य रसूलों पर 
हम प्रकाशना (वहयी) करते रहे, वैसे ही हमने आप पर क़ुरआन की प्रकाशना किया है| 
पवित्र कुरआन को रूह (आत्मा) कहा गया है कि कुरआन से दिलों को जीवन प्राप्त होता 
है जैसे आत्मा में मानव-जीवन का भेद लुप्त है | 


“किताब से तात्पर्य क्रुरआन है | अर्थात न॒बूवत से पहले कुरआन का भी ज्ञान आपको 
नहीं था | ऐसे ही ईमान के उन विवरण से भी अंजान थे जो धर्मविधान (शरीयत) में 
अभीष्ट हैं | 

*अर्थात कुरआन को प्रकाश बनाया, उसके द्वारा हम अपने बंदों में से जिसे चाहते हैं 
संमार्ग से सम्मानित करते हैं | अभिप्राय यह है कि कुरआन से मार्गदर्शन तथा निर्देशन 
उन्हीं को मिलता है जिनमें ईमान की इच्छा तथा तड़प होती है वह उसे मार्गदर्शन प्राप्त 
करने के लिए पढ़ते-सनते तथा चिन्तन-मनन करते हैं, तो अल्लाह उनकी सहायता 
करता है तथा उनके लिए संमार्ग का पथ समतल कर देता है | जिस पर वह चल पड़ते 

26 / /4 


भाग-२० 


सरतज-जुल्लदकर भर !०८#!| ६" -०,)॥४,,. 
आप सत्यमार्ग का दर्शन करा रहे हैं | 

(५३) उस अल्लाह के मार्ग का' जिसके %४£4 ७७ #। ५८५ 
स्वामित्व में आकाशों एवं धरती की हर वस्तु? “)49 0:23 - ७६ 


है | सावधान रहो, सभी कार्य अल्लाह ही की &422% (2.८ 
ओर लोटते हैं 
सूरतुज शुब्रृदफ- ४२ 69222 


सूरः जुखरुफ़ मक्का में अवतरित हुई तथा 
इसमें नवासी आयतें तथा सात रूकृअ हें | 


अल्लाह के नाम से आरम्भ करता हूँ जो 5 2 28॥०/७७॥%॥, 2 
अत्यन्त दयालु एवं अत्यन्त कृपालु है | | हि 


(१) हा *मीम * | ४४ 
(२) सौगन्ध है इस खुली किताब की | ७ ५५२)॥ ५2&%॥४ 


(३) हमने इसको अरबी भाषा का कुरआन && ६४८ ७४ 5:८ ४) 


हैं | अन्यथा जो अपनी आँखें बन्द कर लें, कानों में रूई डाल लें तथा बोध एवं विवेक से 
काम नहीं लें तो उन्हें मार्गदर्शन कैसे मिल सकता है | जैसे फ़रमाया : 
<<92 2५0 56% - ५८ ४५25 28:35 <::42 ४ ८ ५८८५3 _ ४:5॥:: <220 5४ ४ ) 
ई 2०24 2०-4०: 
“आप (सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम) कह दीजिए कि यह तो ईमानेवालों के लिए 
मार्गदर्शन एवं स्वास्थ्य सुधार है तथा जो ईमान नहीं लाते उनके कानों में तो 
(बहरापन एवं) भार है तथा उन पर अन्धापन है ये लोग दूर के स्थान से पुकारे 
जा रहे हैं |” (सर: हा* मीम* अस्सजद:-४४) 


यिह ६... »,» (सिराते मुस्तक्रीम) सीधा मार्ग इस्लाम है | उसे अल्लाह ने अपनी ओर 
संम्बन्धित किया है जिससे इस मार्ग की महानता तथा प्रतिष्ठा स्पष्ट होती है तथा उसके 
एक मात्र मोक्ष मार्ग होने की ओर संकेत भी है | 


“अर्थात क्रयामत के दिन सभी निर्णय अल्लाह ही के हाथ में होगा | इसमें कड़ी चेतावनी 
है जो प्रतिकार को आवश्यक बताती है | 
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बनाया है! कि तुम समझ लो | ६ ८9५५ 
/४) तथा नि:संदेह यह सुरक्षित पुस्तक में है 389 2 8 ४;5 
तथा हमारे निकट उच्च कोटि की हिक्मत है: 42 ९५४६६ 


से पूर्ण है | 
(५) क्या हम इस सदुपदेश को तुमसे इस (64७ 500) »&८ / ८४ 
आधार पर हटा लें कि तुम सीमा उल्लघंन... ७६४: ४६% #८-८ 
करने वाले लोग हो | 
/६) तथा हमने विगत जातियों में भी बहृत से ७ ८059 5 22 ८5८: ४5 
नबी भेजे | 

उन्होंने ड 4 शक! पीस प 9 2247 [5 (८६ 
(७) तथा जो नबी उनके पास आया उन्होंने ४ /#०४ 2) 5४ ८३॥#८४२ ०० 


'जो संसार की सर्वोत्तम भाषा है | दसरे, इससे सर्वप्रथम संबोधित भी अरब थे | उन्हीं की 
भाषा में क़ुरआन उतारा ताकि वह समझना चाहें तो सरलता से समझ जायें | 


“स में क़्रआन की उस महानता तथा प्रधानता का वर्णन है जो उच्च लोक में उसे 
प्राप्त है, ताक जगतवासी भी उसकी महानता तथा मर्यादा को ध्यान में रखते हुए उसे 
तदानुसार महत्व दें तथा उससे मार्गदर्शन का वह उद्देश्य प्राप्त करें जिसके लिए उसे 
"प में उतारा गया है | _.८४॥ # (मूलग्रंथ) से अभिप्राय लौहे महफ़ूज (सुरक्षित पट्टिका) 
| 
“इसके विभिन्‍न अर्थ किये हैं, जैसे १- तुम चूंकि पापों में अधिक लीन तथा उस पर 
अडिग हो | इसलिए क्‍या तुम यह सोचते हो कि हम तुम्हें शिक्षा-उपदेश देना त्याग देंगे ? 
२- अथवा तुम्हारे कुफ् तथा अति पर हम तुम्हें कुछ न कहेंगे तथा तुम्हें क्षमा कर देंगे | ३- 
अथवा हम तुम्हें विनाश कर दें तथा तुम्हें किसी चीज का आदेश दें रोक न सकें | ४- 
इसलिए कि तुम पवित्र कुरआन के प्रति विश्वास करने वाले नहीं हो | अत: हम कुरआन 
के उतारने का क्रम ही रोक दें | पहले भावार्थ को इमाम तबरी ने तथा अन्तिम को 
इमाम इब्ने कसीर ने अधिक पसन्द किया है तथा कहा है कि यह अल्लाह की दया तथा 
करूणा है कि उसने भलाई तथा क्रआन की ओर आमन्त्रण देने का क्रम स्थगित नहीं 
किया, यद्यपि वह मुख फेरने तथा इंकार करने में सीमा उल्लंघन कर रहे थे, ताकि 
भाग्य में संमार्ग है वह इसके द्वारा सीधा रास्ता अपना ले तथा जो हतभागी है उन 
पर प्रमाण स्थापित हो जाये | 
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उसका उपहास उड़ाया | ७८; ३४५ 
(८) तो हमने उनसे अधिक बलवानों को! ४०“ 5 (६४; ८#204 ६६६६ 
नष्ट कर डाला तथा अगलों का उदाहरण ७८४४५ (६; 
गुजर चुका है | ॥ 

(९) तथा यदि आप उनसे पूछें कि आकाशें. 5४१76£८57& ८६ 


तथा धरती को किसने पैदा किया तो नि:संदेह ०678 2५40%#॥ 
उन्हें + हद ) 2 0)%) ्र क्र 2५20 /! 
उनका उत्तर होगा कि उन्हें सर्वशक्तिमान एवं ७ »४०।५५ 


सर्वज्ञाता (अल्लाह ही) ने पैदा किया है | 
(१०) (वही है) जिसने तुम्हारे लिये धरती को... ४629 /#४0६& ८ 


फर्श (तथा बिछौना) बनाया' तथा उसमें ४2८ ८३४४ ८८८८ 
तुम्हारे लिए मार्ग बना दिये ताकि तुम मार्ग .. &655682/2 
पा लिया करो |” 


अर्थात मक्‍कावासियों से अधिक बलवान थे | जैसे दसरे स्थान पर फ़रमाया | 


(६5५9-८५ ६2 “वह संख्या तथा बल में कहीं उनसे अधिक थे |” (अलमोमिन-८२) 
अर्थात्‌ पवित्र कुरआन में उन जातियों की चर्चा अथवा विशेषता अनेक बार गुज़र चुकी 
है । इसमें मकक्‍्कावासियों के लिये धमकी है कि पिछली जातियाँ रसूलों के झुठलाने के 


कारण नाश हुईं | यदि यह भी नबी (दृतत्व) को झुठलाने पर अड़िग रहे तो उनकी भाँति 
यह भी नष्ट कर दिये जायेंगे | 


“किन्तु इस स्वीकार के उपरान्त इन्ही सृष्टियों में से बहुतों को इन मुर्खों ने अल्लाह का 
साझी वना लिया है | इससे उनके अपराध की बुराई का भी वर्णन है तथा उनके 
अज्ञानता एवं मूखंता का प्रदर्शन भी | 


“ऐसा शा जिसमें शी स्थिरता था 
ता बिस्तर जिसमें स् तथा स्थायित्व हो | तुम इस पर चलते हो, खड़े होते हो 
तथा सोते हा, जहाँ चाहते चलते-फिरते हो, उसने उसको पहाड़ों द्वारा स्थिर कर दिया 
ताक उसमे गति तथा कंपन न हो | 


5अर्थात दे आ 3% अं 2... > 
की बम किआ व से टूसर क्षेत्र में तथा एक देश से दूसरे देश में जाने के लिए मार्ग बना 
*य ताक व्यवसायिक, व्यापारिक एवं अन्य उद्देश्य के लिए तुम यातायात कर सको | 
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(११) तथा उसी ने आकाश से एक अनुमान ८22८ 2८2॥ ८०5० 505 
अनसार वर्षा की, तो हमने उससे मृत ४८७ ४40 4.५:४४०४४ 
नगर को जीवित कर दिया | उसी प्रकार तुम ०6922 85५6 
निकाले जाओगे | े 
(१२) तथा जिसने समस्त वस्तुओं के जोड़े' (6८ ::539॥ 65 ८. )॥ 5 
बनाये तथा तुम्हारी (सवारी के) लिए नवकायें 25०984४४/ ०2 (६६5 
बनायी तथा चौपाये पशु पैदा किये जिन पर 60८%% ७ 
तुम सवार होते ही | 
१३) ताकि तुम उनकी पीठ पर जमकर ££3079%856 06५59 
सवार हआ करो, फिर अपने प्रभु के (प्रदान 226 43%। 5) (६5: 
किये हुए) उपहारों को याद करो जब उस. ७ 5 ८५८ ४ 5 


पर ठीक-ठाक बैठ जाओ तथा कहोकि ढँ ८०.६४ ५/ ६८. ८४।४५ 
पवित्र शक्ति है उसकी जिसने उसे हमारे वश 

में कर दिया, यद्यपि हमें उसे वश में करने 

की शक्ति नहीं थी !* 


'जिससे तुम्हारी आवश्यकता पूरी हो सके, क्योंकि आवश्यकता से कम वर्षा होती तो 

तुम्हारे लिए लाभकारी न होती तथा अधिक होती तो वह तूफ़ान बन जाती जिसमें तुम्हारे 

डूबने एवं नष्ट होने -का भय होता | 

“अर्थात जैसे वर्षा से मृत धरती हरी हो जाती है ऐसे ही क्रयामत (प्रलय) के दिन तुमको 

भी जीवित करके क़ब्रों से निकाल लिया जायेगा | 

'प्रत्येक चीज़ को जोड़ा-जोड़ा बनाया, नर-मादा, वनस्पतियाँ-खेतियाँ, फल-फूल तथा 

प्राणी सबमें नर-मादा का क्रम है | कुछ कहते हैं कि इससे अभिप्राय एक-दूसरे की 

प्रतिकूल वस्त॒यें हैं, जैसे प्रकाश तथा अंधकार, रोग तथा स्वास्थ्य, न्याय तथा अत्याला 

भलाई तथा बुराई, ईमान (विंडवास) तथा कुफ्र (इंकार) नरमी एवं सखती इत्यादि | कुछ 

कहते हैं कि जोड़ा, प्रकार के अर्थ में है अर्थात सभी प्रकारों का रचयिता अल्लाह है | 

4 2 ७ ५.4! € >> हि । जाओ ह अ थवा चढ़ जाओ झा 
 ॥/:८.3 का अर्थ है ।,६-...४ अथवा ।,:...3 टिककर बैठ जाओ अथवा चढ़े जाओ | «,,# 

में सर्वगाम एक वचन जातिवाचक संज्ञा के कारण है | 

5 अ हर रज्छे ने वश 
र्थात यदि इन पश्ञओं को हमारे अधीन तथा वश में न करता तो हम इन्ह अपने व 
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(१४) तथा निश्चित रूप से हम अपने प्रभु ७ ०५४४४ ५४0॥6 
की ओर लौटकर जाने वाले हैं !' 

(१५) तथा उन्होंने अल्लाह के कुछ बन्दों को. *£5 !25% ७-2 ५॥॥८: ; 
उसका अंश बना दिया, : नि:संदेह मनुष्य स्पष्ट. ७ ८:४४-७४४ ८८८३६| 
रूप से कतघ्न है | 


(१६) क्‍या अल्लाह (तआला) ने अपनी सृष्टि #४८#५९-४२ 6४ ६५०८5 4 
में से पुत्रियाँ तो स्वयं रख लीं तथा तुम्हें ७८:2६ 
पत्रों' से सशोभित किया ? 


१७) (यद्यपि) उनमें से किसी को जब उस वस्त्‌ ८४-४८४५७८४५५/४५०_-५: |)» 
की सचना दी जाती है जिसका उदाहरण 3४4 4६55 8-8 ४ £८ 
उसने अल्लाह दयाल के लिए वर्णन किया है ७222५ 
तो उसका मुख काला पड़ जाता है तथा वह 

शोकग्रस्त हो जाता है | 


में रखकर उनको सवारी, भारवाहन तथा दसरे लक्ष्य के लिये प्रयोग नहीं कर सकते थे | 
४» का अर्थ ..:.-५ है 
नबी सलल्‍लल्लाह अलैहि वसल्‍लम जब सवारी पर सवार होते तो तीन बार ,४॥ 
अल्लाह अकंबर) कहते तथा -0॥ ०७५... से ०,.४-. तक आयत पढ़ते | इसके अतिरिक्त 
भलाई तथा क॒शलता के लिए प्रार्थना करते जो दुआओं की पुस्तकों में देख ली जाये | 
सहीह मुस्लिम किताबुल हज्ज, बाबु मायकूलु इज़ा रकिब .....) 


2  » से तात्पर्य फ्रिश्ते तथा :'£ जज (अंश) से अभिप्राय पत्रियाँ अर्थात फ्रिश्ते हैं 
जिनको मूर्तिपूजकों ने अल्लाह की पुत्रियाँ बना कर उनकी पूजा आरम्भ कर दी थी | इस 
प्रकार वह अल्लाह के पैदा किये को उसका साझी तथा अंश मानते थे जबकि वह इन 
चीजों से परमपवित्र है | कछ ने अंश से अभिप्राय यहाँ भोग-प्रसाद के रूप में निकाले जाने 
वाले वह पशु तात्पर्य लिये हैं जिनका एक भाग (अंश) मूर्तिपूुजक अल्लाह के नाम पर तथा एक 
भाग मूर्तियों के नाम पर निकाला करते थे जिसकी चर्चा सरतल अंआम १३६ में है | 


इसमें उनकी उस मर्खता तथा बद्धिहीनता का वर्णन है जो उन्होंने अल्लाह के लिए 
. संतान बना रखी है जिसे यह स्वयं अप्रिय समझते हैं | हालाँकि अल्लाह की संतान होती 
तो कया ऐसा ही होता कि उसकी तो पुत्रियाँ होतीं तथा तुम्हें पुत्र से सम्मानित करता | 
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(१८) अथवा क्या (अल्लाह की संतान पुत्रियाँ 22.2 5.55% ८४ 
हैं) जो आभूषणों में पलें तथा झगड़े में. ७ ९-५४ 242.20०9४ 595 
(अपनी बात) स्पष्ट न कर सके ?' 

(१९) तथा उन्होंने दयालु के इबादत करने ४» 29॥ 472 /45:5 
वाले फ़रिश्तों को स्त्रियाँ बना लिया | कया. ४५०56, ८:००॥ ०५८ 
उनकी पैदाईश के समय वे उपस्थित थे ? 29865 ८26:५:& 


उनकी यह गवाही लिख ली जायेगी तथा ८४८25 
उनसे उसकी पूछताछ की जायेगी [* 


स्रतुज जुख़रुफ- ४ २ भाग-२४५ 


09 £ ४] ६ «3 ,# »। 3, +० 


(२०) तथा कहते हैं कि अल्लाह (तआला) £&४८८८८०४ 25 ४9४8 
चाहता तो हम उनकी पूजा न करते | उन्हें 722) “2८229 ४ 
उसका कुछ ज्ञान नहीं, यह तो केवल अनुमानित 


। |, £/ यह ५, धातु से बना है, पालन-पोषण के अर्थ में | नारियों के दो गुणों का 
वर्णन यहाँ विज्ञेष रूप से किया गया है| १- उनका पालन-पोषण आभूषणों तथा शोभा 
में होता है, अर्थात बोध की आँखें खुलते ही उनका ध्यान शोभा एवं सौन्दर्य की वस्तुओं 
की ओर हो जाता है । अभिप्राय इस वर्णन से यह है कि जिनकी दशा यह है, वे अपने 
व्यक्तिगत विषय का सुधार करने की भी योग्यता तथा क्षमता नहीं रखतीं | २- यदि 
किसी से वाद-विवाद हों तो वह अपनी बात भी सही ढंग से (प्राकृतिक लज्जा के कारण) 
स्पष्ट नहीं कर सकतीं, न अपने प्रतिद्वंदी के तर्क का तोड़ ही कर सकती हैं | यह नारी 
की वह दो प्राकृतिक कमज़ोरियाँ हैं जिनके कारण पुरूष स्त्री पर एक गुणा प्रधानता 
रखते हैं | वाक्य-क्रम से भी पुरूष की प्रधानता स्पष्ट है, क्योंकि बात इसी प्रकरण में 
अर्थात नर-नारी में जो स्वाभाविक अन्तर है, जिसके कारण बच्ची के मुक़ाबिले में बच्चे 
के जन्म को अधिक पसन्द किया जाता था, हो रही है | 


थ्ञ र्थात £्‌ € 5 न लिये क्योंकि फ़रिश्तों अल्लाह कोई 
गत प्रतिकार के लिये, क्‍योंकि फ्ररिश्तों के अल्लाह की पुत्रियाँ होने का कोई प्रमाण 
उनके पास नहीं होगा | 


अर्थात स्वयं अपने से अल्लाह की इच्छा का सहारा, यह उनका एक बड़ा तर्क है, क्योंकि 

प्रत्यक्ष रूप से यह बात सही है कि अल्लाह की इच्छा के बिना कोई काम नहीं होता न 

हो सकता है। किन्तु ये इससे अनभिज्ञ हैं कि उसकी इच्छा, उसकी प्रसल्‍नता से अलग 

चीज़ है | सभी कार्य निश्चय उसकी इच्छा से ही होता है, किन्तु वह प्रसन्‍न उन्हीं कर्मों 

से होता है जिनका उसने आदेश दिया है, न कि प्रत्येक उस कर्म से जो इंसान अल्लाह की 

चाहत से करता है | इन्सान चूँकि चोरी, कुकर्म, अत्याचार तथा बड़े-बड़े पाप करता है | 
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(असत्य बातें) कहते हैं | (2 टी7टर ] 
(२१) क्‍या हमने इससे पूर्व उन्हें (अन्य) कोई (2० ८०2 ४४ /४:5//; 
किताब प्रदान की है, जिसे ये दुढ़ता से पकड़े ७८:४८:८:८ 4 2६ 
हुए हैं ?' 


(२२) (नहीं-नहीं) बल्कि ये तो कहते हैं कि 50 & 88 0८८४) ४॥ (2 
हमने अपने पूर्वजों को एक धर्म पर पाया. ७८०:४६४८ ४8 2॥25 (५ 
तथा हम उन्हीं के पद चिन्हों पर चल कर 

संमार्ग प्राप्त हैं | 

(२३) तथा इसी प्रकार आपसे पहले भी हमने... ४४०५५: 25६ 
जिस बस्ती में कोई डराने वाला भेजा, वहाँ. 08% ८528५ 
के सम्पन्न लोगों 0५४१ ने यही उत्तर दियाकि ७६७४८ ४८८७८ 
हमने हि अपने पूर्वजों को (एक डगर पर एवं) ७८:८६४:५ ५१४ 8६ ४६ 
एक धर्म पर पाया तथा हम तो उन्हीं के पद 

चिन्हों का अनुगमन करने वाले हैं | 


४) (नबी ने) कहा भी कि यद्यपि मैं उससे. ६५ ७०७५ 25%, 2508 
अत्योत्तम (लक्ष्य तक पहुँचाने वाला) मार्ग 


यदि अल्लाह ल्लाहं चाहे तो किसी को यह पाप करने का सामर्थ्य ही न दे, तरन्‍त उसका हाथ 
पकड़ ले, उसके पाँव को रोक दे, उसकी आंखें अंधी कर दे | किन्त यह दबाव होगा 
जवकि उसने मनुष्य को संकल्प तथा इच्छा की स्वाधीनता दी है ताकि उसकी परीक्षा ली 
जाये | अत: उसने दोनों प्रकार के कर्मों का स्पष्ट वर्णन कर दिया है, जिनसे प्रसन्न होता 
हैं उनकी भी तथा जिनसे अप्रसन्‍न होता है उनकी भी | इंसान दोनों प्रकार के कर्मों में से 
जो भी कर्म करेगा अल्लाह उसका हाथ नहीं पकड़ेगा, किन्त न्तु यदि वह काम अपराध तथा 
पाप का होगा तो निश्चय वह उससे अप्रसन्‍न होगा कि उसने अल्लाह के दिये अधिकार 
का गलत प्रयोग किया | फिर भी अल्लाह यह अधिकार संसार में उससे वापस नहीं लेगा | 
हाँ, उसका दण्ड क्रयामत के दिन देगा | 


जयात कुरआन से पहले कोई किताब, जिसमें उन्हें अल्लाह के सिवा किसी की उपासना 
'इलादत) करने का अधिकार दिया गया है, जिसे उन्होंने दृढ़ता से थाम रखा है ? अर्थर्ति 
ऐसा नहीं है बल्कि पूर्वजों के अनुगमन के अतिरिक्त उनके पास कोई प्रमाण नहीं है | 
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॥ पर्वजों [£, क्‍9४५££28! हक # <ड ३७२२ 
लेकर आया हूँ जिस पर तुमने अपने पृ. 3398 28५8 ५:४6: 


को पाया तो उन्होंने उत्तर दिया कि हम उसे ७ ००७८-५० #7.2॥ ५; 
नहीं मानने वाले हैं जिसे देकर तुम्हें भेजा 


गया है !' 

(२५) तो हमने उनसे प्रतिशोध लिया तथा “३०28 ५.०8:2 0५४०४ 
देख ले झुठलाने वालों का क्‍या परिणाम हुआ ? ८५७४८) 4:४5 ८६ 
(२६) तथा जबकि इब्राहीम (अलैहिस्सलाम) ने 4%6 2:22.5:24 53) 
अपने पिता से तथा अपने समुदाय से कहा कि 6८5८८४५2: 87) 
मैं इन बातों से अलग हूँ जिनकी तुम पूजा 

करते हो | 


(२७) अतिरिक्त उस शक्ति के जिसने मुझे पैदा ७ ५८०६४ ४४ ५०४७9 >) 
किया है तथा वही मेरा मार्गदर्शन भी करेगा |” 


(२८) तथा इब्राहीम (अलैहिस्सलाम) उसी को. <-<5८5८(७५८४९८४८८५ 
अपनी संतान में भी शेष रहने वाली बातः 


अर्थात अपने पूर्वजों के अनुगमन में इतने पक्के थे कि पैग़म्बर का स्पष्टीकरण तथा 
तर्क भी उन्हें फेर नहीं सका | यह आयत अन्धे अनुगमन के खंडन तथा उसकी निंदा पर 
बहुत बड़ा प्रमाण है | (देखिये शोकानी की फ्रत्हुल क्दीर) 
अर्थात जिसने मुझे पैदा किया है, वह अपने धर्म की समझ भी मुझे देगा तथा उस पर 
स्थिर भी रखेगा | मैं मात्र उसी की उपासना करूँगा | 
“अर्थात इस धर्म-सूत्र ॥ ५| ४) ५» (ला एलाह इल्लल्लाह) की वसीयत अपनी संतान को भी 
कर गये | जैसे फ्रमाया : 

८ (८,/४:८४५-४ 222, % ७४४ » 

“इब्राहीम तथा याक्रूब ने इसकी वसीयत अपनी संतान को की |” (अल-बकरः- ३२) 

कुछ ने ६४८ में कर्ता अल्लाह को माना है, अर्थात अल्लाह ने इस धर्म-सूत्र को इब्राहीम 


अलैहिस्सलाम के पश्चात उनकी संतान में शेष रखा तथा वे केवल एक अल्लाह के 
उपासक रहे | 
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सूरतुज़ जुख़रुफ-४ ३ भाग-२५ (०५; ६ 
स्थापित कर गये ताकि लोग (मिश्रणवाद से) ७805#2:८ #$<४ 42८2 
बचते रहें | 

(२९) बल्कि मैंने उन लोगों को तथा उनके. ४225 £५£8 ८5६॥; 
पूर्वजों को सामान (एवं साधन) “ प्रदान किया ७८(.४2:2४ 5 /%72 ५८ 
यहाँ तक कि उनके पास सत्य एवं स्पष्ट रूप 

से सुनाने वाला रसूल आ गया |” 


(३०) तथा सत्य के पहुंचते ही ये बोल पड़े 2०4०४ ४७४७४ ४24 ६; 
कि यह तो जाद है तथा हम इसको अस्वीकार ७८५८४ ५, 6.४ 
करने वाले हैं | क्‍ 


(२१) तथा कहने लगे कि यह कुरआन इन ७४८8७ 02 ४:|88; 
दोनों बस्तियों में से किसी सम्पन्न व्यक्ति पर ७८5८ ५४2४८50-<2. 
क्यों अवतरित नहीं किया गया क्‍ 


अर्थात इब्राहीम की संतान-में यह एकेश्वरवादी इसलिए पैदा किये ताकि उनके तौहीद 
(अद्वेत) के उपदेश से लोग शिर्क (मिश्रणवाद) से रूकते रहें | ## में सर्वनाम 
मक्कावासियों की ओर - फिरता है | अर्थात संभवत: मक्कावासी इस धर्म की ओर लौट 
आय जा इशदूत माननीय इब्राहीम का धर्म था जो विजुद्ध तौहीद पर आधारित था न कि 
त्रिक (बहुदेववाद) पर | 

“यहाँ से फिर उन वरदानों की चर्चा हो रही है जो अल्लाह ने उन्हें प्रदान किये थे तथा 


+» का 


नाना के पश्चात प्रकोप में शीघ्रता नहीं की, अपितु उन्हें पूरा अवसर दिया जिससे वह 
वाख्ध में पड़ गये तथा मन के बन्दे बन गये | 


सत्य से 3... कुरआन तथा दुत से आदरणीय मोहम्मद सललल्लाह अलैहि वसललम 
आभव्राय हैं|» रसूल का विद्येषपण (गुण) है, खोल-खोल कर वर्णन करने वाला अथवा 
जमका इब्चट्ूत होना स्पष्ट है | इसमें कोई शंका और गोपनीयता नहीं | 
4 क्रग आन - कहकर उसका » कस 
>. के जादू कहकर उसका इंकार कर दिया तथा अगले शब्दों में आदरणीय नबी 
सललल्लाहु अलेहि वसललम का अपमान तथा निरादर किया | 
5 अडपो गें से तात्पर्य मबक तथ ४ ६ । 
बष्यसी नतगरा से तात्पर्य मक्का तथा ताएफ है तथा बड़े व्यक्तियों से अभिप्राय अधिकतर 
सी कज- करे का निकट मक्का का वलीद पुत्र मुगीरह तथा ताएफ़ का उरबह पुत्र मसऊद | 
है | कुछ ने और अन्य लोगों के नाम उल्लेख किये हैं | फिर भी उश्देश्य इससे एक । 
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सूरतुज ६ >> ्ग ज़खरुफ- ढेर साग- २५ १० ५»:४-। ६९” 3» /| ४5: 
/३२) क्‍या आपके प्रभु की दया को ये वितरण. “४७८ ८5 6:2६ 2४ 
करते हैं ?' हमने ही उनके साँसारिक जीवन ५4८६..80 4:28 ७:८६ ८2४ 


की जीविका उनमें वितरण की है तथा एक. ##&४९५45 (५०७ 8,$0॥ 2. 
को दसरे से श्रेष्ठ किया है ताकि एक-दूसरे (+6+>४ ०७४०,८०८० ७४ 65 
को अधीन में कर ले | और जिसे ये लोग &3४८८6:22 6,५६८ 
एकत्रित करते फिरते हैं, उससे आपके प्रभ 2 984८ (02 


की दया अति उत्तम है |? 
(३३) तथा यदि यह बात नहीं होती कि सभी 5५५/84#४70॥ ८४४६ 6 ४ 


ऐसे व्यक्ति का चुनाव है जो पहले ही से श्रेष्ठ पद वाला हो, धनवान एवं अपनी जाति में 
माना हुआ हो | अर्थात यदि कुरआन अवतरित होता, तो दोनों नगरों में से किसी ऐसे ही 
व्यक्ति पर अवतरित होता न कि मोहम्मद (सल्‍लल्लाह अलैहि वसल्‍लम) पर जिनके पास 
दुनिया का धन नहीं, न अपनी जाति में नेतृत्व एवं प्रधानता के पद पर आसीन हैं | 


. - ०», (रहमत) अनग्रह के अर्थ में है, तथा यहाँ सबसे बड़ा अनग्रह 'नब॒अत' अभिप्राय 


है | प्रशन नकारत्मक है | अर्थात यह काम उनका नहीं है कि प्रभ के वरदानों, विशेष रूप 
से नबअत (दतत्व) को अपनी इच्छा से वितरण करें | अपित यह केवल प्रभ का काम है 
क्योंकि वही सब बातों तथा प्रत्येक व्यक्ति की स्थिति से पर्णत: अवगत है | वही समझता 
है कि इंसानों में नब॒अत का ताज (मकट) किसके सिर पर रखना है तथा अपनी प्रकाशना 
वहयी) से किसे सम्मानित करना है | 


अथात धन-सम्पत्ति तथा मान-मर्यादा तथा बद्धि एवं बोध में यह अंतर हमने इसलिये 
रखा है ताकि अधिक धनवाला कम धनवाले से, उच्च पद वाला नीचे के अधिकारियों से 
तथा बोध एवं विवेक में अधिक अपने से कम बुद्धि रखने वाले से काम ले सके | अल्लाह 
की इस पूर्ण हिक्मत से विश्व (सृष्टि) की व्यवस्था उत्तम रूप से चल रही है | यदि सब 
धन, पद, ज्ञान तथा बोध में तथा अन्य साँसारिक साधनों में समान होते तो कोई किसी 
का काम करने के लिए तैयार न होता | इसी प्रकार तुच्छ तथा हीन समझे जाने वाले 
काम को भी कोई न करता | यह इंसानी जरूरत है जो परमेश्वर ने अंतर तथा भिन्‍नता 
मे रख दी है, जिसके कारण प्रत्येक इंसान दसरे इंसान बल्कि इंसानों की जरूरत रखता 

| सभी मानवीय आवंश्यकतायें, कोई व्यक्ति चाहे वह अरबपति क्‍यों न हो, अन्य 
व्यक्तियों की सहायता के बिना पूरी नहीं कर सकता | 


इस <_.« , दया से तात्पर्य आख़िरत के वह वरदान हैं जो अल्लाह ने अपने सदाचारी बंदों 
लिए तैयार कर रखे हैं | 
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लोग एक ही तरीके पर हो जायेंगे ' तो दयालु 98:2०» 6४४ ८४25८: 
के साथ कफ्र करने वालों के घरों की छतों. ५&&%£/54 2४5 ८3६६, 
को हम चांदी की बना देते तथा सीढ़ियों को 6८566; 
भी जिन पर वे चढ़ा करते | 


भाग-२५ 


सूरतुज़ जुख़रुफ-४३ !० ६८ ६“ ०१, / 5, ,. 


घरों #” 4 ह/5 49 » ८ (4८१ # 7९ 
(३४) तथा उनके घरों के द्वार तथा तख्त "७४-७3 ५४५४ 7 22222: 
(आसन) भी जिन पर वे तकिया लगा-लगा ७८४5६ 
कर बैठते | 


(३१५) तथा स्वर्ण के भी, तथा ये सब कुछ .5/85 8५5 ८.४५6:25; 
यूँही सा साँसारिक लाभ है तथा आख़िरत तो 5. ४5% 3,४5६ 
आपके प्रभु के निकट केवल सदाचारियों के ८५४४) 24:४६ 
लिए (ही) है [ 

(२६) तथा जो व्यक्ति अल्लाह की याद से आलस्य (28 ४ 505 2४८८ 
करें! हम उस पर एक शैतान निर्धारित कर ७८5५४ ८४ ६७/:६ ५ 
देते हैं; वही उसका साथी रहता है | 


अर्थात माया-मोह के कारण दुनिया के अभिलाषी हो जायेंगे तथा परलोक एवं अल्लाह 
की प्रसन्‍नता की खोज भूल जायेंगे | क्‍ 

अर्थात कुछ चीज़ें चांदी की तथा कुछ सोने की, क्योंकि विभिन्‍नता में शोभा अधिक होती 
हैं | अभिप्राय यह है कि दुनिया का धन हमारी दृष्टि में इतना तुच्छ है कि यदि उपरोक्त 
ख़तरा न होता तो अल्लाह के मुन्किरों को ख़्ब धन दिया जाता परन्तु उसमें भय यही था 
कि सब लोग माया-मोह में न पड़ जायें | दुनिया की हीनता उस हदीस से भी स्पष्ट होती 
है जिसमें फ़रमाया :०,« ५,» |, 5७ ६: ४... .. २ ०+५ ८५७० 3 २७ 07 ७.0 ०5७ )४ 
“यदि दुनिया का मूल्य अल्लाह के निकट एक मच्छर के पंख के बराबर भी होता तो 
अल्लाह तआला काफ़िरों को एक घूंट पानी भी पीने को नहीं देता |” (तिर्मिजी, इब्ने 
माजा, किताबुज़ ज़ोहद) 

जो मिश्रणवाद एवं पापों से बचते तथा अल्लाह की आज्ञा पालन करते रहे, उनके लिए 
परलाक के सुख एवं वरदान हैं जिनका अन्त एवम्‌ विनाश नहीं | 

है (<“ का अर्थ है आँखों का रोग रतौंधी अथवा उसके कारण जो अंधापन होता है, 
अथात जा अल्लाह की याद (स्मरण) से अंधा हो जाये | 

वह शैतान अल्लाह की याद की अपेक्षा करने वालों का साथी बन जाता है तथा प्रत्येक 
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साग-२५ 


[9० ५४ ६ ०-3» /॥ 8, ... 


३७) तथा वह उन्हें मार्ग से रोकते हैं तथा. ५-४ ७०४४७४४४ ४; 


( में हैं संमार्ग /9//35.2, 3५८2० / हि 
श्रह उसी विचार में रहते हैं कि यह संमार्ग ७&७४८55 £४॥ ८:::2: 
प्राप्त हैं [' 

(३८) यहाँ तक कि जब वह हमारे पास आयेगा. छह *:२८४ 0547, ४४ 
तो कहेगा कि काश मेरे तथा तेरे मध्य पूर्व एवं ८७,८5४ 2:7५ 
परिचिम की दरी होती, तू बड़ा बुरा साथी है ! ७662, ८5 


(३९) तथा जबकि तुम अत्याचारी सिद्ध हो चुके #-/535| 2०% 5५ ८75 
तो तुम्हें आज कदापि तुम सबकी यातना में ७८##5 ८2०७ <. ### 
सहभागी होना कोई लाभकारी न होगा | 

(४०) तो क्‍या तू बहरे को सुना सकता है &#-# ०५४४ ###:- ८४! 
अथवा अंधे को मार्ग दिखा सकता है तथा ७९४४५): <- ८४०८४ 
उसे जो खुली गुमराही में हो | 


समय उनके संग रहता है | अथवा इंसान स्वयं उसी शैतान का साथी बन जाता है तथा 

उससे अलग नहीं होता अपितु सभी विषयों में उसका अनुगमन तथा सभी बहकावे में 

उसका अनुपालन करता है| 

अर्थात वह शैतान उसके तथा सत्यमार्ग के बीच आड़ बन जातें हैं तथा उससे उन्हें 

रोकते हैं तथा उन्हें बराबर समझाते रहते हैं कि तुम सत्य पर हो, यहाँ तक कि वह अपने 

वारे में इसी भ्रम में पड़ जाते हैं कि वह सत्य पर हैं | अथवा काफ़िर ज्ैतानों के बारे में 
यह समझते हैं कि यह सही हैं तथा उनका अनुपालन करते रहते हैं | (फत्हल क्रदीर) 


2 ८5.5८ द्विवचन है | तात्पर्य पूर्व-पद्चम हैं | . 0 ...# का विशैष्य लुप्त है | ५५. <०| 
०५-£-/ शैतान तू बड़ा बुरा साथी है | यह काफ़िर क्र्यामत के दिन कहेगा किन्तु उस 
दिन इसे स्वीकार से क्‍या लाभ ? 

अर्थात जिसके लिए सदा का दुर्भाग्य लिख दिया गया 
अंधा है | तेरी शिक्षा तथा सदुपदेश से वह सीधी 
नकारात्मक है | जैसे बहरा सुनने से तथा अंधा देखने 
गुमराही में ग्रस्त व्यक्ति सत्य की ओर आने से वंचित है | यह 
वसल्‍्लम को सांत्वना है ताकि ऐसे लोगों के कुफ्र (ईकार) से आप 
संवेदन न करें | 


या है वह शिक्षा-दिक्षा से बहरा तथा 
डुगर पर नहीं आ सकता | यह प्रश्न 
से वंचित है इसी प्रकार खुली 
नबी सल्ललल्‍्लाहु अलैहि 
अधिक व्याकृलता को 
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(४१) फिर यदि हम तुझे यहाँ से' ले भी जायें 
तो भी हम उनसे बदला लेने वाले हैं | 


(४२) अथवा जो कुछ उनसे वादा किया हैं 


भाग-२५ 


सूरतुज़ जुख़रुफ़-४ ३ 


4 £»““ २६ 
४8-29 58 ८) ८:७०८० ६६ 
है च्ग्ल्द््द्र्शूड 


(0) (४ १५२-०५० 


११; 9 अर हे 3६5 ६ 2-3० 
6०८3 ४७ ४५४७ $| 


वह तुझे दिखा दें; हम उन पर भी सामर्थ्य ७0८2/५:55 /९:४४४५ 
रखते हैं | 

5८ | “्ट( है। 75 4४६: 
(४३) तो जो प्रकाशना आपकी ओर की गयी 2५0) (50 ७००५ 
है उसे दृढ़ता से थामे रहें | वस्तुत: आप ७५9: ५):४८ ८५) 
सीधे मार्ग पर हैं | 
(४४) तथा नि:संदेह यह (स्वयं) आपके लिए ६४ ६४ 20903/%४॥ 


तथा आपकी जाति” के लिए शिक्षा है तथा 


अर्थात तुझे मौत आ जाये इस से पहले कि उन पर प्रकोप आये अथवा तुझे मक्का से 
निकाल ले जायें | 


<दुनिया ही में यदि हमारी इच्छा की मार्ग हुई | अन्य दशा में पारलौकिक यातना से तो 
वह किसी रूप में बच नहीं सकते | 


“अर्थात तेरी मृत्यु से पूर्व अथवा मकके ही में तेरे रहते हुए उन पर प्रकोप भेज दें | 


“अर्थात हम-जब चाहें उन पर प्रकोप उतार सकते हैं क्योंकि हम उन पर समर्थ हैं, 
जैसाकि आपके जीवन ही में बद्र के रण में काफ़िर शिक्षाप्रद पराजय तथा अपमान से 
दोचार हुए | 


“अर्थात पवित्र कुरआन को चाहे कोई भी झुठलाता रहे | 
“यह ४...८.७ का कारण है | 


इसे विज्लेप करने का अभिप्राय यह नहीं कि दूसरों के लिए सदुपदेश नहीं बल्कि प्रथम 
संबोधित चूँकि कुरैश थे, इसलिए उनकी चर्चा की | अन्यथा कुरआन तो पूरे जगत के 
लिए सदुपदेश है ।. ९€&४£4%४ ५9 (सूरः अल-कलम-५२) जैसे आपको आदेश 
दिया गया कि €८59८६ ८5559 “अपने समीपवर्ती संबंधियों को ही डराइये |” 
(अश्युअरा-२१४) इसका अभिप्राय यह नहीं है कि अल्लाह का उपदेश मात्र संबंधियों को 
पहुँचाना है| अपितु अर्थ यह है कि आमन्त्रण का आरम्भ अपने परिवार ही से करें | कुछ 
ने यहां ...$ (जिक्र) का अर्थ प्रतिष्ठा लिया है अर्थात यह कुरआन तेरे जाति के लिये 
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निकट भविष्य में तुम लोग पूछे जाओगे | ७ ८$४५5८८५ ४८५ 


(४५) तथा हमारे उन नबियों से मालूम करो बा ८४ (डी ७८ ०८5 
जिन्हें हमने! आपसे पूर्व भेजा था कि क्या हमने ७८०-/५० “ट न 5:2५ ०५ 
दयाल के अतिरिक्त अन्य देवता निर्धारित ७८५८:५४ ५७)! 
किये थे जिनकी पूजा की जाये ?“ 

(४६) तथा हमने मूसा (अलैहिस्सलाम) को. ४४ %:ए७कशपण प्थड 
अपनी निशानियाँ देकर फ़िरऔन तथा उसके 0:४8) %& «८:55 
राज्य-प्रमुखों के पास भेजा तो(मूसा ने जाकर) ७८:५४ ५४ 
कहा कि मैं सर्वलोक के प्रभु का रसूल 

(संदेशवाहक) हूँ । 
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प्रतिष्ठा का हेतु है कि यह उनकी भाषा में उतरा | उसको वह सर्वाधिक समझने वाले हैं | 
इसके द्वारा वे प्रे विश्व पर प्रधानता प्राप्त कर सकते हैं इसलिए उनको चाहिए कि इसे 
अपनायें तथा उसकी माँग पर सर्वाधिक कर्म करें | 


बिक. 


पैग़म्बरों से यह प्रश्न यातों इस्रा तथा मेराज के अवसर पर बैतुल मोकद्दस में हुआ 
अथवा आसमान पर किया गया, जहाँ अम्बिया (ईशदतों) से नबी सल्‍लल्लाह अलैहि 
वसल्‍लम की भेंट हुई | अथवा &(र्शा का शब्द लुप्त है, अर्थात उनके अनुयायियों (अहले 
किताब-ग्रंथधारी यहूदियों एवं ईसाईयों) से पूछो, क्योंकि वे उनकी शिक्षाओं से परिचित हैं 
तथा उनके ऊपर अवतरित धर्मशास्त्र उनके पास मौजूद हैं | 


“उत्तर अवश्य (नि:सन्देह) नकारात्मक है अल्लाह ने किसी भी नबी को यह आदेश नहीं 
किया | अपितु इसके विपरीत प्रत्येक नबी को तौहीद के प्रचार का ही आदेश दिया गया | 


“मक्का के कुरैश ने कहा था कि यदि अल्लाह किसी को नबी बनाकर भेजता तो मक्का 
अथवा तायफ्र के किसी ऐसे व्यक्ति पर भेजता जो धनी तथा पदाधिकारी होता | जैसे 
फ्रिरऔन ने भी माननीय मूसा के मुक़ाबिले में कहा था कि मैं मूसा से उत्तम हूँ तथा यह 
मुझसे हीन है, यह तो साफ बोल भी नहीं सकता, जैसाकि आगे आ रहा है | संभवत: इसी 
समान स्थिति के कारण यहाँ मूसा तथा फ़िरऔन का वाक्य दुहराया जा रहा है | इसके 
सिवा इसमें नवी सल्‍्लल्लाह अलैहि वसल्लम के लिये सांत्वना का पक्ष भी है कि आदरणीय 
मूसा को भी बहुत सी परीक्षाओं से गुजरना पड़ा, उन्होंने धैर्य तथा साहस से काम लिया | 
इसी प्रकार आप भी मक्का के काफ़िरों के कष्टों एवं अनुचित व्यवहारों से हताश न हों, 
धैर्य तथा साहस से काम लें | आदरणीय मूसा के समान ही अन्तत: विजय तथा सफलता 
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(४७) तो जब वह हमारी निश्ानियाँ लेकर उनके. «5:2५ ४7८ ६६ 


पास आये तो वे सहसा उन पर हँसने लगे | ७८५८४ 
(४८) तथा हम जो निश्ानी उनको दिखाते थे, ७४०४ ०७४४) ३:/०३०६४ ८ 
वे अन्य से बढ़ी-चढ़ी होती थीः तथा हमने ऋ&५/00४90:2 
उन्हें यातना में पकड़ा ताकि वे रूक जायें | ७८५४-८६४६ 


(४९) तथा उन्होंने कहा कि हे जादगर,, 2४४ ७५४४ ..४६(३४; 
हमारे लिए अपने प्रभु से उसकी प्रार्था कर ७७४०६४/७४,५४४८,८ ८८८, 
जिसका उसने तुझे वचन दे रखा है | विश्वास 


आप ही की है तथा यह मक्‍कावासी फ़िरऔन ही की भाँति असफल तथा पराजित होंगे | 


'जब आदरणीय मूसा ने फ़िरऔन- तथा उसके दरबारियों को तौहीद (एकेश्वरवाद) की 
दावत (आमन्त्रण) दिया तो उन्होंने उनके ईशद्त होने का प्रमाण माँगा जिस पर उन्होंने 
वह॒ चमत्कार एव प्रमाण प्रस्तुत किये, जो अल्लाह ने उन्हें प्रदान किये थे, जिन्हें देखकर 
उन्होंने उपहास किया तथा कहा कि यह कौन-सी बड़ी चीजें हैं, यह तो जाद्‌ द्वारा हम 
भी प्रस्तुत (पेश) कर सकते हैं | 

इन निशानियों से वह निशानियाँ अभिप्राय हैं जो तूफ़ान, टिडडी दल जुयें, मेढक तथा 
रक्त आदि के रूप में दिखायी गयीं, जिनकी चर्चा सूर: आराफ़ आयत नं* १३३-१३५ में 
आ चुकी है| बाद की प्रत्येक निशानी पहली निशानी से बढ़कर होती, जिससे माननीय 
मूसा की सच्चाई स्पष्ट से स्पष्टतम हो जाती | 


उद्देश्य इन निशानियों अथवा प्रकोप से यह होता था कि शायद वह झुठलाने से रूक जायें | 


“कहते हैं कि उस युग में जाद बुरी चीज न थी तथा विद्वानों को भी सम्मान स्वरूप 
जादूगर कहा जाता था | इसके अलावा, चमत्कारों तथा निशानियों के संबंध में भी उनका 
विचार था कि यह मूसा की जाद-कला का चमत्कार है | इसलिए उन्होंने मूसा 
अलैहिस्सलाम को तांत्रिक के शब्द से संबोधित किया | 

“अपने प्रभु से' के बब्द अपनी मिश्रणवादी (अनेकेश्वरवादी) मांसिकता के कारण कहा, 
क्योंकि अनेकेश्वरवादियों में अनेक पभु तथा पूज्य होते थे, मूसा अपने पभु से यह काम 
करा लो | 


“अर्थात हमारे ईमान लाने पर प्रकोप टालने का वा दा 
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कर कि हम मार्ग पर लग जायेंगे | 

(५०) फिर जब हमने उन पर से वह प्रकोप. ४8४ (६६८ ६६ 
हटा लिया तो उन्होंने उसी समय अपना ७०५४:८६.७।॥४| 
वचन तथा प्रतिज्ञा तोड़ दिया | 

(५१) तथा फ़िरऔन ने अपने सम॒दाय में. (84५४8 ८:४७ «४; 
घोषणा करायी तथा कहा कि हे मेरी जाति 23५७ ४ :2,८(20 :2/,:£ 


के लोगों, क्या मिस्र का देश मेरा ०१३७ तथा बछुड४ ०2८५६ ४४2१] 
मेरे राजभवनों के नीचें जो ये नहरें बह रही हु हा 22 | 
हैं ? क्या तुम देखते नहीं ? 

(५२) बल्कि मैं श्रेष्ठ हूँ इसकी अपेक्षा जो <96५८2££ ४; 
हीन है! तथा साफ बोल भी नहीं सकता | ७८:२2 ३८४४३ ६५५८४ 


(१३) अच्छा, इस पर स्वर्ण के कंगन क्‍यों नहीं ५८४६ ८३४% # आई 
उतरे * अथवा उसके साथ झुण्ड एवं घंटा बांधकर ००५४४; 4८८ ६९४ 


यदि यह प्रकोप टल गया तो-हम तुझे अल्लाह का सच्चा रसूल मान लेंगे तथा तेरे ही 
प्रभु की उपासना करेंगे, जैसाकि आगामी आयत में है तथा सरह आराफ में भी गज़रा 


“जव माननीय मसा ने ऐसी कई निशानियाँ प्रस्तृत कर दीं जो एक से बढ़कर एक थीं तो 
फ्रिऑन को यह भय हआ कि कहीं मेरी जाति मूसा की ओर आकर्षित न हो जाये | इसलिए 
उसने अपनी पराजय का धब्बा छुपाने के लिए तथा समुदाय को निरन्तर धोखे में रखने 
के लिए यह नई चाल चली कि अपने शासन तथा अधिकार के हवाले से मसा का निरादर 
तथा अपमान दिखाया जाये ताकि मेरी जाति मेरे राज्य तथा आधिपत्य से ही भयभीत रहे | 


“इससे अभिप्राय नील नदी अथवा उसकी कछ शांखायें हैं जो उसके राजभवन के नीचे से 
गज़रती थीं | 


* | इजराबव अर्थात एक विषय से बात को दसरे विषय की ओर फेरने के लिए अर्थात || 
वल्कि) के अर्थ में है | कछ के विचार में प्रश्नवाची ही है | 
यह इईंश्द्त मूसा अलैहिस्सलाम के तुतलेपन की ओर संकेत है जैसाकि सूरः ताहा में गुजरा | 


“उस युग में मिश्र तथा ईरान के राजा अपनी विश्ेषता दिखाने के लिए सोने के कंगन 
पहनते थे तथा गले में सोने का तौक़ तथा सिकड़ी डालते थे जो उनकी प्रधानता का 
प्रतीक समझा जाता था | इसी कारण फ़िरऔन ने आदरणीय मूसा के विषय में कहा कि 
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फ़रिश्ते ही आ जाते | 

(५४) तो उसने अपनी जाति के लोगों को 
प्रलोभन दिया तथा उन्होंने उसी की मान ली | 
निःसंदेह वे सारे ही अवज्ञाकारी लोग थे | 
(५५) फिर जब उन्होंने हमें क्रोधित किया तो 
हमने उनसे बदला लिया तथा सब को ड्बो 
दिया | 

(५६) और हमने उन्हें गया-गुजरा कर दिया 
तथा बाद वालों के लिए नमूना बना दिया | 
(५७) तथा जब मरियम के पुत्र का उदाहरण 
वर्णन किया गया तो उससे तेरा समुदाय 
(प्रसन्‍नता से) पुकार उठा | 

(५८) तथा उन्होंने कहा कि हमारे देवता 
अच्छे हैं अथवा वह ? तुझसे उनका यह 
कहना मात्र झगड़े के उद्देश्य से है, बल्कि 
यह लोग हैं ही झगड़ालू | 


९०५: ६" ०2» »॥| 5, ,.. 
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५८० ढोे (०): ९२८१० प्बे 
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(/)५०००२४:-५ ८५५ 


“2 5८9१८ ४१, ट / 
४,» 2 25: ८४9५५ 
“(६ 7//: (४५ 


4 ५४० ६ 
४८0७) ०॥ ४५०० 

/ 9. हे 975 9) ८2 /्‌ 

७0०%५5.42# # ९: 


यदि उसकी भदि उसकी कोई मर्यादा की विशेषता होती एवम्‌ कोई मर्यादा की विशेषता होती एवम्‌ कोई स्थान होता तो उसके हाथ में सोने 


के कंगन होने चाहिये थे | 


'जो इस बात की पुष्टि करते कि यह अल्लाह का रसूल (ईश्दत) है अथवा राजाओं के 
समान उसकी प्रतिष्ठा को प्रत्यक्ष करने के लिए उसके साथ होते | 

“अर्थात उसने अपनी जाति की बुद्धि को हल्की समझा अथवा कर दिया तथा उन्हें अपनी 
मूर्खसता एवं कुपथ पर अडिग रहने की ताकीद की, तथा जाति उसकी अनुगामी बन गई | 

3 ७८. . ,««४,:-॥ अथवा ४५,:»# के अर्थ में है अर्थात हमें क्रोधित कर दिया | -४८ 


यह :»- का बहुवचन है | जैसे (४८ ८०७ का तथा >-,०का ... अर्थात 


ति बाद में आने 


वालों के लिये उनको शिक्षाप्रद तथा नमूना बना दिया कि वह इस प्रकार कुफ्र १ 
अत्याचार तथा बड़ाई एवं उपद्रव न करें | जैसे फ़िरऔन ने किया ताकि वह इस 


शिक्षाप्रद दुष्परिणाम से सुरक्षित रहें | 


(शिर्क (अनेकेश्वरवाद) के खंडन तथा मिथ्या उपास्यों की हीनता को स्पष्ट करने के लिए 
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(५९) वह (ईसा अलैहिस्सलाम) भी केवल बंदा 4४%720:०६:८३॥ ५५८ 
(भक्त) ही हैं, जिस पर हमने उपकार किया च2 62] (६८ 
तथा उसे इस्राईल की सन्‍्तान के लिए (अपने 

सामर्थ्य की) निशानी बनाया |! 


१० ४ ६४ ०3 ,>)॥ 5, 2. 


जब मक्का के मर्तिपजकों से कहा जाता कि तम्हारे संग तम्हारे देवता भी नरक में जायेंगे 
तो इससे अभिप्राय वह पत्थर की मर्तियाँ होती हैं जिनकी वह पजा करते थे, न कि वह 
नेक लोग जो अपने जीवन में लोगों को तौहीद (अद्वैत) का आमंत्रण देते रहे किन्‍्त उनके 
निधन के पश्चात उनके प्रति श्रद्धालु लोगों ने उन्हें पूज्य समझना आरम्भ कर दिया | 
इसके संबंध में तो कुरआन करीम ने ही स्पष्ट कर दिया है कि यह नरक से दर रहेंगे | 


_ज़जीं. ८. #“ ल्‍ा 78% न $-] न 


४5.2८:0: 56-7७: .4४६४८॥8 3 


'नि:संदेह जिनके लिए हमारी ओर से पृण्य पूर्व ही में ठहर चुका है वे सब नरक 
से दर ही रखे जायेंगे |” (अल-अग्बिया-१०१) 


क्योंकि इसमें उनका कोई दोष नहीं था| इसलिए पवित्र कुरआन ने इसके लिए जो शब्द 
प्रयोग किया है, वह शब्द ७ है जो निर्जीव के लिए प्रयक्त होता है | 


्श कक (७५ रच 4.0॥ ->-292 ०८ ५-22 के उज ई| ७, ६-४ | फ् 


“तुम और अल्लाह के अतिरिक्त जिन-जिन की तुम पूजा करते हो, सब नरक के 
ईंधन (जलावन) बनोगे |” (अल-अम्बिया-९८ 


इससे अम्बियां - (अलैहिमस्सलाम) तथा वह धर्मात्मा निकल गये जिनको लोगों ने अपने 
विचार से पज्य बनाये रखा होगा | अर्थात यह तो संभव है कि अन्य मूर्तियों के साथ 
उनके समरूप बनाई हुई मूर्तियाँ भी अल्लाह तआला नरक में डाल दे किन्तु वह लोग तो 
प्रत्येक स्थिति में नरक से दर ही रहेंगे | किन्त्‌ मर्तिपजक रसूलल्लाह सल्लल्लाह अलैहि 
वसलल्‍्लम के मख से ईशदत ईसा की शभ चर्चा सनकर झगड़ते कि जब ईसा प्रशंसनीय हैं 
यद्यपि ईसाईयों ने उन्हें पज्य बना रखा है तो फिर हमारे पूज्य क्‍यों बुरे, क्या वह अच्छे 
नहीं ? अथवा यदि हमारे पज्य नरक में जायेंगे तो आदरणीय ईसा तथा उजैर भी नरक में 
जायेंगे |अल्लाह ने यहाँ फ़रमाया : इनका खशी से चिल्लाना केवल इनका झगड़ना है | 
४५८ का अभिप्राय ही यह होता है कि झगड़ाल जानता है कि उसके पास कोई प्रमाण 
नहीं, परन्तु केवल अपनी बात के पक्ष में वाद-विवाद से नहीं रूकता | 


एक, इसलिए कि बिना पिता के उनका जन्म हुआ | दूसरे, स्वयं उन्हें चमत्कार दिये गये 
मृ्तों को जीवित करना आदि, इसलिए भी | 
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( ६ 0) यदि हम चाहते तो तुम्हारे बदले फ़रिश्ते १४ कला /408 
कर देते जो धरती पर एक-दूसरे की ७८५४४ 2/9॥ ४. 
उत्तराधिकारी का काम करते | 
८८ 25६५६ ०८ ध्ती २०९ 4८६, » 
(६१) तथा निःसंदेह वह (ईसा अलैहिस्सलाम)। # किक! 43); 
हैं 995 ,८८८१८ [4 4।॥ ५/८९ ८४ (2) 
कयामत के लक्षण हैं, तो तुम क्रयामत के ७,५८३४८०4 220०० ५५०४७ ८& 
विषय में संदेह न करो तथा मेरी बात मान 
लो, यही सीधा मार्ग है | 
६२) तथा जैतान तुम्हें रोक न दे, निश्चय वह ... #44052%:2।॥#50:%2% 
99 2, /८ 
तुम्हारा खुला अत्रु है | ७८-४५ 
(६३) तथा जब ईसा (अलैहिस्सलाम) चमत्कार (४९४४ ७४४५ 8 
लाये तो कहा कि मैं तुम्हारे पास.हिक्मत ८«< ८035 440४५ &<«५७ 
(ज्ञान) लाया हूँ का इस लिए आया हूँ कि 2362४ 600&% 
जिन कुछ बातों में तुम मतभेद करते हो, क्‍ 


भाग-२५ १० ५+।| ६" ०१,595, ,.. 


सूरतुज जुखरुफ-४३ 


अर्थात तुम्हारा अन्त करके तुम्हारी जगह धरती पर फ्ररिश्तों को बसा देते, जो तुम्हारी 
ही भांति एक-दूसरे के उत्तराधिकारी होते | अभिप्राय यह है कि फ्ररिश्तों का आकाश पर 
रहना ऐसी अैष्ठता नहीं कि उन की उपासना की जाये, यह तो हमारी इच्छा एवं निर्णय 
है कि फ़रिइतों को आकाश पर तथा इंसानों को धरती पर बसाया | हम चाहें तो फ्ररिश्तों 
को धरती पर भी बसा सकते हैं | 


2 ५ (इल्म) लक्षण तथा निज्ञान के अर्थ में है| अधिकाँश व्याख्याकारों के निकट इसका 
अभिप्राय यह है कि क्रयामत के निकट उनका आकाशञ्ञ से अवतरण होगा, जैसाकि विशुद्ध 
निरन्तर हदीसों से सिद्ध है | यह अवतरण इस बात का लक्षण होगा कि अब प्रलय निकट 
है | इसलिए कुछ ने अक्षर 'ऐन' तथा 'लाम' के जबर (दोनों पर 'अ' की मात्रा) के साथ (४ 
पढ़ा है जिसका अर्थ ही लक्षण तथा चिन्ह है | कुछ के विचार में उनको प्रलय का लक्षण 
मानना उनके चमत्कारों तथा जन्म के आधार पर है | अर्थात जैसे अल्लाह ने उनको 
बिना पिता के पैदा किया, उनका यह जन्म इस बात का प्रतीक है कि अल्लाह क्यामत 
(प्रलय) के दिन सभी इन्सानों को पुन: जीवन प्रदान करेगा | अत: अल्लाह के सामर्थ्य को 
४ हु क्रयामत के होने में कोई संदेह नहीं है | ४| में सर्वनाम आदरणीय ईसा की ओर 
त॒ 
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सूरतुज़ शुखरुफ- ४२ भाग-२५ 


70+/#%। ६" ०3.० 5, ५. 


उन्हें स्पष्ट कर दूँ,, तो तुम अल्लाह (तआला) ७५४४४ 4॥ ४४ 
से डरो तथा मेरा कहा मानो | 


(६४) मेरा एवं तुम्हारा प्रभु मात्र अल्लाह “55:४/&5775:&5॥6 
(तआला) ही है तो तुम सब उसकी इबादत ७.४१५४६-:5 ४। 7.6५ 
करो | सीधा मार्ग यही है | हा 

(६५) फिर (इस्राईल की संतान के) गटों ने ४&%४२ ७5५०४०४ ४58 
आपस में मतभेद किया,” तो अत्याचारियों के. :/52०2४85८: 6 
लिए खराबी है दुख वाले दिन की यातना से | ७०  »५. 


(६६) ये लोग मात्र क्यामत की प्रतीक्षा में हैं ८६:52 2%॥$ ८::४४:५ 
कि वह सहसा उन पर आ पड़े तथा उन्हें ७८5:%४ ५४ ५५545: 
सूचना भी न हो | 

(६७) उस दिन (घनिष्ठ) मित्र भी एक-दूसरे. ०४०४ ४२०४%० ५४ 
के शत्रु बन जायेंगे सिवाय सदाचारियों के | & ८५६५) 5 ५४ 


(६८) है मेरे बंदो ! आज तो तुम पर कोई भय »“०20॥225%&४.९५ 


९ 
* ३ 


ली. देखिये कल 
इसके लिए देखिये आले इमरान आयत नं* ४ की व्याख्या | 


इससे तात्पर्य यहूदी तथा इसाई हैं | यहदियों ने आदरणीय ईसा अलैहिस्सलाम की निन्‍दा 
की तथा उन्हें (अल्लाह की शरण) व्याभिचार का पुत्र कहा जबकि इसाईयों ने अतिश्योक्ति से 
काम लंकर उन्हें उपास्य बना लिया | अथवा अभिप्राय इसाईयों के विभिन्‍न गिरोह हैं जो 
आदरणीय ईसा के विषय में एक-दसरे से कड़ा विरोध रखते हैं | एक उन्हें अल्लाह का 
37, दूसरा अल्लाह, तीसरा तीन उपास्यों का तीसरा कहता है तथा एक गिरोह 
मुसलमानों की तरह उन्हें अल्लाह का बन्दा (दास) तथा उसका पैगम्बर मानता है | 
क्योंकि काफ़िरों की मित्रता क॒फ्र तथा अवज्ञा एवं उल्लंघन के आधार पर होती है तथा 
यही अवज्ञा उनके यातना का कारण होंगी, जिसकी वजह से वह एक-दूसरे को दोष देंगे 
तथा परस्पर जझत्रु हो जायेगें | इसके विपरीत, चैँकि ईमानवालों तथा सदाचारियों की 
मित्रता अल्लाह की प्रसन्‍नता के आधार पर होती है तथा यही धर्म एवं ईमान सत्कर्म 
तथा पुण्य का कारण है | उनसे उनकी मित्रता में कोई कटाव नहीं होगा | वह इसी 
कार स्थापित रहेगी जिस प्रकार जगत में थी | 
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भाग-२०५ | ६77 ०2» || 839५ 


स्रतुज़ जुख़रुफ-४ ३ 


तथा डर है तथा न तुम शोकग्रस्त होगे | $ ८५४६ 

१4 (74 (८.७ 72/,/0 /+ गा 
(६९) जो हमारी आयतों पर ईमान लाये तथा 640 9002 6४ 
थे भी वे (आज्ञाकारी) मुसलमान | (०.५० 
(७०) तुम तथा तुम्हारी पत्नियाँ आनंदित एवं #५5/220 हि. 445: 
प्रसन्‍न होकर स्वर्ग में चले जाओ [* 5 कक 
(७१) उनके चारों ओर स्वर्ण के थालों तथा ऋ०९५०४७७५/४*५०(६ 
स्वर्ण के गिलासों का दौर चलाया जायेगा | 5८6६४ ७ ५७3. ८५२॥* 
उनके मन जिस वस्तु को चाहें तथा जिससे ५63 (#०४८७६४४०' ५६४ ८:४५ 
उनकी आँखें आनंद प्राप्त करें, सब वहाँ टीआ हि 
होगा तथा तुम उसमें सदैव रहोगे | 


(७२) तथा यही वह स्वर्ग है कि तुम अपने. 49० 


कर्मों के बदले इसके उत्तराधिकारी बानये ७८४८४ ५४ ६. 
गये हो | 

(७३) यहाँ तुम्हारे लिए अत्याधिक मेवे हैं. #£ 42246 (६3/7 
जिन्हें तुम खाते रहोगे | ७०५४७ 


!यह क्रयामत के दिन उन सदाचारियों से कहा जायेगा जो संसार में मात्र अल्लाह की 
प्रसन्‍नता के लिए आपस में प्रेम रखते थे, जैसाकि हदीसों में भी उसकी महत्ता आयी है | 
बल्कि अल्लाह के लिए मित्रता तथा बैर को पूर्ण ईमान का आधार बताया गया है| 

2 ८...) से कुछ ने ईमानदार पत्नियाँ, कुछ ने ईमानदार साथी और कुछ ने स्वर्ग की हूरें 
भावार्थ लिया है | वे सब सहीह हैं क्‍योंकि स्वर्ग में यह सब कुछ ही होगा | 

3 “५ ...० यह £&-» का बहवचन है, प्लेट, थाली | सबसे बड़े बर्तन को #& कहा 
जाता है| उससे छोटा 2» जिससे दस व्यक्ति का पेट भर जाता है | फिर २४०८० (४-० 
का आधा) फिर £ (<. है | अभिप्राय यह है कि स्वर्गवासियों को जो भोजन मिलेंगे वह 
सोने की थालियों में होंगे | (फ़तूहल कदीर' 

(अर्थात जैसे एक उत्तराधिकारी उत्तराधिकार का मालिक होता है, उसी प्रकार स्वर्ग भी 
एक उत्तराधिकार है जिसके उत्तराधिकारी वे होंगे जिन्होंने संसार में ईमान तथा सदाचार 
का जीवन निर्वाह किया होगा | 
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स्रतुज़ शुख्वरुफ- ४२ भाग-२५ 
(७४) नि:संदेह पापी लोग नरक की यातना “64 ८2६८ 3 ८2०,5८)॥ 6; 
में सदैव रहेंगे | 2 ८५2 ५ 
(७५) यह (यातना) कभी भी उनसे हल्की न की &८5:22 43,००3 /620 4४ 
जायेगी तथा वे उसी में निराश पड़े होंगे |' 


(७६) तथा हमने उन पर अत्याचार नहीं |5) “660 07% 4 87 है #/9/< 
किया अपितु वे स्वयं ही अत्याचारी थे | ७ ८८५४) #* 
(७७) तथा वे पुकार-पुकार कर कहेगें कि है. «685७: »%2).2 ०४: 
मालिक,” तेरा प्रभु हमारा काम ही तमाम कर ७ ०:४3:८6) 26 
दे? वह कहेगा कि तुम्हें तो (सदैव) रहना है | 

(७८) हम तो तुम्हारे पास सत्य ले आये 688 &०५ /४<५ ५६४ 
परन्तु तुम में से अधिकतर लोग सत्य से ” ७८४४8 50०४7 


घृणा करने वाले थे | 

(७९) क्‍या उन्होंने किसी कार्य का दढ़ ८2288/2:24% 
विचार कर लिया है ? तो विश्वास करो कि 

हम भी सुदृढ़ कार्य करने वाले हैं 


अर्थात मोक्ष से निराश | 

“मालिक, नरक के दरोगा का नाम है | 

3अर्थात हमें मौत ही दे दे | ताकि यातना से प्राण छूट जाये | 

(अर्थात वहाँ मौत कहाँ? किन्तु यह यातना का जीवन मौत से भी बुरा होगा | फिर भी 
उसके बिना कोई उपाय न होगी | 

“यह अल्लाह का कथन है अथवा अल्लाह की ओर फ़रिश्तों का कथन है | जैसे कोई 
अधिकारी 'हम' का प्रयोग सरकार के अर्थ में प्रयोग करता है | अधिकाँश से तात्पर्य कुल 
है अर्थात सभी नरकवासी, अथवा फिर अधिकाँश से अभिप्राय प्रमुख श तथा लीडर हैं | शैष 
नरकवासी उनके अनुयायी होने के कारण उसमें सम्मिलित होंगे | सत्य से तात्पर्य 
अल्लाह का वह धर्म तथा संदेश है जो वह पैगम्बरों के द्वारा भेजता रहा | अन्तिम सत्य 
पवित्र ईशवाणी कुरआन तथा इस्लाम धर्म है | 

पक्का करना | // (बल्कि) .४ के अर्थ में है | अर्थात 
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ऊ 


? |, _॥ का अर्थ है संकल्प लेना तथा पक 


भाग-२०५ & । ६7 2 


स्रतुज जुख़रुफ-४३ 9 8, ५ 


/८०) क्‍या उनका यह विचार है कि हम. 9“ ४४6६-2४; 
उनकी गुप्त बातों को तथा उनकी काना-फूसी 047० ८:४४ 026४६ 
को नहीं सुनते | (नि:संदेह हम निरन्तर सुन ७८६2 
रहे हैं)! बल्कि हमारे भेजे हुए उनके पास ही 
लिख रहे हैं 

(८१) (आप) कह दीजिए कि यदि मान लिया 56.50 ८8 ८, /६ 
जाये कि दयालु की संतान हो तो मैं सर्वप्रथम ७ ८22. 2॥॥ ४६ 


टबादत करने वाला होता 
० /) 92 


(८२) आकाशों एवं धरती तथा अरई्श का प्रभु जो. 2? 62#72*व 
कुछ (ये) कहते हैं उससे (अत्यन्त) पवित्र है ७ ८५०५८ ४८ (४४९ 


नरक के पात्रों ने नरक के पात्रों ने सत्य को अप्रिय ही नहीं समझा सत्य को अप्रिय ही नहीं समझा अपितु उसके विरोध में सुनियोजित 
उपायें तथा षड॒यंत्र रचते रहे, जिसके मुक़ाबिले में फिर हमने भी उपाय की तथा हमसे 
दृढ़ उपाय किसकी हो सकती है ? इसी अर्थ में यह आयत है | 
६582५ ७664 5.5#9 

“क्या ये लोग कोई छल करना चाहते हैं ? तो विश्वास कर लें कि धोखा खाये हुए 

काफ़िर ही हैं |” (सूर: अत्तू्‌र-४२) 
अर्थात गुप्त -बातें जो वह अपने मनों में छिपाये फिरते हैं अथवा एकांत में धीमे-धीमे 
करते हैं अंथवा आपस में कानाफूसियाँ करते हैं, क्या वे समझते हैं कि हम वह नहीं 
सुनते ? अर्थ यह है कि हम सब सुनते तथा जानते हैं | 
“निश्चय हम सुनते हैं | इसके अतिरिक्त, हमारे भेजे हुए फ़रिश्ते अलग उनकी सारी बातें 
लिखते हैं | 
3क््योंकि मैं अल्लाह का अज्ञाकारी हूँ | यदि वास्तव में उसकी संतान होती तो सर्वप्रथम 
उसका उपासक मैं होता | अभिप्राय मुशरिकों (अनेकेश्वरवादियों) के भ्रम का खंडन है जो 
अल्लाह की संतान सिद्ध करते हैं | 
*यह अल्लाह का कथन है जिसमें उसने अपने शुभ तथा पवित्रता का वर्णन किया है, 
अथवा रसूल का कथन है तथा आप (सल्लल्लाहु अलैहि वसललम) ने भी अल्लाह 
आज्ञा से इन वस्तुओं से अल्लाह की स्वच्छता तथा पवित्रता का वर्णन किया है जिसे 
मुशरिक अल्लाह से संबंधित करते थे | 
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सूरतुज जुख़रुफ-४३ भाग-२५ 


६7 ०2 /। 8 3३० 
(८३) अब आप उन्हें इसी वाद-विवाद एवं 5&|३४५ 3 ५०05. ५:०/५5 
खेल-कृद में छोड़ दीजिए ' यहाँ तक कि उन्हें ७८3८-2 507 /.8-2:5 ।४: 
उस दिन से पाला पड़ जाये, जिनका ये वचन 

दिये जाते हैं 


(८४) तथा वही आकाशों पर भी पज्य है तथा 42 ६ | 503 5; 
धरती पर भी वही उपासना के योग्य है,' तथा 4/) "्ट ड। रु 
वह बड़ा हिक्मत वाला एवं पूर्ण ज्ञाता है | ७:४)-वी ५५ 
(८५) तथा वह अति शुभ शक्ति है जिसके पास. >५८४८४० ४ ८५॥ 50४; 
आकाशों तथा धरती एवं उनके मध्य का राज्य. ४६४ 255 ६८०४६ ८८ ४५४ 
है, तथा क्रयामत का ज्ञान भी उसी के पास 
हैं? तथा उसी की ओर तुम सब लौटाये जाओगे 
(८६) तथा जिन्हें ये लोग अल्लाह के अतिरिक्त 2700 255४६ 
पुकारते हैं वे सिफ़ारिश करने का अधिकार 


“१५८9? 64८४ 74 ० ५०२ (८ >>? 
००२६-२2“ 2.3 ६ 2५० ५८४| >५ 


अर्थात यदि यह संमार्ग नहीं अपनाते तो उन्हें अपनी दशा पर छोड दें तथा दनिया के 
खेलकूद में लगे रहने दें | यह धमकी तथा चेतावनी है | 


“उनकी आँखें उसी दिन खुलेंगी जब उनके इस आचरण का परिणाम उनके आगे आयेगा | 


यह नहीं कि आकाश का पूज्य कोई और हो तथा धरती का कोई और, अपित जैसे इन 
दोनों का रचयिता एक है पज्य भी एक ही है | इसी के समानार्थ यह आयत है | 


ई५८-०5७४८४८३ #:&+ 67. (८ 2/33०5८-23:%/ $% % 


तथा वही है सत्य उपास्य आकाशों में भी तथा धरती में भी, वह तम्हारी गप्त 
तथा प्रकट स्थितियों को भी जानता है तथा तम जो कुछ कर्म करते हो उसको भी 
जानता है |” (अल-अंआम-३ 


ऐसा स्तित्व जिसके पास सभी अधिकार तथा धरती एवं आकाशञ्य की बादश्ाहत (राज्य) 
हो, उसे भला संतान की क्‍या आवश्यकता ? 


“जिसे वह अपने समय पर व्यक्त करेगा | 
“जहाँ वह प्रत्येक को उसके कर्मों के अनुसार प्रतिकार (पुण्य तथा दण्ड) देगा | 
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भाग-२५ 


स्रतुज़ जुख़रुफ़-४ २ 


«८ 


नहीं रखते,' हाँ, (सिफ्ारिश के योग्य वे हैं) शक (६£॥ ५:52 ८, 


जो सत्य बात को स्वीकार करें तथा उन्हें. 9५०४<४/४० 20५४४ 
ज्ञान भी हो 9 <फप्तू, 
(८७) तथा यदि आप उससे पूछें कि उन्हें. 2#*० (57. (० 
किसने पैदा किया है तो अवश्य यह उत्तर देंगे ७८०%5$2 36 5॥। 6:87 
कि अल्लाह ने | फिर ये कहाँ उल्टे जाते हैं ? 


(८८) तथा उनका (पैग़म्बरों का अधिकतर) 2528 6, ०८) 4४; 
यह कहना कि हे मेरे प्रभु ! नि:संदेह यह वे 6८४४ ६५४ 
लोग हैं जो ईमान नहीं लाते | 

(८९) तो आप उनसे मुख फेर लें तथा (विदाई ८20० ८४ #86 /4426 
का) सलाम कह दें |+ उन्हें (स्वयं ही) शीघ्र ६ ८:५८ ८:2६ 


ज्ञात हो जायेगा | 


अर्थात संसार में यह जिन मूर्तियों की पूजा करते हैं इस भ्रम में कि यह अल्लाह के 
समक्ष हमारी अभिस्तावना (सिफ़ारिश) करेंगे, उन उपास्यों को सिफ्रारिश का सर्वथा कोई 
अधिकार न होगा | 


“सत्य बात से तात्पर्य धर्म-सूत्र 'ला एलाह इल्लल्लाह' है तथा यह स्वीकार सूझबूझ के 
आधार पर हो, केवल रीति-रिवाज एवं पूर्वजों की प्रथा के रूप में न हो, अर्थात मुख से 
कलमा तोहीद का , उच्चारण करने वाले को पता हो कि इसमें केवल एक अल्लाह का 
स्व्रीकार तथा अन्य सभी उपास्यों का इंकार है, फिर तदानुसार कर्म हो | ऐसे लोगों के 
पक्ष में सिफ्रारिश करने वाले की सिफ्रारिश लाभदायक होगी | अथवा यह अभिप्राय है कि 
सिफ्रारिश करने का अधिकार मात्र ऐसे लोगों को मिलेगा जो सत्य को स्वीकार करने 
वाले होंगे, जैसे अम्बिया, धर्मात्मा तथा फ्रिश्ते, न कि झूठे उपास्यों को जिन्हें 
अनेकेश्वरवादी (मुशरिक) अपना सिफ्रारिशी समझते हैं | द 

०५७५ ; का संबंध २ £८॥ ५ «५ » , से है अर्थात ५५ :» , अल्लाह के पास ही क्रयामत 
(प्रलय) तथा अपने पैगम्बर की शिकायत (उलाहना) का ज्ञान है | 

यह सलाम वियोगवाची है, जैसे (( .... |,७)अल-फ़रकान-६३) में है | अर्थात धर्म के 
मामले में मेरा तथा तुम्हारा मार्ग अलग-अलग है, यदि तुम नहीं रुकते तो अपना काम 


करते जाओ मैं अपना काम किये जा रहा हूँ, शीघ्र ही ज्ञात हो जायेगा कि सच्चा कौन है 
तथा झूठा कौन ? 
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७ ५ | 


सरतुद दुखान- ४४ ६६ 0५७-.॥॥ 5, ,.. 


स्रतुद दुखान- ४ ४ 400%09/% 
सरः दखान मक्का में अवतरित हुई तथा 
इसमें उनसठ आयतें एवं तीन रूकृअ हैं | 


अल्लाह के नाम से प्रारम्भ करता हूँ जो अत्यन्त ००» -8॥८:५८४॥ 
दयाल एवं अत्यन्त कपाल है | 


2-2 


द्‌ १ १ 


(१) हा *मीम “ द 0) ० 
२) सौगन्ध है इस खुली किताब की | ७०४५४८-५ 


) निश्चय हमने इसे शुभ रात्रि! में अवअतरित ४६४६ 2(/862:9६, 
किया है | नि:संदेह हम सावधान कर देने 


'शुभरात्रि से अभिप्राय लैलतुल क़द्र है , जैसाकि दूसरे स्थान पर वर्णित है 3526 $ 
*अधमीक ६ (सूरतुल क्रद्र) “हमने यह कुरआन शबेक़द्र में अवतरित किया |” यह 
शुभरात्रि रमज़ान के अन्तिम दहे (दस रात्रि) की विषम रात्रियों में कोई एक रात होती है | 
यहाँ क़द्र (सम्मान) की इस रात को शुभ रात कहा गया है | इसके शभ होने में कया संदेह 
हो सकता है | एक तो इसमें कुरआन का अवतरण हुआ | दूसरे, इसमें फ्ररिश्तों तथा 
जिब्रील का अवतरण होता है | तीसरे, इसमें परे वर्ष होने वाले विषय का निर्णय किया 
जाता है (जैसाकि आगे-आ रहा है) | चौथे, इस रात की इबादत (उपासना) हज़ार महीने 
(अथात ढरे वर्ष ४ महीने) की उपासना से उत्तम है | शबेक़द्र अथवा “लैलये मबारकह 
म॑ कुरआन के अवतरण का अभिप्राय यह है कि इस रात नबी सललल्लाह अलैहि 
वसल्लम पर पवित्र कुरआन अवतरित होना प्रारम्भ हुआ | अथवा यह अभिप्राय है कि 
महफ़्ज़ (सुरक्षित पट्टिका) से इसी रात बैत॒ल इज्जत (सम्मान गृह) में अवतरित 
किया गया जो संसार के आकाश पर है | फिर वहाँ से आवश्यकतानसार २३ वर्षों तक 
विभिन्‍न समय में नबी सलल्‍लल्लाह अलैहि वसल्‍लम पर अवतरित होता रहा | कुछ ने 
ललये मुबारकह से शाबान महीने की पंद्रहवीं रात तात्पर्य लिया है, किन्‍्त यह सही नहीं 
है | जब कुरआन के खले शब्दों से क्रआन का शबेक़द्र में अवतरित होना सिद्ध है तो 
इसस “शबेबराअत” तात्पर्य लेना कदापि सही नहीं | इसके अतिरिक्त, “शबेबराअत” 
'शाबान महीने की पंद्रहवीं रात) के सम्बन्ध में जितनी रिवायतें (वर्णन) है जिनमें उसकी 
महत्ता का वर्णन है | अथवा उनमें उसे निर्णय की रात कहा गया है, यह सभी वर्णन 
९४० के आधार पर क्षीण हैं | यह कुरआन के खुले शब्दों का मुकाबला किस प्रकार कर 
हैं? 
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६६ ०७-७5, ,. 


भाग-२५ 


सूरतुद दुखान-४४ 


कट! हें |! 02 (2:2५ | 


#+> ० ६. “98 “4205, ६६४६ 
(४) उसी रात्रि में प्रत्येक सुदृढ़ काम का 5“ ८5558 (६५ 
निर्णय किया जाता है | मिशलिक 
हैं ४; दें 5 ५८५ (22 2, [र्भ 
(५) हमारे पास से आदेश होकर, हम ही हैं /2०५ (० | 
रसल बनाकर भेजने वाले | ७ ०:५००” 
है 4 ४5|>20 532 4६५ 
(६) आपके प्रभ की कपा से | वही है सनने “८५7०३ 4:22 
हे ८ है रे ९५१) ८८ / ह (0 अल 92. ४ ! ४2, 
वाला तथा जानने वाला | 7१27 | / ८५ 
(७) जो प्रभु है आकाशों का तथा धरती का एवं ५... ५233 £2/2 ९४ 
जो कुछ उनके मध्य है, यदि तुम विश्वास करने -७०४४५४४०४७).- ८६६४ ८ 
वाले हो | 
(८) कोई पूजने योग्य नहीं उसके अतिरिक्त, »८६ ४४ 52:०४ ५०४ 
वही जीवित करता है तथा मारता है, वही ७६४५ ;५य६। ५४४ (६-६: 
तुम्हारा प्रभु है तथा तुम्हारे पिछले पूर्वजों का |” 


५ 


'कुरआन के अवतरण का उद्देश्य लोगों को धार्मिक लाभ तथा हानि से अवगत कराना हैं 
ताकि उन पर तर्क स्थापित हो जाये | द 

2 5,४ का अर्थ:5£ , |-४, निर्णय कर दिया जाता है तथा सम्बंधित फ्ररिश्तों को सौंप 
दिया जाता है | :£« तत्वदर्शिता से पूर्ण कि अल्लाह का प्रत्येक काम हिक्मत से पूर्ण 
होता है, अथवा 5 के अर्थ में (सुदृढ़ सुनियोजित) जिसमें फेर-बदल संभव नहीं | 
सहाबा तथा ताबेईन से इसकी व्याख्या में कहा गया है कि इस रात में आगामी वर्ष के 
संदर्भ में मृत्यु-जीवन तथा जीवन साधन के निर्णय लौहे महफ़्ज़ से उतार कर फ्ररिश्तों 
के सुपुर्द कर दिये जाते हैं | (इब्ने कसीर) 


अर्थात सारे निर्णय हमारे आदेश्च एवं आज्ञा तथा हमारे भाग्य लेख एवं इच्छा से होते हैं | 


अर्थात धर्मशास्त्र अवतरित करने के साथ पैगम्बरों को भेजना, यह भी हमारी दया ही 
का एक अंश है ताकि वह हमारी अवतरित की हुई किताबों की व्याख्या करें तथा हमारे 
आदेश लोगों तक पहुँचायें | इस प्रकार भौतिक आवश्यकतायें परी करने के साथ हमने 
अपनी दया से लोगों की आध्यात्मिक माँगों की पूर्ति का भी साधन उपलब्ध करा दिया | 


. यह आयतें भी सूर: आराफ़ की आयत १५०८ के समान हैं | 
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बल्कि वे संदेह में पड़े खेल रहे हैं |' ७०४८8 ४५६ 3 ल्‍# (2 
(१०) आप उस दिन की प्रतीक्षा में रहें जबकि 2८8 2-6 5४ ९४08 
आकाआ प्रत्यक्ष धुआँ लायेगा | (5८, 

5 24] (45 

) जो लोगों को घेर लेगा, यह दुखदायी. ४४४०“ 09५»(४७॥ (#< 


प्रकोप है | 0).०४| 

/ 52] 42 / ३४6 हि (४४7६ 
१२) (कहेंगे कि) है हमारे प्रभु ! यह प्रकोप ८/४४॥ ४०४४६ 
हमसे दर कर हम ईमान स्वीकार करते हैं | ७:/५५५४ 6) 


(१३) उनके लिए शिक्षा कहाँ है ? स्पष्ट रूप. ४2406; ०४5॥/४ 8 
से वर्णन करने वाले पैग़म्बर उनके पास आ 54५3-४4 0:४2 
चके | 


अर्थात सत्य तथा उसके प्रमाण उसके सामने आ गये, किन्‍त्‌ वह उस पर ईमान लाने के 
बजाय संदेह में ग्रस्त हैं तथा इस शंका के साथ खेलकद तथा उपहास में पड़े हैं | 


“यह उन काफ़िरों के लिए धमकी है कि अच्छा आप उस दिन की प्रतीक्षा करें जब 
आकाश पर धरअओँ प्रकट होगा 4 इसके अवतरण के कारण क्रम में बताया गया है कि 
मकक्‍कावासियों के विरोधी आचरण से तंग आकर नबी सल्लल्लाह अलैहि वसल्‍लम ने 
उनके लिये अकाल का ज्ञाप दिया | जिसके कारण अकाल का प्रकोप आया यहाँ तक कि 
वे हड़्िडियाँ, खालें तथा मर्दा तक खाने को बाध्य हो गये | आकाश की ओर देखते तो 
उन्हें भख तथा दर्बलता के कारण धर्ओँ दिखाई देता | अन्तत: वह व्याकल होकर आपके 
पास आये तथा प्रकोप टालने पर ईमान लाने का वचन दिया, किन्त्‌ उसके पश्चात फिर 
उनका कफ्र तथा विरोध उसी प्रकार लौट आया | फिर बद्र के रण में उनकी कड़ी पकड़ 

गई | (सहीह बख़ारी, किताबत्तफ़सीर) कछ कहते हैं कि कयामत के निकट के दस 
बड़े लक्षणों में एक धआँ भी है जिसका प्रभाव काफ़िर पर अधिक तथा मोमिन पर बहुत 
कम होगा | आयत में उसी धयें की चर्चा है | इस व्याख्या के अनुसार यह लक्षण क्रयामत 
के निकट उत्पन्न होगा, जबकि प्रथम व्याख्या के अनुसार यह प्रकट हो चुका | इमाम 
शौकानी फ्ररमाते हैं, दोनों बातें अपने स्थान पर सही हैं | इसके अवतरण की विशेषता के 
अनुसार यह घटना घट चकी है जो सही प्रमाण से सिद्ध है | फिर भी क्रयामत के लक्षणों 
में इसकी चर्चा भी सही हदीसों में आयी है | इसलिए वह भी इसके विपरीत नहीं है, उस 
समय भी यह प्रकट होगा | 


प्रथम व्याख्या के अनसार यह मक्का के काफ़िरों ने कहा तथा दूसरी व्याख्या के अनुसार 
कयामत के निकट काफ़िर कहेंगे | 
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९०५ है | 


६६ ०७०-.॥| जे 


सूरतुद दुखान-४ ४ 


(१४) फिर भी उन्होंने उनसे मुख फेरा तथा. &“4 ४४54 ६८ |॥8 8 


नी 99५ 9८ 


कह दिया कि यह सिखाया-पढ़ाया हुआ दीवाना ७ ८%८८ 


है | 
देंगे ५१4 2 5 ० (६! 
(१५) हम यातना को थोड़ी दूर कर देंगे तो. ४ £2४७/७४४७। 


तुम फिर अपनी उसी अवस्था में आ जाओगे | & 22०५ ५ ४५-८४) 
(१६) जिस दिन हम अत्यन्त कड़ी पकड़. ७४४ ५६४) ८५ ८८ 
पकड़ेंगे || निश्चित रूप से हम बदला लेने ७०५:£८ ७| 
वाले हैं | 

(१७) तथा नि:संदेह हम इससे पूर्व फ़िरऔन... ०५४४४.० ## ४५४; 
की जाति की (भी) परीक्षा ले चुके हैं, जिनके हैं 2,८02 092: 
पास (अल्लाह का) सम्मानित रसूल आया | 

(१८) कि अल्लाह (तआला) के बंदों को मुझे ४4055 2-3 9 

में | ५५ (है ;:0 ४-४ (3_ 

दे दो,” विश्वास करो कि मैं तुम्हारे लिए ७८४४ (0५४ # ४ 2) 
ईमानदार रसूल हूँ | 

(१९) तथा तुम अल्लाह तआला के समक्ष 


८, 9८“ 


कही हे. ह। “ (/ ,१/५८५ है 
<2- | ८ 2४ | ८&£ | ७ ८|३ 


इससे तात्पर्य बद्र के रण की पकड़ है, जिसमें सत्तर काफ़िर मारे गये तथा सत्तर बंदी बना 
लिये गये | दूसरी व्याख्या के अनुसार यह कड़ी पकड़ क्रयामत (प्रलय) के दिन होगी | इमाम 
शौकानी फ़रमाते हैं कि यह उस पकड़ की विश्ञेष चर्चा है जो बद्र के रण में हुई, क्योंकि 
कुरैश ही के प्रकरण में इसकी चर्चा है | यद्यपि कयामत के दिन भी अल्लाह तआला कड़ी 
पकड़ करेगा, फिर भी वह पकड़ सामान्य होगी जिसमें प्रत्येक दुराचारी सम्मिलित होगा | 
“परीक्षा लेने का अर्थ है कि हमने उन्हें सांसारिक सुख-सुविधा तथा सम्पन्नता दी तथा 
फिर अपना महामान्य पैगम्बर भी उनकी ओर भेजा, किन्तु न उन्होंने प्रभु के वरदानों 
की कतज्ञता व्यक्त की और न पैग़म्बर पर ईमान लाये | 

3 33. _» (अल्लाह के बंदों) से अभिप्राय यहाँ मूसा अलैहिस्सलाम की जाति इस्राईल की 
संतान है, जिसे फ़िरऔन ने दास बना रखा था | आदरणीय मूसा अलैहिस्सलाम ने अपनी 
जाति की स्वाधीनता की माँग की | 


“अल्लाह का आदेश (संदेश) पहुँचाने में अमानतदार हूँ | 
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सूरतुद दुखान- ४ ४ भाग-२५ 


उदृण्डता न दिखाओ,' मैं तुम्हारे सामने खुला ५2४ ०-३ #*नस्ट! 
प्रमाण लाने वाला हूँ | 

२०) तथा मैं अपने एवं तुम्हारे प्रभुकी.. #&/5 6. ४५७ </४ 
शरण में आता हूँ इससे कि तुम मुझे पत्थरों & 9४८2४ ४ 
से मार डालो | 

(२१) तथा यदि तुम मुझ पर ईमान नहीं लाते ७५४४८ 2. 5५% # ७)४ 
तो मुझसे अलग ही रहो !* 

(२२) फिर उन्होंने अपने प्रभु से प्रार्था की 2 5292 &| 422 ४४५ 
कि ये सब पापी लोग हैं | 6 ८५2)2४ 
(२३) (हमने कह दिया) कि रातों-रात तू मेरेर-४ 2१25 /85| ४४७३८-५ ४ 
बंदों को लेकर निकल, नि:संदेह तेरा*-पीछा 

किया जायेगा | 


(२४) तथा त्‌ सागर को स्थिर छोड़कर चला “<.2#)»3# >+«' 2223 
जा, नि:संदेह यह सेना डूबो दी जायेगी | & ८ ४:६७ 


अर्थात उसके रसूल के आज्ञापालन का इंकार करके अल्लाह के सामने अपनी बड़ाई 
तथा उदृण्डता का प्रदर्शन न करो | 

“यह अपने पूर्व का कारण है कि मैं ऐसा खुला प्रमाण साथ लाया हूँ जिसके इंकार का 
अवसर ही नहीं है | 

*इस आमंत्रण तथा धर्मप्रचार के उत्तर में फ़िरऔन ने मूसा अलैहिस्सलाम को हत्या कर 
देने की धमकी दी, जिस पर उन्होंने अपने प्रभु की शरण माँगी | 

“यदि मुझ पर ईमान नहीं लाते तो न लाओ किन्तु मेरी हत्या करने अथवा दुख देने का 
प्रयास न करो | 

“जब उन्होंने देखा कि आमंत्रण का प्रभाव स्वीकार करने की जगह उसका कुफ्र इंकार) 
तथा विरोध अधिक बढ़ गया तो अल्लाह के आगे प्रार्थना के लिए हाथ फैला दिये | 
“अल्लाह ने प्रार्थना स्वीकार की तथा उन्हें आदेश दिया कि इस्राईल की संतान को लेकर 
यहाँ से रातों-रात निकल जाओ तथा देखो घबराना नहीं, तुम्हारा पीछा भी होगा | 

? ६, 5. स्थिर अथवा शुष्क | अभिप्राय यह है कि तेरी लाठी मारने से सागर चमत्का रिकि 
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स्रतुद दुखान-४ ४ 


८ 
(८ _ जय 


(२५) वे बहुत से बाग' तथा जलस्रोत छोड़ गये | ५४ हल ५ ॥9७ 265 
(२६) तथा खेतियाँ एवं आरामदायक आवास | काया 2 $26% 
(२७) तथा वे सुखदायी वस्तुयें जिनमें सुख. ९ ८४५५ ५३।४४ 22४५ 
भोग रहे थे | 

(२८) इसी प्रकार हो गया | “ तथा हमने उन सब 
का उत्तराधिकारी अन्य समुदाय को बना दिया | 
(२९) तो उन पर न तो आकाश एवं धरती ८293 %#०£॥ #& ८४८४ 


“34 हवं ) 
(9 (७0४) । 


उन्हें £ “/$ [272 »4 (2 (८८ 
रोये" तथा न उन्हें अवसर मिला | 6 0०८)४५० 9 <- ८५ 
(३०) तथा हमने (ही) इस्राईल की संतान को 20 4०४ ट् 2 ५7० ५४५४५ 
(अति) अपमानित दण्ड से मुक्ति दी | & ५४-६० ५2९५ 
(३१) (जो) फ़िरऔन की ओर से (हों रही) थी | ७ - न बन 
वास्तव में वह उदृण्ड एवं सीमा उल्लंघन ७ ८9५४ ८३ ४८ 
करने वालों में से था | 


रूप से स्थिर व शुष्क हो जायेगा तथा उसमें मार्ग बन जायेगा | तुम सागर पार करके 
उसे उसी स्थिति में छोड़ देना ताकि फ़िरऔन तथा उसकी सेना भी सागर पार करने के 
लिए सागर में प्रवेश कर जाये तथा हम उसे वहीं जलमग्न कर दें | अत: ऐसा ही हुआ 
जैसाकि वर्णन गुजर चुका है | 

४ विधेयवाची है जो अधिकता का लाभ (अर्थ) देता है | नील नदी के दोनों तरफ बागों 
तथा खेतों की अधिकता थी, भव्य भवन तथा सम्पन्नता के प्रतीक थे | सब कुछ यहीं 
संसार में रह गया तथा शिक्षा के लिए केवल फ़िरऔन तथा उसकी जाति का नाम रह गया | 
“अर्थात यह मामला इसी प्रकार हुआ जैसे वर्णित किया गया है|... 

कुछ के निकट इससे तात्पर्य इस्राईल की संतान हैं | किन्तु कुछ के विचार से इस्राईली 
वद्य का पुनः मिश्र आना ऐतिहासिक रूप से सिद्ध नहीं | इसलिए मिश्र देश की 
उत्तराधिकारी कोई अन्य जाति बनी, इस्राईल की संतान नहीं | 

अर्थात इन फ़िरऔनियों के पुण्य कर्म थे ही नहीं जो आकाश पर चढ़ते तथा उनके क्रम 
के टूटने (विनाश होने) पर आकाश रोते | न धरती ही पर वह अल्लाह की इबादत करते 
थे कि उससे वंचित होने पर धरती रोती | अभिप्राय यह है कि आकाश तथा धरती में से 
कोई उनके विनाश पर रोने वाला नहीं था | ( फ्रतूहल क़दीर) 
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सूरतुद आल की 2 हे ६६ ०0७०-०५) 8 हल 


(३२) तथा हमने जान बूझकर इस्राईल की रत ७१ 56०४5 ४3 


सनन्‍्तान को संसार वालों पर श्रेष्ठता प्रदान की ! 6) ०५-४०) 4£ 
(३३) तथा हमने उन्हें ऐसी निश्ानियाँ प्रदान ## ८ ५५० ७३ /&$8 5 
कीं, जिनमें खुली परीक्षा थी |? & 52. 35 
(३४) यह लोग तो यही कहते हैं | 6 ८/5४८ £५४६5 6) 
(३५) कि (अन्तिम वस्तु) यही हमारा प्रथम 4“2>॥ 6:४५ 2८) 
बार (दुनिया से) मर जाना है तथा हम पुन: ८2, 5 25 (८८ 
उठाये नहीं जायेंगे | 

(३६) यदि तुम सच्चे हो तो हमारे पूर्वजों को  #+#> ०) 52८५ ।४($ 
ले आओ |” 8 <2:.9५-० 


इस जगत से अभिप्राय इस्राईल की संतान के युग का जगत है | सामान्यत: सारा जगत 
नहीं है, क्‍योंकि पवित्र कुरआन में मोहम्मद सल्‍लल्लाह अलैहि वसल्लम के सम्प्रदाय को 
६ ७ की उपाधि से सम्मानित किया गया है | अर्थात इस्राईल की संतान अपने 
युग में जगतवासियों पर प्रधानतां रखती थी | उनकी यह प्रधानता उस योग्यता के 
कारण थी जिसे अल्लाह ही जानता है | 


“आयत से अभिप्राय वह चमत्कार हैं जो आदरणीय मूसा को प्रदान किये गये थे | उनमें 
परीक्षा का पक्ष यह था कि अल्लाह तआला देखे कि वह कैसे कर्म करते हैं ? अथवा फिर 
आयात से अभिप्राय वह अनुग्रह हैं जो अल्लाह ने उन पर किये, जैसे फ़िरऔनियों को 
डइुबा कर उनको मुक्त करना, उनके लिए सागर को फाड़कर मार्ग बनाना, बादलों की 
छाया तथा मन्‍न-सलवा उतारना आदि | इसमें परीक्षा यह है कि इन अनुग्रहों के बदले में 
यह जाति अल्लाह के आज्ञापालन का मार्ग अपनाती है अथवा उसकी कृतघ्नता करते हए 
उपद्रव तथा उहृण्डता का मार्ग अपनाती है | 

“यह संकेत मक्का के काफ़िरों की ओर है, इसलिए कि वाक्यक्रम उन्हीं से सम्बंधित है | 
मध्य में फ़िरऔन की कथा उनकी चेतावनी स्वरूप वर्णन किया है कि फ़िरऔन ने भी 
उनकी भांति कफ्र पर दराग्रह किया था | यदि ये भी अपने कुफ्र (इंकार) तथा शिर्क पर 
अड़े रहे तो उनका परिणाम भी फ़िरऔन तथा उसके अनुगामियों से भिन्‍न न होगा | 
“अर्थात साँसारिक जीवन ही बस अन्तिम जीवन है | इसके पश्चात पुन: जीवित होना 
तथा हिसाब-किताब होना संभव नहीं है | 

“यह नबी सल्लल्लाह अलैहि वसललम को तथा मुसलमानों को काफ़िरों की ओर से कहा 
जा रहा है कि तुम्हारा यह विश्वास वास्तव में सही है कि पुर्नजीवन है तो हमारे बाप-दादों को 
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९७ ५ | 


६६ ०७. ६ जद 


भाग-२०५ 


स्रतुद दुखान-४४ 


2०८४४ 2.४ ॥ १६ 2८ 

(३७) क्‍या ये लोग श्रेष्ठ हैं अथवा तुब्बअ के ; (3278४ ह 22 ३] 
? (४6“ दा मै ०० 9) 

समदाय के लोग तथा जो उनसे भी पूर्व थे : |2 (6 +-* :5 ८.2 


हमने उन सबको नष्ट कर दिया, नि: संदेह वे 9 ८:०>२८ |£६ 
पापी थे || ८27 6 
(३८) तथा हमने धरती तथा आकाशों एवं. एथड2 ध्कन्‍्ट (585 (4; 
उनके मध्य की वस्तुओं को खेल के रूप में & ८५०४ ८६८४ (८ 
उत्पन्न नहीं किया [* 909 ६ 

(३९) बल्कि हमने उन्हें सही युक्ति के साथ. ४४४८० >#र्ग5 [८ 
ही पैदा किया है,' परन्तु अधिकतर लोग नहीं 8८% ४ ७०“ 


जानते 


जीवित करके दिखाओ | यह उनका विवाद तथा कटबहसी था, क्योंकि पुर्नजीवन का विश्वास 
प्रलय से संबंधित है, न कि क्रयामत से पहले ही दुनिया में जीवित हो जाना अथवा कर देना | 


अर्थात यह मक्का के काफ़िर तुब्बअ तथा उनसे पहले की जातियाँ आद तथा समूद आदि 
से शक्तिशाली तथा उत्तम हैं| जब हमने उनको पापों के बदले में उनसे अधिक शक्ति 
तथा बल रखने पर भी नाश कर दिया तो यह क्‍या महत्व रखते हैं ? तुब्बअ से अभिप्राय 
सबा की जाति है | सबा में हिम्यर जाति थी | यह अपने राजा को तुब्बअ कहते थे | जैसे 
रूम के राजा को- केसर, ईरान के राजा को किसरा, मिश्र के राजा को फ़िरऔन तथा 
हब्शा के अधिपति को नजाशी कहा जाता था | इतिहासकारों की सहमति है कि कुछ 
तुब्बअ को बड़ी उन्नति प्राप्त हुई यहाँ तक कि कुछ इतिहासकारों ने कह दिया कि वह 
देशों को विजय करते हुए समरकन्द तक पहुँच गया | इसी प्रकार और भी कई बड़े राजा 
इस जाति में गुजरे | यह अपने समय की एक श्रेष्ठतम जाति थी जो शक्ति, बल, सम्पन्नता 
तथा बड़ाई में विशेषता रखती थी, किन्तु जब उस जाति ने भी पैगम्बरों को झुठलाया 
तो उसे अस्त-व्यस्त कर दिया गया | (व्याख्या के लिए देखिए सूरह सबा की सम्बन्धित 
आयतें) हदीस में एक तुब्बअ के बारे में आता है कि वह मुसलमान हो गया था, उसे 
अपशब्द न कहो (मजमऊ ज्जवायेद 5१५८७ , सहीहल जामेअ लिल अलबानी १३१९ फिर 
भी उनमें से अधिकाँश अवज्ञाकारी ही रहे जिसके कारण विनाश उनका भाग्य बना | 
“यही विषय इससे पहले सूरः क्राद-२७, स्रः अल-मोमिनन-११५,११६, अल-हिज-८५ 
आदि में वर्णित है | ४ 
_वह लक्ष्य तथा सही उपाय यही है कि लोगों की परीक्षा की जाये तथा पृण्यकर्मियों को 
उनकी नेकियों का फल तथा बरों को उनकी बुराईयों का दण्ड दिया जाये | 


>> 


अर्थात वह इस उद्देश्य से निशिचिन्त तथा अचेत हैं | इसीलिए आख़िरत की तैयारी से 
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(४०) नि:संदेह निर्णय का दिन उन सबका 
निश्चित समय है !' 

(४१) उस दिन कोई मित्र किसी मित्र के कुछ 
भी काम न आयेगा | तथा न उनकी सहायता 
की जायेगी |* 

(४२) परन्तु जिस पर अल्लाह की दया हो 
जाये, वह अत्यन्त शक्तिशाली एवं दया करने 
वाला है | 

(४३) नि:संदेह जक्क््म (थूहड़) का वक्ष | 
(४४) पापी का भोजन है | 

(४५) जो तलछट के समान ? है तथा पेट में 
खौलता रहता है | 

(४६) तेज गर्म पानी (के खोलने) के समान | 


(४७) उसे पकड़ लो फिर घसीटते हुए नरक 
के मध्य तक पहुँचाओ [* 


सरतुद दुखान- ४ ४ भाग-२५ 


(४८) फिर उसके सिर पर अत्यन्त गर्म 
पानी की यातना बहाओ | 


लापरवाह तथा सांसारिक माया-मोह में लीन हैं | 


(७०७५ + | 


६६ ०७-.॥ 5, ,.. 


9.7 (७ (£?, 0५८३8] /५४ ६ 
(४62 ५०५३ ():०४)|.०५, ८), 
४४ “9 /+9 
७) (2-२-००-| 
// 9८ ४ करी । /*, +/*_ + 
# 4 - (९) ०८... १-० (9, ७.०३) 
8.६ ग | रा /) (६25 
७0५:८2५59०%.०० ४४ ९:८८ 
2 >«₹5 80 < २ >थ, 7.६ 27४ 5 
3-0 4०)240) #2० ०१ 2) 
9. ४2 हु & की “4 
6) (>> -29४| 
॥। ५४) 2 22%, 2 
७ 292) ५०.-०४८ ८ 
/>त (८ 
(02202-./ 
९.६ ) हि «४ 929,.2/ हि टी 427 (४5 
(9->252४| 2- 322६ (७०७ 


(छ ७५५१४ | डा 
॥ | 5४०७७ ४३०८ 


**< 

५5 2725४ / 76 

७ 0775० £%$८ 
9 / <* 9८ 


> 2०६ 9// ४ 
०१ 4-2० 5» ५५० (४ 


/ 


कील, है 


अर्थात यही वह मूल उद्देश्य है जिसके लिये इंसानों को पैदा किया गया तथा आकाश एवं 


धरती को रचा गया है | 
अर्थात जैसे कहा 4६-47 ८८४% ,,.० 
६८.८ 4.८ (अल-मआरिज १०) 


/ 2“ 


36५ | 9५ फ ( 


अल-मोमिन्‌न-१०१) (5४% 


" ४ 'मुहल' पिघला हुआ तांबा, आग में पिघला पदार्थ अथवा तलछट तेल आदि के अंत 


में जो गदली-सी मिट्टी की तह रह जाती है | 


“वह जक्क्म (थूहड़) का खाद्य खौलते पानी के समान पेट में खोलेगा | 
“यह नरक पर नियुक्त फ्ररिश्तों से कहा जायेगा | ॥५- (सवाअ) मध्य के अर्थ में है | 


60 / /4 


६६ ८७-.७॥ 5 , ... 


९09 ५ | 


सूरतुद दुखान- ४ ४ 
(४९) (उससे कहा जायेगा) चखता जा, तू तो ७/2>“50॥02%/॥८४८४)४६ 65 
बड़े आदर और सम्मान वाला था | है अल 

(५०) यही वह वस्तु है जिसमें तुम संदेह हट 6220० 6७5 ,), 
किया करते थे | 

(५१) निः:संदेह (अल्लाह से) 
शान्ति के स्थान में होंगे | 

(५२) बागों तथा जल स्रोतों में | 


ऐ.गं ? है 99 ८25८४] नब्<्‌ व 
डरने वाले ०-४४ ०४74 &०क४। <) 


«कफ ६) 2१० हि 

(५३) बारीक तथा कोमल रेशमी वस्त्र पहने. 72 ०४२८ "कल 
हुए आमने-सामने बैठे होंगे $ ८3.5४ 
( 5) यह उसी प्रकार है, 2 तथा हम बड़ी- 2222, (08०८-3० हि. “0५४४ 
& ५:४१ 


बड़ी आँखों वाली अप्सराओं से उनका विवाह 
कर देंगे [ 

(५५) निरिचिन्तता से वहाँ हर प्रकार के मेवों 
की माँगें कर रहे होंगे | 


(:औ:%| / हैः (८-७ (४८४ / 9» 7, 
45-०५ (२ ५४६४१५०-2५३ ०२ 


संसार में तो अपने तौर पर बड़ा आदर तथा सम्मान के साथ फिरा करता था तथा 

ईमानवालों को अपमान की दृष्टि से देखता था | 

“काफ़िरों तथा पापियों के मुक़ाबिले में ईमानवालों तथा सदाचारियों का स्थान बताया जा 

रहा है, जिन्होंने अपने दामन कुफ्र, दुष्कर्म तथा पापों से बचाये रखा था | ०.४ (अमीन) 

का अर्थ है ऐसा स्थान जहाँ वह प्रत्येक प्रकार के भय तथा चिंता से सुरक्षित होंगे | 

>अर्थात »«« (संयमियों) के साथ निश्चय ऐसा ही व्यवहार होगा | 
_,,- यह »,,£ (हौराअ) का बहुवचन हैं, काली तथा श्वेत आँखें | »,, (हौराअ) 
इसलिये कहा जाता है कि आँखें उनकी सुंदरता तथा शोभा को देखकर चकित रह जायेंगी | 
५-# (ईन) बहुवचन है ५.८ (ऐनांअ) का, मृगनयनी, जैसे मृग की आँखें होती हैं | हम 
पहले ही बता आये हैं कि प्रत्येक स्वर्गवासी को कम से कम दो हूरें अवश्य मिलेंगी, जो 
सौन्दर्य में सूर्य एवं चन्द्र के समान होंगी | हाँ, तिर्मिजी की एक हदीस से विदित होता है 
जिसे सहीह कहा गया है हम बल शहीद (जो धर्म युद्ध में मारा गया हो) को विशेष रूप से ७२ 
हूरें मिलेंगी | (अबवाबु फ्रजायेलिल जिहाद, बाबु माजाअ अय्युन्नासि अफ़ज़ल) 


5... ॥ (निश्चिन्ततापर्वक 
८७---£ (निर्चिन्ततापूर्वक) का अभिप्राय है उनके समाप्त हो जाने का भय न होगा न 
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भाग-२०५ 


सरतुद दुखान- ४ ४ 832 १० ६ ६६ ०७-.७॥ 5 , ,... 


वहाँ वे मृत्यु का स्वाद चखने वाले नहीं... «5755८ %७३. 
सिवाय प्रथम मृत्यु के (जो वे मर चुके)' उन्हें #&#53438« काल ४५८८४॥ ४ 
अल्लाह (तआला) ने नरक के दण्ड से बचा ७) 227८०) ५००५४ 
दिया | शासक दा 

£& ८2 ८ (३ ७ ५ 4 
(५७) यह केवल तेरे प्रभु की कपा है |? यही प् 22 ०५ 

“आज 

है बड़ी सफलता | न्‍ 
(५८) हमने इस (कुरआन) को तेरी भाषा में ७5% ह 5५० 
सरल कर दिया ताकि वे शिक्षा ग्रहण करें | ७८59, 
(५९) अब तू प्रतीक्षा कर ये भी प्रतीक्षा कर ७८५४) 5४20 ८४४ 
रहे-हैं | 


मम ++3+3त3त3न++-++9++33..-तत.तम-333++७०३३४३४७३४३४३३४३३४३४३३ ७४33५ मिस 


उनके खाने से रोग आदि का डर अथवा मृत्यु व थेकान तथा शैतान का कोई भय न होगा | 


अर्थात्‌ संसार में उन्हें जो मौत आई-थी उसके पश्चात उन्हें मृत्य का स्वाद नहीं चखना 
पड़ेगा | जैसे हदीस (अन्तिम ईशद्त के कथन) में आता है कि मृत्य को एक मेंढे के रूप 
में नरक तथा स्वर्ग के मध्य लांकर बध कर दिया जायेगा तथा घोषणा कर दी जायेगी 
है स्वर्गवासियो ! तुम्हारे लिये स्वर्ग का जीवन स्थाई है, अब तम्हारे लिये मृत्य नहीं | 
तथा है नरकवासियो ! तुम्हारे लिये नरक की यातना स्थाई है, मत्य नहीं” (सहीह बख़ारी 
तफ़्सीर सूरः मरियम, मुस्लिम किताबुल जन्नह) | दसरी हदीस में फ्ररमाया : हे 
जन्नतियो ! तुम्हारा भाग्य अब स्वास्थ्य तथा बल है, तम कभी रोगी नहीं होगे | तम्हारे 
लिये अब जीवन ही जीवन है, मौत नहीं | तम्हारे लिये वरदान ही वरदान है, इन में कमी 
नहीं होगी तथा सदा नवयवक रहोगे, कभी बढ़ापा नहीं आयेगा | (सहीह बख़ारी 
किताबुर्रिकाक़, बाब॒ल कस्दे वल मदावमति अलल अमले तथा मस्लिम उपरोक्त किताब 


जिस प्रकार हदीस में भी है | फ़रमाया : यह बात जान लो कि तम में से किसी का 

कर्म उसे स्वर्ग में नहीं ले जायेगा | सहाबा (आपके सहचरों) ने प्रश्न किया, “अल्लाह के 
रसूल ! आपको भी ?” फ़रमाया, “हाँ मझे भी, परन्त्‌ यह कि अल्लाह मझे अपनी दया 
तथा करूणा में ढाँप लेगा |” (सहीह बख़ारी, किताबर्रिकाक, बाबल कस्दे वल मदावमते 
अलल अमल तथा मस्लिम उपरोक्त किताब 


तू अल्लाह प्रकोष की प्रतिक्षा कर यदि यह ईमान न लाये | यह प्रतीक्षा कर रहे हैं 


् बात की कि इस्लाम के प्रभुत्व तथा लाग होने से पहले ही संभवत: आप का निधन 
जाये | 
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(22 4५ 2॥ अर नशा 
। ८ । कि ४0५८८ पा 
# ०4 “ के > 


सरतल जासिय:-४५ 


सरः जासियः मक्‍के में अवतरित हुई, इसमें 
सैंतीस आयतें तथा चार रूकृअ हैं | 
अल्लाह के नाम से प्रारम्भ करता हूँ जो ७»:%/५:४४00..2 
अत्यन्त दयाल एवं अत्यन्त कृपालु है | 


हा 'मीम * | 
(२) यह किताब अल्लाह प्रभावशाली हिक्मत #र2#/&॥22 2४ 0५४४ 
वाले की ओर से अवतरित हुई है | 2578 
ईमानवालों 2222। 3 :2++४। (3 ८ 

(३) आकाशों तथा धरती में ईमानवालों के का हि हा 0 
लिए नि:संदेह बहुत सी निश्ञानियाँ हैं | २० # हल 

(४) तथा स्वयं तुम्हारे जन्म में तथा पशुओं ० 27 ४४ 5.2 
को फैलाने में विश्वास रखने वाले समुदाय ७ ०४3%-७58 ८९॥ हर्ट 
के लिए बहत-सी निश्ञानियाँ हैं 

(५) तथा रात्रि-दिन के बदलने में तथा जो 
कछ जीविका अल्लाह (तआला) आकाश से 


अवतरित करके धरती को उसकी मत्य के 
पहचात जीविंत कर देता है,' उसमें तथा क्र प००/// -& ४ 


/ग्ट बट | 4] 


हवाओं के बदलने में भी उन लोगों के लिए ७ ०५२००..४१४ 
जो बुद्धि रखते हैं | निशानियाँ हैं 


)ि 


८: | 


()) हट 


ब्न्न_् है 


240॥ $ (2 ०9 ४०5॥ 
&<.8| (८-४ 40| 0 [44 55 


(24! २5८5 (१ )) ८-४ 


9/ ८ 7 


आकाश तथा धरती, मानव जाति की रचना, रात-दिन की आवागमन एवं आकाशीय वर्षा के 
द्वारा सखी धरती में जीवन की लहर का दौड़ जाना आदि, विश्व तथा प्राणों में असख्य 
निश्ञानियाँ (चिन्ह) हैं जो अल्लाह की एकता तथा उसके प्रतिपालक होने पर प्रमाण हैं | 


“कभी वायु का रूख उत्तर एवं दक्षिण को, कभी पूर्व एवं पश्चिम को होता है, कभी जलीय 
हवायें, कभी थलीय हवायें, कभी रात को, कभी दिन को, कछ वर्षा वाली, कुछ लाभदायक 
कछ हवायें आत्मा का आहार तथा कछ सब कछ झलसा देने वाली तथा केवल धूल धप्पड़ 
का तूफ़ान | वायु के इतनी प्रकार भी प्रमाणित करते हैं कि इस विश्व का कोई संचालक 
है जो मात्र एक है, दो अथवा अधिक नहीं | सभी अधिकार का स्वामी वही एक है, उनमें 
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सरतुल जासिय:- ४५ 


(६) यह हैं अल्लाह (तआला) की आयतें जिन्हें 
हम आपको सत्य रूप से सुना रहे हैं, तो किया 4 ०5 
अल्लाह (तआला) तथा उसकी आयतों के ९ 09५95$2, 422।3 20। ०-०८ 
पदचात ये किस बात पर ईमान लायेंगे | 


च 2 बा (9 “४2 05 शा 
(७) धिक्‍्कार (एवं खेद है) प्रत्येक झुठे पापी. ०७ -त्रिर र्कः रा 


2 
पर | 
"(८ ८4५. )) 2 “5५ 


(८) जो अल्लाह की आयतें अपने सामने पढ़ी ४2 (९3% श्र का 
जाती हुई सुने फिर भी गर्व करता हुआ इस कक 0।7<72 4. 25 


प्रकार अड़ा रहे जैसेकि सुनी ही नहीं | तो ऐसे 2 6 8008 57] 
लोगों को कष्टदायी यातना की सूचना (पहुँचा) दें | ७१ ५2/०< 
(९) तथा वह जब हमारी आयतों में से किसी + ड! ८2-22 लक 
आयत की सूचना पा लेता है तोउडसका. “#* न / पक >० ७४) 
उपहास उड़ाता है,' यही लोग हैं जिनके लिए 6 ८-६० ५ 


अपमान वाली यातना है | 


कोई उसका साझी नहीं | प्रत्येक कोई उसका साझी नहीं | प्रत्येक प्रकार का निजञाम निज़ाम वही चलाता है, किसी और के पास 
तनिक भी अधिकार नहीं | इसी भावार्थ की आयत सूर: बक़र: की आयत नं* १६४ भी है | 


अर्थात अल्लाह कां अवतरित किया हुआ कुरआन, जिसमें उसकी तौहीद के प्रमाण तथा 
युक्तियाँ हैं | यदि यह उसके प्रति भी विश्वास नहीं करते तो अल्लाह की बात के बाद 
किसकी बात है तथा उसकी निश्ञानियों के पश्चात किसकी निश्ानियाँ हैं, जिनके प्रति वह 
विश्वास करेंगे ? &॥। 5«, का अभिप्राय है, «५ 3. , | >.,-« 2». यहाँ पवित्र कुरआन 


* ;”“ 


को हदीस कहा गया है | जैसे <...22-:055% (अज्जुमर २३) में है | 
£ ४५ ॥ (अफफ्राकर) _/& के अर्थ में, ६४ (महापापी) | .;, विनाश अथवा नरक की एक 
वादी का नाम | 
3 अर्थात ४ > था 

थांत कुफ्र पर अड़ा रहता है तथा सत्य के आगे स्वयं को बड़ा समझता है तथा इसी 
अहंकार में सुनी अनसुनी कर देता है | 

4 अ र्थात ५ थम वे था बात 

अथात प्रथम तो वह क्कुरआन को ध्यान से सुनता ही नहीं तथा यदि कोई बात उसके 
कान में पड़ जाती है अथवा कोई बात उसके ज्ञान में आ जाती है तो उसे उपहास तथा 
परिहास का विषय बना लेता है | अपनी बुद्धिहीनता तथा निर्बोधता के कारण अथवा कुफ्र 
तथा अवज्ञा पर हठधर्मी तथा अहंकार के कारण | 
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उन्होंने ५४ ४४ हि: 4 5627६ ६ 
(१०) उनके पीछे नरक है, जो कुछ उन 68 ४2०० (४६८८: 
प्राप्त किया था वह उन्हें कुछ भी लाभ न 2८४ 82 20 > 
देगाः तथा न वह (कुछ काम आयेंगे) जिनको. #« ॥ कक के, 
उन्होंने अल्लाह के अतिरिक्त संरक्षक (एवं (09052 ८०।४.८०४६ 
कार्यक्षम) बना रखा था ! उनके लिए तो 

अत्यन्त भारी यातना है | 202 7] 
(११) यह (सर्वथा) मार्गदर्शन है | तथा जिन. “हर & हे आकर पे 
लोगों ने अपने प्रभु की आयतों को न माना 2 का ५2) 7 न 
उनके लिए अत्यन्त कष्टदायी यातनायें हि 0): -प्रर+ ७: 
(१२) अल्लाह ही है जिसने तुम्हारे लिए समुद्र ४ ## #5८ “पथ 
को अधीनस्थ बना दिया" ताकि उसके आदेश ४५72 5:3<:४॥ ६,25४; 
से उसमें नावें चलें ” तथा तुम उसकी कृपा 6475 2०% | ४४८५-३५ 


अर्थात ऐसे आचरण के लोगों के लिए प्रलय के दिन नरक है | 

“अर्थात उन्होंने दुनिया में जो धन कमाया होगा, जिस संतान तथा जत्थे पर गर्व करते 
रहे होंगे, वह प्रलय के दिन उन्हें कोई लाभ नहीं दे सकेंगे । 

जिन्हें संसार में अपना मित्र एवं सहाय तथा पूज्य बना रखा था, वे उस दिन उसे दिखाई 
ही नहीं देंगे, सहायता तो क्‍या करेंगे ? 

अर्थात कुरआन, क्योंकि उसके अवतरण का उद्देश्य ही यह है कि लोगों को कुफ्र तथा 
शिर्क के अंधेरों से निकालकर ईमान के प्रकाश में लाया जाये | इसलिए उसके सर्वथा 
मागदशन होने में तो कोई संदेह नहीं, किन्तु मार्गदर्शन मिलेगा तो उसे ही जो उसके लिए 
अपना वक्ष (सीना) खोल देगा | 

/ ८-४ यह <.» का विज्ञेषण है | कुछ इसे » , का विश्येषण बताते हैं | 2. , का अर्थ हैं 
कड़ी यातना | 9 पक 


6 अर्थात €ः उसे न नवकाओं जहाजों 
अथात उसे ऐसा बना दिया कि तुम नवकाओं तथा जहाजों द्वारा उस पर यात्रा कर सको | 


अर्थात समुद्रों में नवकाओं तथा जहाजों का चलना, यह तुम्हारा कमाल तथा हनर नहीं, 
यह अल्लाह की आज्ञा तथा इच्छा है | अन्यथा वह चाहता तो समद्र की लहरों को इतनी 
उह्ण्ड बना देता कि कोई नवका व जलयान उसके आगे रूक ही नहीं सकता, जैसाकि 
कभी-कभी वह अपनी शक्ति दिखाने के लिए ऐसा करता है | यदि स्थाई रूप से लहरों की 
दया यही रहती तो तुम कभी भी समुद्र में यात्रा करने योग्य न होते | 
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ढूँठो' तथा ताकि तुम उसकी कृतज्ञता व्यक्त # ०४८४ ४५८८६ 
करो 

(१३) तथा आकाशञ्ञ एवं धरती की प्रत्येक वस्तु ८६ ७४ ४ (६६3 ८5.58 
को भी उसने अपनी ओर से तुम्हारे अधीनस्थ < ७8)»4:3४५5 ७०2४ ८. 
कर दिया है | जो लोग विचार करें, नि:संदेह, ७ ०525 ५:68 ५5८४ 85 
वे इसमें बहत सी निशानियाँ पायेंगे | 

(१४) आप ईमानवालों से कह दें कि वह उन 372४ ४६ ८207 25 
लोगों को क्षमा कर दिया करें जो अल्लाह के. &0 2 ८:६८४४ ८२४४ 
दिनों की आशा नहीं रखते' ताकि अल्लाह. #<& ५५2 ४८७४ ८-;£६/ 
तआला एक समुदाय को उनके करतूतों का ७८४६-८८ 
बदला दे | 


(0 
&:2552४ ६ १0६ 


१ भी 
बच 
# 


(अर्थात व्यापार द्वारा तथा उसमें गोता लगाकर मोती तथा अन्य पदार्थ निकाल कर तथा 
समुद्री जन्तु (मछली आदि) का शिकार करके | 


“यह सब कुछ इसलिए किया कि तुम उसके उपहारों पर अल्लाह की कृतज्ञता दिखाओ 
जो इस समुद्र को वश्ञ में करने के कारण तुम्हें प्राप्त होता है | 


2वच्ष में करने का अभिप्राय यही है कि उनको तुम्हारी सेवा के लिए नियुक्त कर दिया है। 
तुम्हारे हित-लाभ तथा तुम्हारी जीविका सब इन्हीं से संबंधित है जैसे चाँद, सूर्य, प्रकाशमान 
तारे, वर्षा, मेघ एवं वाय॒ आदि हैं | तथा अपनी ओर से का अभिप्राय अपनी विश्ञेष दया 
तथा करूणा से | 


(अर्थात जो इस बात का भय नहीं रखते कि अल्लाह अपने ईमानदार बंदों की सहायता 
करने तथा शत्रुओं का विनाश करने की शक्ति रखता है | तात्पर्य काफ़िर हैं | तथा &॥। «४ 
(अल्लाह के दिनों से) अभिप्राय घटनायें हैं, जैसे ६: %»४४०४:5-6» (इब्राहीम-५) में है 
अभिप्राय है कि उन काफ़िरों से क्षमा तथा अंदेखी से काम लो, जो अल्लाह के प्रकोप से 
निश्चिन्त तथा निर्भय हैं | यह प्रारम्भिक आदेश था जो मुसलमानों को पहले दिया जाता 
रहा था | बाद में जब मुसलमान मुक्राबले के योग्य हो गये तो फिर कड़ाई तथा उनसे 
टकरा जाने (जिहाद) का आदेश दे दिया गया | 

अर्थात जब तुम उनकी ओर से दुखों को सहन तथा उनके अत्याचारों को क्षमा करोगे 
तो यह सभी पाप उनके ऊपर रहेंगे, जिनका दण्ड क्रयामत के दिन हम उनको द देंगे | 
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(१५) जो पण्य करेगा वह अपने स्वयं के भले धॉन्डन्ट (20९० 6.८ (८ 
के लिए तथा जो बुराई करेगा उसका ८.) 27 3 (४४४ ४७४ 
दष्परिणाम उसी पर है; | फिर तुम सब अपने (9 (०१०८-०० (०2 |! 
प्रभु की ओर लौटाये जाओगे 
(१६) तथा नि:संदेह हमने इस्राईल की संतान (९7 ५ 2 ॥ ० (८५८। 4 ५४ 
को किताब, राज्य एवं नबूवत प्रदान किया. *&23 £#*» दि) 
१ ०8% कैश ८:2२ ४।४) ) «६ (2 ४ 972 ४८८८८ 
था, तथा हमने उन्हें पवित्र (एवं उत्तम) जीविका ##72 ५५२४7! >2 / #$+222 
प्रदान की थी | तथा उन्हें दुनिया वालों पर ७) ०५:५० “£ 
श्रेष्ठता प्रदान की थी | 


(१७) तथा हमने उन्हें धर्म की खुली निशानियाँ . # 2 ०5 ५5% /&६/ 5 
(तर्क) प्रदान कीं,” फिर उन्होंने अपने पास 0-४ ८-5 2), ५०८० । ८४ 


[८ 


॥ [£ 2, 2८: ४८2) ४ हे 22 / (८ 
ज्ञान के पहुँच जाने के पश्चात आपस के द्वेषप-.... 20#%#% 
विवाद के कारण ही मतभेद उत्पन्न कर (५2% ८५2 ०) /2425 
डाला [ ये जिन-जिन बातों में मतभेद कर (८5 22-20 2४ ०8:०८ 


अर्थात प्रत्येक गिरोह तथा काफ़िर का कर्म (अच्छा-बुरा), उसका लाभ अथवा हानि 
स्वयं कर्ता को ही पहुँचेगी, किसी अन्य को नहीं | इसमें नेकी का प्रलोभन भी है तथा 
बुराई से चेतावती-भी | 

“अत: वह प्रत्येक को उसके कर्मानुसार फल देगा | सत्कर्मियों को अच्छा तथा दुष्कर्मियों 
को बुरा | क्‍ 

“किताब से तात्पर्य धर्मग्रंथ तौरात, ,£> (हुक्म) से राज्य तथा शासन अथवा बोध एवं निर्णय 
की वह योग्यता है जो विवाद तथा लोगों के बीच निर्णय करने के लिए आवश्यक है | 
“वह जीविकायें जो उनके लिए वैध (उचित) थीं, तथा उन्हीं में से 'मनन्‍न' तथा 'सलवा' का 
अवतरण भी था | 

“अर्थात उनके युग में | 

ण्क्ि ५” धर हलाल >> था ध थवा 
कि यह वेध (हलाल) हैं तथा यह अवैध (हराम), अथवा चमत्कार अभिप्राय है, अ 
नबी सल्लल्लाहु अलैहि वसललम के नबी बनाकर भेजे जाने का ज्ञान, आप की नबूअत 
(ईश्द्त होने) के प्रमाण तथा आप के प्रवास स्थान का निर्धारण अभिप्राय है | 


7 (2 अभिप्राय >> जु , थवा 
४#४ “४ का अभिप्राय है परस्पर एक-दूसरे से ईर्ष्या एवं द्वेष का प्रदर्शन करते हुए अ 
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रहे हैं उनका निर्णय कयामत के दिन उनके ७०5४०5८ 5:23 |£६ 
मध्य तेरा प्रभु (स्वयं) करेगा | 

(१८) फिर हमने आपको धर्म के (स्पष्ट) मार्ग &डी ७३ #४४ < ८7०८६ 
पर स्थापित कर दिया,“ तो आप उसी पर &9ह:४ 5५४4 ५८५७ 


#/ 22८9, ८ 


लगे रहें तथा अज्ञानियों की इच्छाओं का ७ ०५४५४ ५४ 


अनुगमन न करें 

(१९) (याद रखें) कि ये लोग कदापि अल्लाह £!०£ &:%|४२<्८० 8?) 
के समक्ष आप के कुछ काम नहीं आ सकते |. १68*९०:222!-22 2 या 
(समझ लो कि) अत्याचारी लोग आपस में £< &%॥ 5 ८४४+८/०/ 
एक-दूसरे के साथी होते हैं तथा सदाचारियों ७ &(47। 
का साथी (संरक्षक) अल्लाह (महान) है | 

(२०) यह (कुरआन) लोगों के लिए सूझ की «४53 ८८४ 25५४ ४०७ 
बातें' एवं मार्गदर्शन तथा कृपा है उस गिरोह. ७८४5४ ०8 4:25 
के लिए जो विश्वास रखता है | 


पु 


मान-मर्यादा एवं पद की ख़ातिर | उन्होंने ज्ञान आ जाने के उपरान्त मतभेद अथवा नबी 
सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम की नबूअत (द्तत्व) से इंकार किया | 


अर्थात सत्यवादी को अच्छा बदला तथा मिथ्यावादी को बुरा बदला देगा | 

“-...£ (शरीअत) का ज्ाब्दिक अर्थ है मार्ग, संघ एवं रीति | विशाल मार्ग को भी शारेअ 
कहा जाता है कि वह उद्देश्य तथा लक्ष्य तक पहुँचाता है | अत: यहाँ शरीयत से तात्पर्य 
वह धर्म है जो अल्लाह ने अपने बंदों के लिए नियुक्त किया है ताकि लोग उस पर चल 
कर अल्लाह की प्रसन्नता का लक्ष्य प्राप्त कर लें | आयत का अभिप्राय है कि हमने 
आपको धर्म के एक स्पष्ट मार्ग अथवा रीति पर स्थित कर दिया है जो आपको सत्य तक 
पहुँचायेगा | 

“जो अल्लाह की तौहीद (अद्वैत) तथा उसके धर्मविधान से अनभिन्न हैं | तात्पर्य मक्का के 
काफ़िर तथा उनके साथी हैं | 

अर्थात उन प्रमाणों का संग्रह है जो धर्म के आदेशों से संबन्धित हैं तथा जिनसे मानव 
जाति की आवश्यकतायें संलग्न हैं | 

"अर्थात संसार में संमार्ग बताने वाला तथा आखिरत में अल्लाह की दया का कारण है | 
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(२१) क्‍या उन लोगों का जो बुरे कार्य करते ५ ५220<।८८ ४ + ८.2, 
हैं, यह विचार है कि हम उन्हें उन लोगों ७८ 9० (६> 6 ०॥ ०५८॥| 
जैसा कर देंगे जो ईमान लाये तथा पुण्य के. ४५०४०“ ७.५८ 3 |४५) 
कार्य किये कि उनका मरना-जीना समान ही. £ ५6९८5 ८४ ८ 54 6६८ 
जाये,' बुरा निर्णय है वह जो वे कर रहें हैं। | हु $ 6४55 ८०८ 
(२२) तथा आकाश्ों एवं धरती को अल्लाह ने ०24 % करी हर | 00०५ 
बहत ही न्याय के साथ पैदा किया है और 2” (77०2-५५ &४॥ 
ताकि प्रत्येक व्यक्ति को उसके किये हुए 0००७ 3#00 ८३ ५ 
कार्य का पूरा बदला दिया जाये तथा वे 
अत्याचार न किये जायेंगे | 


(२३) क्‍या आपने उसे भी देखा जिसने अपनी 29% 4-8) 
मनोकांक्षा को अपना पूज्य बना रखा है, 


८/६<६, / /,/“८ 
>> | ७४९ ०-० (५2 | 


अर्थात लोक-परलोक में दोनों के बीच कोई अंतर न करें | इस तरह कदापि नहीं हो 
सकता | अथवा अभिप्राय है कि जिस प्रकार वह दुनिया में समान थे आख़िरत में भी 
समान ही रहेंगे कि मरकर यह भी नास्ति वह भी नास्ति, न दुराचारी को दण्ड, न 
सदाचारी को पुरस्कार | ऐसा नहीं होगा | इसलिए आगे कहा कि उनका यह बुरा निर्णय 
है जो वह कर रहे हैं 

तथा यही न्याय है कि कयामत के दिन बेलाग निर्णय होगा तथा प्रत्येक को उसके कर्मों 
के अनुसार अच्छा अथवा बुरा प्रतिकार मिलेगा | यह नहीं होगा कि अच्छे बुरे दोनों के 
साथ सामान व्यवहार करे, जैसाकि काफ़िरों का भ्रम है, जिसका खंडन विगत कई 
आयतों में किया गया है | क्योंकि दोनों को बराबरी के स्तर पर रखना अन्याय तथा 
मान्यताओं से विमुखता भी | अत: जिस प्रकार काँटा बोकर अंगूर की उपज प्राप्त नहीं 
की जा सकती इसी प्रकार बुराई करके वह स्थान प्राप्त नहीं हो सकता जो अल्लाह ने 
ईमान वालों के लिए रखा है | क्‍ 

“अतः वह उसी को अच्छा समझता है जिसे उसका मन भला तथा उसी को बुरा समझता 
है जिसे उसका मन बुरा मानता है | अर्थात अल्लाह के रसूल के आदेज्ञों की तुलना में अपनी 
मनमानी को प्रधानता देता है अथवा अपनी समझ (बुद्धि) को महत्व देता है, जबकि संमझ 
भी ५॥/4 वातावरण से प्रभावित अथवा स्वार्थ का शिकार होकर मनोइच्छा की भाँति गलत 
निर्णणकर सकती है | एक अर्थ उसका यह किया गया है कि जो अल्लाह की ओर से 
अवतरित मार्गदर्शन तथा प्रमाण के बिना अपने मन का धर्म अपनाता है | कुछ कहते हैं 
क्रि इससे तात्पर्य ऐसा व्यक्ति है जो पत्थर को पूजता था जब उसे अधिक सुन्दर पत्थर 
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0८५ 5.५ /ा। /“१ १८.86" 
तथा समझ-बझ के उपरान्त भी अल्लाह ने “772 5८ 4० ४ % 5 


20 ॥ 2 है हर 


उसे पथश्रष्ट कर दिया है,' तथा उसके कान 6 *% ०0-०० ९४४५ 7०० 


तथा हृदय पर मुहर लगा दी है” तथा उसकी 2296: 26 75“4 
आंख पर भी पर्दा डाल दिया है ?” अब ऐसे ४.५4 200:/ &8$ 


व्यक्ति को अल्लाह के पश्चात कौन & ८५25-०८ 
मार्गदर्शन करा सकता है | क्‍या अब भी 

तुम शिक्षा ग्रहण नहीं करते ?' ह 
(२४) उन्होंने कहा कि हमारा जीवन केवल है 60 7 62५४ 55 
साँसारिक जीवन ही है; हम मरते हैं तथा +28: 79 ४3०५४ $५)। 
जीते हैं तथा हमें केवल काल (युग) ही मार _ 59५६ (5५४५) ४) 
डालता है |” (वास्तव में) उन्हें उसका कुछ ५555 ढड5७ 3०2 


मिल जाता तो पहले पत्थर को फेंक कर दूसरे को उपास्य बना लेता | (फ़तहल क्दीर) 
अर्थात ज्ञान पहुँचने तथा प्रमाण की स्थापना के उपरांत वह कुमार्ग ही को अपनाता है | 
जैसे बहुत से ज्ञान के घमंड में - ग्रस्त भ्रष्ट ज्ञानियों की दशा है | होते वह कुपथ हैं, 
सिद्धान्त उनका निराधार होता हैं | परन्तु 'हम जैसा कोई नहीं' के घमंड में वह अपने 
'तर्को' को ऐसा समझते हैं जैसे आकाश से तारे तोड़ लाये हों | और य॑ँ 'ज्ञान तथा समझ' 
रखते हुए वह भ्रष्ट ही नहीं होते, दसरों को भी पथश्रष्ट करने पर गर्व करते हैं | ७५ 5 »« 
&-/0 ४ , (४-४ (६४ 3 0०/॥ (0) |.» «> “हम गुमराही के ज्ञान तथा रोगी समझ 
एवं वक्र बुद्धि से अल्लाह की शरण माँगते हैं |” 
“जिससे उनके कान शिक्षा तथा सदुपदेश सुनने से तथा उनके दिल संमार्ग को समझने से 
वंचित हो गये | 
“अत: वह सत्य को देख भी नहीं पाता | 
“जैसे फ़रमाया : 
८४2 :::४3:225/5:55:5% 02८9 

“जिसे अल्लाह कुपथ कर दे उसका कोई पथप्रदर्शक नहीं, उन्हें उनकी पथश्रष्टता 

में भटकते छोड़ देता है |” (अल-आराफ़-१८६) 
5 € चिंतन कह ५ 
अर्थात -मनन नहीं करते ताकि वास्तविकता तुम पर प्रकट एवं स्पष्ट हो जाये | 
“यह नास्तिक (भौतिकवादी) तथा उनसे सहमत मकक्‍का के मुशरिकों का कथन है जो 
आख़िरत (परलोक) को नहीं मानते थे | वह कहते थे कि बस साँसारिक जीवन ही प्रथम 
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भाग-२० 


सूरतुल जासिय:-४५ 
ज्ञान ही नहीं; ये तो केवल अनुमान एवं ७ ८५४४; ४ 
अटकल से ही काम ले रहे हैं | आस 
(२५) तथा जब उनके समक्ष हमारी स्पष्ट ड़ 2 कि 52 3) ६ 
(एवं प्रकाशवाली) आयतों का पाठ किया >> | ४| /&4८ ८0६. (६ 
जाता है तो उनके पास इस कथन के ६.५ ४2 । | 
अतिरिक्त कोई तर्क नहीं होता कि यदि तुम ८५3५ ४४६ &| 
सच्चे हो तो हमारे पूर्वजों को लाओ [' 

(२६) (आप) कह दीजिए कि अल्लाह ही तुम्हें ८४895 252 ४। 5 
जीवित करता है फिर तुम्हें मार डालता है, + 26-.2% 4) ४<:2 £ 
फिर तुम्हें कयामत के दिन एकत्रित करेगा. “ &४ ४5 4:25 ८:४४ 
जिसमें कोई संदेह नहीं, परन्तु अधिकतर 52:5५ ०७ 
लोग नहीं जानते | 

(२७) तथा आकाशों एवं धरती का राज्य ८४४25 :५०४।2६ %05 


2८५ /०9 // 


अल्लाह ही का है, तथा जिस दिन क्रयामत. 9:2%£4८0॥ 55४ 2%5५ 


/ (बह हर १/ । >> 2६८ 
के 


व्याप्त होगी उस दिन असत्यवादी बड़ी हानि (22 
में पड़ेंगे | 


तथा अंतिम जीवन है, उसके पश्चात कोई जीवन नहीं तथा मृत्यु एवं जीवन मात्र 
कालगति का परिणाम है | जैसे दार्शनिकों का एक गिरोह कहता है कि प्रत्येक छत्तीस 
हजार वर्ष के पश्चात प्रत्येक वस्तु अपनी दशा में लौट आती है तथा यह क्रम बिना किसी 
रचयिता तथा प्रबंधक के स्वत: चल रहा है तथा चलता रहेगा, न इंसका आदि है न अंत यह 
गिरोह 'दौरियह' कहलाता है | (इब्ने कसीर) प्रत्यक्ष बात है कि इस सिद्धान्त को बुद्धि भी 
स्वीकार नहीं करती तथा धार्मिक युक्तियों के भी विपरीत है | हदीस कुदसी में है, अल्लाह 
तआला फ्ररमाता है: “आदम का पुत्र मुझे दुख पहुँचाता है | वह युग को बुरा कहता है 
(अर्थात्‌ कार्यों को उससे संबंधित करके उसे बुरा कहता है) जबकि (युग स्वयं कुछ नहीं 
है) मैं स्वयं युग हूं | मेरे ही हाथ में सब अधिकार हैं | रात-दिन भी मैं ही फेरता हू |” 
(अल-बुख़ारी तफ्रसीर सूर: अल-जासिय:, मुस्लिम, किताब॒ल अलफ्राज़ मिनल अदब, 
बाबुन नहय अन सब्बिहहर) हु 


'यह उनका सबसे बड़ा तर्क है जो उनकी कटबहसी को स्पष्ट करता है | 


' 7 / 74 


भाग-२५ 
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सरतुल जासिय:- ४४५ 


(२८) तथा आप देखेंगे कि प्रत्येक समुदाय ८४47५ पिया ०५ 
घटनों के बल गिरा होगा | प्रत्येक गिरोह. /%75&०0 ७४० 2508 
अपने कर्मपत्र की ओर बुलाया जायेगा, आज ० ०४४४»८ ५ ८५४५४ 
तम्हें अपने किये का बदला दिया जायेगा | 

(२९) यह है हमारी किताब जो तुम्हारे विषय. “४८० 694 ४4567 ।0& 
में सत्य-सत्य बोल रही है |? हम तुम्हारे. १० ४5-४)»6£0९ 
कर्म लिखवाते जाते थे |” ७८१८४ ॥:५<- (८ 


(३०) तो जो ईमान लाये तथा उन्होंने पुण्य 8.25 |5॥ ८23४ (८ 
के कार्य किये” तो उनको उनका प्रभु अपनी _ #&&:2 66५0-२५ २०9५-०० 


!/आयत से तो यही विदित होता है कि प्रत्येक गिरोह (चाहे वह अम्बिया के अनुयायियों 
का हो अथवा उनके विरोधियों का) भय तथा डर के मारे घुटनों के बल बैठा होगा 
(फ़्तूहल क़दीर) यहाँ तक कि सबको हिसाब के लिये बुलाया जायेगा | जैसाकि आयत के 
आगामी अंश से प्रतिपादित है | क्‍ 
“इस किताब से अभिप्राय वह सभी-प्ंजिकायें हैं जिनमें इंसान के सभी कर्म अंकित होंगे | 
ई/4/56 5-7 ४७55८: ६५५ 9 

“कर्मपत्र सामने लाये- जायेंगे, नबियों तथा गवाहों को गवाही के लिये प्रस्तुत 

किया जायेगा |” (अज़्जुमर-९९) 
यह कर्मपत्र इंसानी जीवन के ऐसे रिकार्ड होंगे जिनमें किसी प्रकार की कमी-बेशी नहीं 
होगी | इंसान उन्हें देख कर प्‌कार उठेगा | 

ई ६०.०9] ३५४ ५५६५० ०:२७००४५०८५--४॥०५७.)४ % 

“यह कैसा कर्मपत्र है जिसने किसी भी छोटी-बड़ी चीज़ को नहीं छोड़ा, सब कुछ 

ही तो इसमें अंकित है |” (अल-कहफ़-४९) क्‍ 
“अर्थात हमारे ज्ञान के अतिरिक्त फ्ररिश्ते भी हमारे आदेश से तुम्हारी प्रत्येक चीज लिखते 
तथा सुरक्षित रखते थे | 
'यहाँ भी ईमान के साथ पुण्य के कर्म की चर्चा करके उसका महत्व दिखा दिया तथा 
पुण्य के कार्य वह कर्म हैं जो सुन्‍्नत के अनुकूल किये जायें, न कि प्रत्येक वह कर्म जिसे 
इंसान अपने मन से अच्छा समझ ले तथा उसे बड़ी व्यवस्था एवं रूचि से करे | जैसे 

# 3 बिदआत (नई बातें) धार्मिक गिरोहों में प्रचलित हैं तथा जो उनके निकट 

नवार्य तथा आवश्यक धार्मिक कर्मों से भी अधिक महत्व रखती हैं | इसलिए अनिवार्य 

कर्तव्य तथा सुन्नत का त्याग तो उनके यहाँ सामान्य है, किन्तु बिदअत ऐसी आवश्यक है 
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सूरतुल जासिय:-४५ भाग-२५ 
हि का 
े || * बा  ठ डे 
कपा की छत्रछाया में ले लेगा | ' यही स्पष्ट का 
| ७ का सफलता (६) टिक मद | _9-२)| न ५ 
सफलता है | गन > हर 


(३१) परन्तु जिन लोगों ने कुफ्र किया तो (में छल #५ >५४2 ७४४] की 3 
उनसे कहँगा) कि क्‍या मेरी आयतेँ तुम्हे 565 नल ७-० ७0 
सनायी नहीं जाती थीं ?” फिर भी तुम गर्व ७ _>20222#४ (4४ 22६ 
करते रहे तथा तुम थे ही पापी लोग | क 7] कक 

(३२) तथा जब कभी कहा जाता कि अल्लाह ,७#॥ ५२० 2 ८४.४ 
का वादा निश्चित रूप से सत्य है तथा # ४५४०४ 4०:॥६ 
क्यामत के आने में कोई संदेह नहीं तो तुम ४452) ४ ७2५४ ६६ 
उत्तर देते थे कि हम नहीं जानते कि क्रयामत',.. ७४० ८४ 5४४७ ६४५ 
क्या (वस्तु) है ? हमें कुछ यों ही सोच-विचार 8 </25:-:, 
हो जाता है परन्तु हमें विश्वास नहीं | 


(३३) तथा उन पर अपने कर्मों की बुराईयाँ (2७७. ७:५, ६८५ 
खुल गयीं तथा जिसे वे उपहास में उड़ा रहे. *7 27 
थे, उसने उन्हें घेर लिया | 0) ७५७४-०३, 


# 4 
५८ [७७५० 26६॥७४४६ 


कि उनमें किसी प्रकार के आलस्य की कल्पना ही नहीं है, जब कि नबी सल्लल्लाह 
अलैहि वसल्लम ने-उसे सबसे अधिक बुरा काम बताया है | 


'- >, (रहमत) से अभिप्राय स्वर्ग है | अर्थात स्वर्ग में ले जायेगा, जैसे हदीस में है 
अल्लाह का आदेश होगा | 
्र्ड ८5 20 ०3 ०5 >४१ 


“तू मेरी रहमत है मैं तेरे द्वारा (अर्थात तुझमें प्रवेश देकर) मैं जिस पर चाहँगा 
दया करूँगा |” (सहीह बुख़ारी, तफ़सीर सरः क्राफ़) 


अर्थात सत्य को स्वीकार करने से तुमने अहंकार किया तथा ईमान नहीं लाये, अपितु 
तुम थे ही पापी | द 


'अर्थत क्रयामत का होना मात्र अनुमान तथा विचार है, हमें तो विश्वास नहीं कि यह 
वास्तव में होगी | 


अर्थात क्रयामत की यातना, जिसे वह उपहास अर्थात अनहोनी समझते थे, उसमें ग्रस्त होंगे 
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50 4.5(४-। 0, ५० 


(३४) तथा कह दिया गया कि आज हम तुम्हें 2 प> “की 55) 6:55 
भला देंगे जैसाकि तुमने अपने इस दिन के मिलने ८४ %#०५८४। 25 
को भुला दिया था,' तुम्हारा ठिकाना नरक है ७८४५-४४ ०-3.४४ ८ 

तथा तम्हारी सहायता करने वाला कोई नहीं | 


(३५) यह इसलिए है कि तुमने अल्लाह %/%2 ०5० #5५ 85०: 
(तआला) की आयतों का उपहास उड़ाया था ६६०४०।२५४०४॥४५-४४- £ |४$४ 
तथा दुनिया के जीवन ने तुम्हें धोखे में डाल. ४5५७५ ८४४५५ ४८४४४ 
रखा था, तो आज के दिन न तो ये (नरक) से ७ ८42८९ १: 
निकाले जायेंगे तथा न उनसे विवश्ञता एवं 

बहाना स्वीकार किया जायेगा |? 


#/ 2, 2? /+ 


(३६) तो अल्लाह के लिए सब प्रंशसा है, जो ५2+६०॥ ८४० # । 208 
आकाशों एवं धरती तथा सर्वलोक का पालनहार है। ० %४#६2 ५४ ५४: 


(३७) तथा समस्त (महिमा एवं) बड़ाई आकाशों. #»%०॥ 4.82 </) 45 
एवं धरती में उसी की है, तथा वही & +५&5::2/ | ५5८ ०3 5 
प्रभावशाली एवं हिम्मत वाला है | 


'जैसे हदीस में आता हैं कि अल्लाह अपने कछ बंदों से कहेगा : “क्या मैंने तझे पत्नी 
नहीं दी थी, क्या मैंने तझे सम्मान नहीं दिया था, क्‍या मैंने घोड़े तथा बैल इत्यादि तेरे 
अधीन में नहीं किये थे ? तू सरदारी भी करता तथा चंगी भी लेता रहा |” वह कहेगा “हाँ 
यह ठीक है मेरे पालनहार !” अल्लाह तआला उससे प्रश्न करेगा, “क्या तझे मझसे 
मिलने का विश्वास था?” वह कहेगा, “नहीं |” अल्लाह फ़रमायेगा.. ८६३८; ८ 2280 


>7+> (तो आज मैं तंझे नरक में डालकर भल जाऊँगा जैसे त मझे भला रहा) (सहीह 
मुस्लिम किताबज्जहद त्रज्जुहद) 


अर्थात अल्लाह की निश्ञानियों तथा आदेज्ञों का उपहास तथा दनिया के धोखे में लिप्त 
रहना, यह दो अपराध ऐसे हैं जिन्होंने तम्हें नरक की यातना का पात्र बना दिया | अब 
उससे निकलने की संभावना नहीं तथा न इस बात की आज्ञा कि किसी अवसर पर ततम्हें 
तौबा तथा क्षमा-याचना का अवसर प्रदान कर दिया जाये तथा तम क्षमा माँगकर 
अल्लाह को मना लो | 

जैसे हदीस कुदसी में अल्लाह तआला फ्ररमाता है : ७ /०,+»७/-50, ४) ३ _.४०॥" 
४2४ ५-४... ५.५८ |->५ »“3० (मुस्लिम किताबुल बिर्र, बाबु तहरीमिल किब्र 
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